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Betr.: Paket "Horizont Europa": Rahmenprogramm fur Forschung und Innovation 2021-2027

— Vorschlag fir eine VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATES Uber das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation "Horizont
Europa" sowie Uber die Regeln fur die Beteiligung und die Verbreitung der Ergebnisse

— Partielle allgemeine Ausrichtung

1. Die Delegationen erhalten in der Anlage den Wortlaut der partiellen allgemeinen Ausrichtung
zu dem eingangs genannten Vorschlag in der vom Rat (Wettbewerbsfahigkeit (Binnenmarkt,
Industrie, Forschung und Raumfahrt)) auf seiner Tagung vom 30. November 2018
angenommenen Fassung.

HU konnte die partielle allgemeine Ausrichtung nicht unterstiitzen.
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Im Hinblick auf die Struktur des Programms nach Artikel 4 hat sich der Rat auf folgende
Prézisierung geeinigt: Die Zusammensetzungen des Programmausschusses werden in
Anhang II des Spezifischen Programms aufgefiihrt. Es besteht die Moglichkeit von Ad-hoc-
Sitzungen innerhalb der Cluster und/oder mit verschiedenen Zusammensetzungen des
Programmausschusses und/oder mit Ausschiissen, die durch andere Rechtsakte zu
horizontalen und/oder bereichsiibergreifenden Fragen wie etwa der Raumfahrt eingerichtet
wurden.

Im Zuge der Finalisierung der Debatte iiber die offenen Elemente der Verordnung iiber das
Programm "Horizont Europa" wird folgender Erwdgungsgrund hinzugefiigt: Unbeschadet der
MFR-Verhandlungen insgesamt wird Horizont Europa auf einem Ausgabenniveau, das
mindestens verhdltnismdfig dem Ausgabenniveau im Rahmen des vorherigen
Rahmenprogramms "Horizont 2020" nach Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 des Europdischen
Parlaments und des Rates entspricht, zu den Zielen der Raumfahrtpolitik beitragen.

Folgende Erklarungen, die im Addendum zum vorliegenden Dokument enthalten sind,
werden in das Ratsprotokoll aufgenommen: die Erkldrung Ungarns liber Fragen der Erhdhung
der Beteiligung im Rahmen von Horizont Europa, die Erkldrung Italiens {iber die
Haushaltsdurchfiihrung, die Erklarung Maltas iiber die humane embryonale
Stammzellenforschung und die Erkliarung der Slowakei, Kroatiens, der Tschechischen
Republik, Ungarns und Litauens iiber das Vergiitungsmodell der Kommission im Rahmen des
Vorschlags fiir das Programm "Horizont Europa".

Da Horizont Europa an den mehrjahrigen Finanzrahmen (MFR) gebunden ist, stehen alle
Bestimmungen mit Auswirkungen auf den Haushalt in eckigen Klammern (d. h. sie sind nicht
Teil der partiellen allgemeinen Ausrichtung). Synergien, die mit Finanzmitteln aus den
verschiedenen Fonds verbunden sind, stehen ebenfalls in Klammern. Mehrere Bestimmungen
einzelner Artikel oder Anhiinge! sind daher von der partiellen allgemeinen Ausrichtung
ausgenommen.

Gleiches gilt fiir die Ziele und Grundziige der Téatigkeiten des Europdischen
Verteidigungsfonds? und fiir Bestimmungen in Bezug auf mit Horizont Europa assoziierte
Drittlinder?®, die horizontalen Charakter haben und von Fortschritten in anderen Dossiers
abhéngig sind.

AuBerdem sind die Bestimmungen iiber das Européische Innovations- und Technologieinstitut
(EIT) in Anhang la in Klammern, da noch weitere Verhandlungen auf fachlicher Ebene zu
fithren sind.

Artikel 8,9, 11, 18 und 23 sowie Anhang IV.
Artikel 5.
Artikel 12, 18 und 19.
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ANLAGE

VORSCHLAG FUR EINE VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATES UBER DAS RAHMENPROGRAMM FUR FORSCHUNG UND INNOVATION
"HORIZONT EUROPA" SOWIE UBER DIE REGELN FUR DIE BETEILIGUNG UND
DIE VERBREITUNG DER ERGEBNISSE

TITEL I

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand

(1) Mit dieser Verordnung werden das Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation
"Horizont Europa" (im Folgenden das "Programm") sowie die Regeln festgelegt, die fiir die
Beteiligung an den im Zuge des Programms durchgefiihrten indirekten MaB3nahmen und fiir

die Verbreitung der Ergebnisse aus diesem Programm gelten.

(2) Inihr sind die Ziele des Programms, die Mittelausstattung fiir den Zeitraum 2021-2027 sowie

die Formen der Unionsforderung und die Finanzierungsbestimmungen festgelegt.
(3) Die Durchfiihrung des Programms erfolgt auf der Grundlage
a)  des Spezifischen Programms, das mit dem Beschluss .../.../EU* angenommen wurde;

aa) eines Finanzbeitrag fiir das durch die Verordnung (EG) Nr. 294/2008 errichtete

Europdische Innovations- und Technologieinstitut (EIT);

b)  des Spezifischen Programms im Bereich der Verteidigungsforschung, das mit der
Verordnung .../.../EU des Européischen Parlaments und des Rates zur Einrichtung des

Européischen Verteidigungsfonds eingefiihrt wird.
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(4) Soweit nicht anders angegeben, beziehen sich die in dieser Verordnung verwendeten Begriffe
"Horizont Europa", das "Programm" und das "Spezifische Programm" auf Sachverhalte, die

nur fiir das in Absatz 3 Buchstabe a genannte Spezifische Programm relevant sind.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1. "Forschungsinfrastrukturen": Einrichtungen, die Ressourcen und Dienstleistungen fiir
Forschungsgemeinschaften zur Verfligung stellen, damit diese in ihren jeweiligen Bereichen
Forschungsarbeiten durchfiihren und Innovationen férdern konnen. Unter diese
Begriffsbestimmung fallen auch die damit im Zusammenhang stehenden Humanressourcen
sowie groflere Ausriistungen oder Instrumentarien; wissensbezogene Einrichtungen wie
Sammlungen, Archive oder Infrastrukturen mit wissenschaftlichen Daten; Rechensysteme,
Kommunikationsnetze und jede andere einzigartige und externen Nutzern zur Verfligung
stehende Infrastruktur, die zur Erzielung von Exzellenz im Bereich Forschung und Innovation
unerlésslich ist. Sie konnen gegebenenfalls iiber Forschungszwecke hinaus, etwa fiir
Bildungszwecke oder 6ffentliche Dienste, genutzt werden und "an einem einzigen Standort

angesiedelt", "virtuell" oder "verteilt" sein;

2. "Strategie fiir intelligente Spezialisierung": hat dieselbe Bedeutung wie der Begriff "Strategie
fiir intelligente Spezialisierung" in der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Européischen
Parlaments und des Rates® und erfiillt die in der Verordnung (EU) XX [Dachverordnung]

festgelegten grundlegenden Voraussetzungen;

S Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 mit gemeinsamen Bestimmungen tiber den Européischen Fonds fiir
regionale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds, den Kohésionsfonds, den
Européischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums und den
Europédischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen iiber den
Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds, den
Kohiésionsfonds und den Européischen Meeres- und Fischereifonds und zur Authebung der
Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates.

15102/18 cbo/KH/bl 4
ANLAGE ECOMP.3.C. DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=47361&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15102/18;Nr:15102;Year:18&comp=15102%7C2018%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=47361&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1303/2013;Nr:1303;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=47361&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1303/2013;Nr:1303;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=47361&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1083/2006;Nr:1083;Year:2006&comp=

4a.

"europdische Partnerschaft": eine unter friihzeitiger Einbindung der Mitgliedstaaten und/oder
assoziierter Lander erarbeitete Initiative, bei der sich die Union und private und/oder
offentliche Partner (wie Industrie, Forschungsorganisationen, 6ffentliche Aufgaben
wahrnehmende lokale, regionale, nationale oder internationale Stellen oder Organisationen
der Zivilgesellschaft, einschlieBlich Stiftungen) verpflichten, gemeinsam die Entwicklung und
Durchfiihrung von Forschungsprogrammen und Innovationstitigkeiten zu unterstiitzen, auch
solche, die im Zusammenhang mit einer Markteinfiihrung oder der Berticksichtigung in

Regulierung oder Politik stehen;

"offener Zugang": die Praxis, dem Endnutzer geméf Artikel 10 und Artikel 35 Absatz 3
dieser Verordnung kostenfrei einen Online-Zugang zu Forschungsergebnissen, die aus den

mit dem Programm geforderten Mafinahmen hervorgegangen sind, zu gewéhren;

"offene Wissenschaft": ein neuer Ansatz fiir den wissenschaftlichen Prozess, der auf
kooperativer Arbeit und neuen Wegen zur Verbreitung von Wissen durch den Einsatz

digitaler Technologien und neuer kollaborativer Werkzeuge beruht;
"Auftrag": ein Portfolio fachbereichs- und sektoriibergreifender Maflnahmen,

— mit denen innerhalb eines festgelegten Zeitrahmens ein messbares Ziel erreicht werden

soll, das durch einzelne MalB3nahmen nicht hétte erreicht werden konnen,

— die gestiitzt auf Wissenschaft und Technologie Auswirkungen auf die Gesellschaft

haben sollen, und
— die fiir zahlreiche europiische Biirger relevant sein sollen;

"vorkommerzielle Auftragsvergabe": die Beschaffung von Forschungs- und
Entwicklungsdienstleistungen mit Risiko-Nutzen-Teilung zu Marktbedingungen, wobei die
wettbewerbsorientierte Entwicklung in Phasen erfolgt, bei denen die erbrachten Forschungs-
und Entwicklungsleistungen von der kommerziellen Serieneinfiihrung des Endprodukts klar

getrennt sind;

"Vergabe offentlicher Auftriage fiir innovative Losungen": eine Beschaffung, bei der ein
offentlicher Auftraggeber als Pilotkunde innovative Waren oder Dienstleistungen erwirbt, die
noch nicht in groem MaBstab auf dem Markt erhiltlich sind, und die eine

Konformititspriifung beinhalten kann;

"Zugangsrecht": das Recht, Ergebnisse oder bestehende Kenntnisse und Schutzrechte zu

nutzen;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

"bestehende Kenntnisse und Schutzrechte": Daten, Know-how oder Informationen jeder Art
und in jeder Form (materiell oder immateriell), einschlielich simtlicher Rechte, wie
beispielsweise Rechte des geistigen Eigentums, die vor dem Beitritt eines Beglinstigten zu
einer MaBBnahme bereits dessen Eigentum sind und von den Begiinstigen schriftlich als zur
Durchfiihrung der Malnahme oder zur Nutzung der Ergebnisse der Maflnahme notwendig

angegeben wurden;

"Verbreitung der Ergebnisse": die Offenlegung der Ergebnisse durch geeignete Mittel
(abgesehen von der Weitergabe durch den Schutz oder die Nutzung der Ergebnisse),

einschlieBlich wissenschaftlicher Veroffentlichungen in beliebigen Medien;

"Nutzung": die Verwendung von Ergebnissen in weiteren, nicht unter die betreffende
MaBnahme fallenden Forschungs- und Innovationstétigkeiten oder bei der Entwicklung,
Hervorbringung, Herstellung und Vermarktung eines Produkts oder eines Verfahrens oder bei

der Hervorbringung und Bereitstellung einer Dienstleistung oder bei Normungstatigkeiten;

"faire und angemessene Bedingungen": geeignete Bedingungen, einschlieBlich eventueller
finanzieller oder unentgeltlich eingerdumter Bedingungen, die den Besonderheiten des
Antrags auf Zugang gerecht werden, z. B. dem tatsédchlichen oder potenziellen Wert der
Ergebnisse oder bestehenden Kenntnisse und Schutzrechte, fiir die die Zugangsrechte
beantragt werden, und/oder dem Umfang, der Dauer oder den sonstigen Merkmalen der

vorgesehenen Nutzung;

"Fordereinrichtung": eine in Artikel 62 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung genannte
andere Einrichtung oder Organisation als die Kommission, der die Kommission

Haushaltsvollzugsaufgaben im Rahmen des Programms {ibertragen hat;

"internationale européische Forschungsorganisation": eine internationale Organisation, in der
die Mehrheit der Mitglieder Mitgliedstaaten oder assoziierte Lander sind und deren
Hauptzweck die Forderung der europdischen wissenschaftlich-technischen Zusammenarbeit
ist;

"Rechtstrdger": eine natiirliche Person oder eine nach nationalem Recht, Unionsrecht oder
internationalem Recht gegriindete und anerkannte juristische Person, die Rechtspersonlichkeit
besitzt und in eigenem Namen Rechte in Anspruch nehmen und Pflichten unterworfen sein
kann, oder eine Stelle ohne Rechtspersonlichkeit nach Artikel 197 Absatz 2 Buchstabe ¢ der

Haushaltsordnung;
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16. "gemeinniitziger Rechtstrdager": ein Rechtstrager, der aufgrund seiner Rechtsform keinen
Erwerbszweck verfolgt oder der gesetzlich oder anderweitig rechtlich verpflichtet ist, keine

Gewinne an Anteilseigner oder einzelne Mitglieder auszuschiitten;

16a. "KMU": Kleinstunternehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen im Sinne der

Empfehlung 2003/361/EG der Kommission®;

17. "kleine Unternehmen mit mittelgroBer Marktkapitalisierung": Unternehmen, die bis zu 499

Mitarbeiter beschéftigen und keine KMU sind;

17a. "Start-up": temporire Organisation — in der ersten Phase des Lebenszyklus eines
Unternehmens — mit einer innovativen Geschéaftsidee auf der Suche nach einem

wiederholbaren und skalierbaren Geschéftsmodell;

18. "Ergebnisse": die im Rahmen der Malnahme erzeugte materielle oder immaterielle Wirkung
wie Daten, Kenntnisse oder Informationen jeder Art und in jeder Form, unabhingig davon, ob
sie schutzfahig sind, sowie jegliche mit ihnen verbundene Rechte, einschlieBlich der Rechte

des geistigen Eigentums;

18a. "Forschungsergebnisse": Ergebnisse in Form wissenschaftlicher Veroffentlichungen,
Daten oder anderer technisch erstellter Ergebnisse und Prozesse wie Software, Algorithmen,
Protokolle und elektronische Laborbiicher, zu denen ein Online-Zugang gewihrt werden

kann;

19. "Exzellenzsiegel": ein Giitesiegel zur Kennzeichnung der auf eine Aufforderung hin
eingereichten Vorschlige, die alle im Arbeitsprogramm festgelegten
Evaluierungsschwellenwerte libertroffen haben, jedoch nicht geférdert werden konnten, weil
die in dem betreffenden Arbeitsprogramm vorgesehenen Haushaltsmittel fiir diese

Aufforderung nicht ausreichten;

20. "Arbeitsprogramm": das von der Kommission fiir die Durchfiihrung des Spezifischen
Programms nach seinem Artikel 12 verabschiedete Dokument” bzw. das von einer
Fordereinrichtung verabschiedete Dokument, das diesem inhaltlich und strukturell

gleichwertig ist;

ABI. ...
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21.

22.

23.

24.

25.

27.

28.

"rlickzahlbarer Vorschuss": der einem Darlehen nach Titel X der Haushaltsordnung
entsprechende Teil einer Mischfinanzierung im Rahmen von Horizont Europa oder des EIC,
der jedoch keinem Erwerbszweck dienen darf und von der Union direkt zur Deckung der
Kosten der Tadtigkeiten im Zusammenhang mit einer Innovationsmaf3nahme gewéhrt wird und
der Union vom Begiinstigten zu den vertraglich festgelegten Bedingungen zuriickerstattet

werden muss;

"Vertrag": die Vereinbarung, die zwischen der Kommission oder einer Fordereinrichtung mit
einem Rechtstriager getroffen wurde, der eine Innovations- und Markteinfiihrungsmafnahme
durchfiihrt und mit einer Mischfinanzierung im Rahmen von Horizont Europa oder des EIC

unterstiitzt wird;

"Verschlusssachen": EU-Verschlusssachen im Sinne von Artikel 3 des Beschlusses (EU,
Euratom) 2015/444 der Kommission und Verschlusssachen von Mitgliedstaaten sowie
Verschlusssachen von Drittlandern und internationalen Organisationen, mit denen die Union

ein Sicherheitsabkommen geschlossen hat;

"Mischfinanzierungsmaf3inahme" eine aus dem EU-Haushalt unterstiitzte MaB3nahme,
einschlieBlich der Mischfinanzierungsfazilititen nach Artikel 2 Nummer 6 der
Haushaltsordnung, die nicht riickzahlbare Formen der Unterstilitzung und/oder
Finanzierungsinstrumente aus dem EU-Haushalt mit riickzahlbaren Formen der Unterstiitzung
von Entwicklungsfinanzierungs- oder anderen 6ffentlichen Finanzierungsinstitutionen sowie

von kommerziellen Finanzinstituten und Investoren kombinieren;

"Mischfinanzierung im Rahmen von Horizont Europa oder des EIC": eine einzelne finanzielle
Unterstiitzung fiir eine Innovations- und Markteinfiihrungsmafnahme, die in einer
bestimmten Kombination aus einer Finanzhilfe oder einem riickzahlbaren Vorschuss und

einer Beteiligungsinvestition besteht;

"Auftragsvergabe": Auftragsvergabe im Sinne von Artikel 2 Nummer 49 der Verordnung

(EU, Euratom) 2018/1046 [Haushaltsordnung];

"verbundene Stelle": jeglicher Rechtstrager im Sinne von Artikel 187 Absatz 1 der
Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 [Haushaltsordnung];
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30.

31.

(1)

2)

"Innovationsokosystem": ein Okosystem, das auf EU-Ebene Akteure oder Stellen
zusammenbringt, deren funktionelles Ziel darin besteht, technologische Entwicklung und
Innovation zu fordern. Dies umfasst Verbindungen zwischen materiellen Ressourcen
(Geldmittel, Ausriistung und Anlagen), institutionellen Einrichtungen (beispielsweise
Hochschuleinrichtungen und Unterstiitzungsdienste, Forschungs- und
Technologieorganisationen, Unternehmen, Risikokapitalgeber und Finanzintermedidre) sowie

nationale, regionale und lokale politikgestaltende Stellen und Fordereinrichtungen;

"im Ful-Bereich weniger leistungsstarker Mitgliedstaat": ein Mitgliedstaat, der nach Teil 4
"Erh6éhung der Beteiligung und Teilen von Exzellenz" berechtigt ist, als Koordinator

Vorschlédge einzureichen.

Artikel 3
Programmziele

Das tlibergeordnete Ziel des Programms ist es, mit den Investitionen der Union in Forschung
und Innovation in Wissenschaft, Technologien, Gesellschaft und Wirtschaft Wirkung zu
entfalten und damit die wissenschaftlich-technischen Grundlagen der Union zu stérken, ihre
Wettbewerbsfihigkeit, auch die ihrer Industrie, in allen Mitgliedstaaten zu erhdhen, in den
strategischen Schwerpunktbereichen der Union Ergebnisse zu erzielen und einen Beitrag zur
Bewiltigung der globalen Herausforderungen, auch zu den Zielen fiir eine nachhaltige
Entwicklung, gemif3 den Grundsétzen der Agenda 2030 und des Pariser
Klimaschutzabkommens zu leisten, sowie den européischen Forschungsraum zu stirken. Das
Programm soll somit den Mehrwert der Union maximieren, indem der Schwerpunkt auf Ziele
und Tatigkeiten gelegt wird, die von den Mitgliedstaaten nicht allein, jedoch in

Zusammenarbeit wirksam verwirklicht werden konnen.
Mit dem Programm werden die folgenden Einzelziele verfolgt:

a)  Forderung der wissenschaftlichen Exzellenz, Unterstiitzung der Schaffung und
Verbreitung von hochwertigem neuen Grundwissen und angewandten Wissen, von
Kompetenzen, Ausbildung und Mobilitét der Forscher, Gewinnung von Talenten auf
allen Ebenen, und Beitrag zu einer umfassenden Einbeziehung des Talentpools der

Union in Maflnahmen im Rahmen dieses Programms;
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b)

d)

Gewinnung von Wissen, Starkung der Wirkung von Forschung und Innovation bei der
Entwicklung, Untermauerung und Umsetzung von Unionsstrategien sowie
Unterstiitzung der Einfiihrung innovativer Losungen in Wirtschaft — insbesondere bei
KMU — und Gesellschaft zur Bewéltigung der globalen Herausforderungen, unter

anderem der Ziele fiir eine nachhaltige Entwicklung;

Forderung jeglicher Formen von Innovation, Erleichterung von technologischer
Entwicklung, Demonstration und Wissenstransfer, und Starkung der Einfiihrung

innovativer Losungen;

Optimierung der Programmergebnisse zur Stirkung des Européischen
Forschungsraums, Forderung der exzellenzbasierten Beteiligung aller Mitgliedstaaten in
Horizont Europa und Erleichterung der kooperativen Verbindungen im europdischen

Ful-Bereich.

Artikel 4

Programmstruktur

(1) Das Programm ist in die folgenden Teile gegliedert, die den in Artikel 3 genannten

allgemeinen Zielen und Einzelzielen gewidmet sind:

(1) Pfeiler I "Wissenschaftsexzellenz" mit den folgenden Komponenten:

a)  Europdischer Forschungsrat (ERC);
b)  Marie-Sktodowska-Curie-Maflnahmen (MSCA);
c)  Forschungsinfrastrukturen.

(2) Pfeiler Il "Globale Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfahigkeit Europas"
mit den folgenden Komponenten, unter Beriicksichtigung der kiinftigen wichtigen Rolle
der Sozial- und Geisteswissenschaften fiir alle Cluster;

a)  Cluster "Gesundheit";

b)  Cluster "Kultur und inklusive Gesellschaft";
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c)  Cluster "Zivile Sicherheit fiir die Gesellschaft";

d)  Cluster "Digitalisierung, Industrie und Weltraum";

e)  Cluster "Klima und Energie";

ee) Cluster "Mobilitat";

f) Cluster "Biodkonomie, Lebensmittel, natiirliche Ressourcen und Umwelt";

g)  direkte Malnahmen der Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC) auBBerhalb des

Nuklearbereichs.
(3) Pfeiler III "Innovatives Europa" mit den folgenden Komponenten:
a)  Europdischer Innovationsrat (EIC);
b)  europdische Innovationsokosysteme;

c)  Europdisches Innovations- und Technologieinstitut (EIT), errichtet durch die

Verordnung (EG) Nr. 294/2008.

(4) Teil "Erhohung der Beteiligung und Stérkung des Européischen Forschungsraums" mit

den folgenden Komponenten:
a)  Erhohung der Beteiligung und Teilen von Exzellenz;
b)  Reformierung und Stirkung des europidischen Ful-Systems.

(2) Die Grundziige der Tétigkeiten sind in Anhang I dargelegt.
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Artikel 5
Titigkeiten zu Verteidigungsanwendungen

(1) Die auf der Grundlage des in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe b genannten Spezifischen
Programms durchzufiihrenden Tatigkeiten, die in der Verordnung ... zur Einrichtung des
Europdischen Verteidigungsfonds festgelegt sind, konzentrieren sich ausschlieflich auf

Verteidigungsanwendungen, mit dem in Absatz 3 dieses Artikels dargelegten Ziel.

(2) Diese Verordnung gilt nicht fiir das in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe b genannte Spezifische
Programm mit Ausnahme dieses Artikels, des Artikels 1 und des Artikels 9 Absatz 1.

(3) Soweit es um das in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe b genannte Spezifische Programm geht, hat

das Programm folgende Ziele und Grundziige der Téatigkeiten:

[a) Tatigkeiten zur Forderung der globalen Wettbewerbsfahigkeit, Effizienz und
Innovationskapazitét der technologischen und industriellen Basis der européischen

Verteidigung;

b)  Tatigkeiten zur Forderung der besseren Nutzung des industriellen Potenzials von
Innovation, Forschung und technologischer Entwicklung in jeder Phase des industriellen
Zyklus fiir Verteidigungsanwendungen, als Beitrag zur strategischen Autonomie der

Union. |
Artikel 6
Durchfiihrung und Formen der EU-Forderung

(1) Das Programm wird in direkter Mittelverwaltung gemaf der Haushaltsordnung oder in
indirekter Mittelverwaltung mit Fordereinrichtungen, auf die in Artikel 62 Absatz 1

Buchstabe ¢ der Haushaltsordnung Bezug genommen wird, durchgefiihrt.

(2) Aufder Grundlage des Programms konnen fiir indirekte MaBnahmen Fordermittel in einer der
in der Haushaltsordnung festgelegten Formen bereitgestellt werden, insbesondere in Form von
Finanzhilfen als Hauptform der Unterstlitzung im Rahmen des Programms. Ferner konnen
Fordermittel durch Preisgelder, 6ffentliche Auftragsvergaben und Finanzierungsinstrumente
im Rahmen von Mischfinanzierungen und in Form von Beteiligungskapital im Rahmen des

EIC-Accelerators bereitgestellt werden.
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)

4

)

(6)

(7)

Die in dieser Verordnung festgelegten Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der

Ergebnisse gelten fiir die indirekten Maflnahmen.

Die wichtigsten im Rahmen dieses Programms verwendeten Arten von Mainahmen sind in
Anhang II dargelegt und definiert. Sdmtliche Forderformen sind fiir sémtliche Ziele des
Programms flexibel einzusetzen, wobei ihr Einsatz von den Erfordernissen und den

Merkmalen des jeweiligen Ziels abhingt.

Das Programm unterstiitzt auch die direkten Malnahmen der Gemeinsamen Forschungsstelle.
Sofern diese Mafinahmen einen Beitrag zu den auf der Grundlage der Artikel 185 oder
187 AEUV geschaffenen Initiativen leisten, wird dieser Beitrag nicht auf den fiir diese

Initiativen bereitgestellten Finanzbeitrag angerechnet.
Fiir die Durchfiihrung des Spezifischen Programms?® und fiir das EIT? gilt Folgendes:

a)  Sie miissen durch eine transparente und strategische mehrjéhrige Planung der
Forschungs- und Innovationstatigkeiten, die im Spezifischen Programm — insbesondere
fiir den Pfeiler "Globale Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfahigkeit
Europas" — dargelegt sind, erleichtert werden, und zwar unter enger Einbeziehung der
Mitgliedstaaten und unter Beriicksichtigung der Ansichten der Interessentrager und
gegebenenfalls der Biirgerinnen und Biirger zu den Prioritdten und den zu

verwendenden geeigneten Arten von Mafinahmen und Formen der Durchfiihrung;

b)  sie miissen die internationale Zusammenarbeit, die zunehmenden kooperativen
Verbindungen im Ful-Bereich in der gesamten Union und dariiber hinaus, die offene
Wissenschaft und Chancengleichheit sowie die Beitrdge der Sozial- und

Geisteswissenschaften als bereichsiibergreifende Grundsdtze widerspiegeln;

c) sie miissen fiir die Angleichung mit anderen einschldgigen Programmen der Union und
verstdrkte Synergien mit nationalen und regionalen Forderprogrammen und Prioritdten

sorgen und somit den EFR stirken.

Fiir die fiir das Programm "Horizont Europa" durchzufiihrenden Tétigkeiten werden vor allem
offene, wettbewerbsorientierte Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldagen

verdffentlicht, auch im Rahmen von Auftrigen und europdischen Partnerschaften.

[Dok. 9870/18].
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(8)

)

(1

)

)

Der Schwerpunkt der im Rahmen des in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe a genannten
Spezifischen Programms und im Rahmen des EIT durchzufiihrenden Forschungs- und

Innovationstétigkeiten liegt ausschlielich bei zivilen Anwendungen.

Das Programm gewéhrleistet die Forderung der Chancengleichheit fiir alle und die
Umsetzung des Gender Mainstreaming sowie die Beriicksichtigung der
Geschlechterdimension bei den Inhalten von Forschung und Innovation. Ein Augenmerk wird
auf die Beglinstigung des Geschlechtergleichgewichts — abhédngig von der jeweiligen
konkreten Situation im Bereich der Forschung und Innovation — in Evaluierungsgremien und

in Einrichtungen wie Expertengruppen gelegt.
Artikel 7
Auftrige

Auftrige fallen zwar unter den Pfeiler "Globale Herausforderungen und industrielle
Wettbewerbsfihigkeit Europas", doch konnen sie auch von Mallnahmen, die in anderen
Teilen des Programms durchgefiihrt werden, profitieren. Auftridge griinden auf
Herausforderungen, die fiir ein breites Spektrum europdischer Biirgerinnen und Biirger
relevant sind, und sie lassen konkurrierende Losungen zu, was zu einem europaweiten

Mehrwert und Nutzen fiihrt.

Die Auftrage werden geméfl dem Spezifischen Programm definiert und durchgefiihrt, wobei
fiir eine aktive und frithzeitige Einbeziehung der Mitgliedstaaten gesorgt wird. Die

Evaluierung der Vorschldge im Rahmen der Auftrage erfolgt nach Artikel 26.
Auftriage

a)  haben einen eindeutigen Ful-bezogenen Inhalt und einen eindeutigen EU-Mehrwert,
und sie leisten einen Beitrag zu den Prioritdten der Union und zu den in Artikel 3

festgelegten Zielen des Programms "Horizont Europa";

b)  zeichnen sich durch ihre Kiihnheit und ihren inspirierenden Charakter aus und sind von
weitreichender wissenschaftlicher, technologischer, gesellschaftlicher und/oder

wirtschaftlicher und/oder politischer Relevanz und Wirkung;

c)  haben eine klare Ausrichtung und sind zielgerichtet, messbar und zeitgebunden und

haben einen klaren Haushaltsrahmen;
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d)

werden auf transparente Weise ausgewihlt und konzentrieren sich auf ehrgeizige, doch

realistische Ziele und Forschungs-, Entwicklungs- und Innovationstitigkeiten;

bieten Anregung fiir Tatigkeiten iiber die Grenzen von Fachbereichen (einschlieBlich
Sozial- und Geisteswissenschaften) hinweg und ermdglichen die Beteiligung von
Interessentragern des 6ffentlichen und des privaten Sektors, einschlieBlich Biirgerinnen
und Biirger sowie Endnutzer, und unter Einbeziehung von Tétigkeiten mit einer breiten

Palette von Technologie-Reifegraden (TRL), darunter auch niedrigere TRL;

sind offen fiir vielfdltige, Bottom-up-Ansitze und -Losungen, tragen den Erfordernissen
von und dem Nutzen fiir Mensch und Gesellschaft Rechnung und wiirdigen die

Bedeutung vielfiltiger Beitrdge zur Verwirklichung dieser Auftrége.

(4) Die Kommission iiberwacht und bewertet jeden Auftrag gemafl Anhang V dieser Verordnung,

einschlieBlich der Fortschritte in Bezug auf kurz-, mittel- und langfristige Ziele; dabei wird

die Durchfiihrung, Uberwachung und stufenweise Beendigung der Auftriige erfasst. Eine

Uberpriifung der ersten im Rahmen von "Horizont Europa" errichteten Auftriige erfolgt

spatestens 2023 und bevor ein Beschluss iiber die Schaffung neuer Auftrige oder die

Fortfiihrung, Beendigung oder Neuausrichtung laufender Auftrige gefasst wird.

Artikel 8

Europiische Partnerschaften

(1) Teile des Programms "Horizont Europa" kdnnen im Wege europdischer Partnerschaften

durchgefiihrt werden. Die Einbeziehung der Union in die europédischen Partnerschaften kann

in einer der folgenden Formen geschehen:

a)

durch Beteiligung an Partnerschaften, die auf der Grundlage einer Absichtserkldrung
und/oder einer vertraglichen Vereinbarung zwischen der Kommission und den in
Artikel 2 Absatz 3 genannten Partnern eingerichtet werden, in der die Ziele der
Partnerschaft, die Verpflichtungen aller Beteiligten in Bezug auf Finanz- und/oder
Sachleistungen, die zentralen Leistungs- und Wirkungsindikatoren, die zu erbringenden
Leistungen sowie die Modalititen fiir die Berichterstattung festgelegt werden. Die
Partner stellen beispielsweise fest, welche ergdnzenden Forschungs- und
Innovationstétigkeiten von ihnen und im Rahmen des Programms durchgefiihrt werden

sollen (ko-programmierte europdische Partnerschaften);
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b)  durch die (auch finanzielle) Beteiligung an einem Forschungs- und
Innovationsprogramm, bei dem die Ziele, die zentralen Leistungs- und
Wirkungsindikatoren sowie die zu erbringenden Leistungen festgelegt werden, auf der
Grundlage der Verpflichtung der Partner, Finanz- und/oder Sachbeitrdage zu leisten und
ihre relevanten Téatigkeiten mit Hilfe einer Kofinanzierungsmafinahme des Programms
(kofinanzierte europdische Partnerschaften) zusammenzufiihren; [finanzielle

Beteiligungen aus den ESI-Fonds sind erlaubt und gelten als nationale Beteiligung;]

c)  durch die (auch finanzielle) Beteiligung an Forschungs- und Innovationsprogrammen,
die von mehreren Mitgliedstaaten nach Artikel 185 AEUV oder von Einrichtungen nach
Artikel 187 AEUV, wie Gemeinsame Unternehmen, oder EIT-Wissens- und
Innovationsgemeinschaften im Einklang mit der EIT-Verordnung durchgefiihrt werden
(institutionelle europdische Partnerschaften). Solche Partnerschaften werden nur dann
realisiert, wenn andere Teile des Programms "Horizont Europa", einschlielich anderer
Formen européischer Partnerschaften, die Ziele nicht hervorbringen oder die
notwendige und erwartete Wirkung nicht generieren, und sofern sie durch eine
langfristige Perspektive und ein hohes Mal3 an Integration gerechtfertigt sind.
Partnerschaften nach Artikel 185 oder Artikel 187 AEUV befolgen — auf3er in
hinreichend begriindeten Fillen — eine zentrale Verwaltung aller Finanzbeitrige, wobei
sie den Grundsatz achten, dass der Beitrag eines teilnehmenden Staates nicht zur
Unterstiitzung eines Empféangers aus einem anderen teilnehmenden Staat verwendet
wird, soweit nicht anderweitig von allen betreffenden teilnehmenden Staaten vereinbart.
In den Vorschriften fiir solche Partnerschaften sind unter anderem die Ziele, die
zentralen Leistungs- und Wirkungsindikatoren und die zu erbringenden Leistungen
sowie die damit verbundenen Verpflichtungen der Partner, Finanz- und/oder
Sachbeitrige zu leisten, angegeben. [Finanzielle Beteiligungen aus den ESI-Fonds sind

erlaubt und gelten als nationaler Beitrag.]
(2) Europdische Partnerschaften miissen folgenden Kriterien geniigen:

a)  Sie werden zur Bewiltigung europdischer oder globaler Herausforderungen nur fiir die
Fille gegriindet, in denen sie die Ziele von Horizont Europa wirksamer erreichen
konnen als die Union alleine. Diese Teile verfiigen iiber einen angemessenen Anteil am
Haushalt von Horizont Europa. Der Grofteil des Haushalts in Pfeiler II wird an

MaBnahmen auBBerhalb von europiischen Partnerschaften zugeteilt;
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b)  sie geniigen den Grundsitzen des EU-Mehrwerts, der Transparenz, der Offenheit, der
Wirkung innerhalb Europas und fiir Europa, des Mobilisierungseffekts in
ausreichendem MafBstab, der langfristigen finanziellen Verpflichtung aller Beteiligten,
der Flexibilitit bei der Durchfiihrung, der Kohérenz, der Koordinierung und der
Komplementaritdt mit lokalen, regionalen, nationalen und gegebenenfalls

internationalen Initiativen der Union oder anderen Partnerschaften und Auftriagen;

c) sie verfolgen ein klares Lebenszykluskonzept, bestehen zeitlich befristet und beinhalten
auch die Bedingungen fiir die stufenweise Beendigung der Finanzierung durch das

Programm.

Die Bestimmungen und Kriterien fiir Auswahl, Umsetzung, Monitoring, Evaluierung und

stufenweise Beendigung der Europdischen Partnerschaften sind in Anhang III festgelegt.

Artikel 9
Budget

(1) Die Finanzausstattung flir die Durchfiihrung des Rahmenprogramms betrégt fiir den Zeitraum
2021-2027 [94 100 000 000 EUR zu jeweiligen Preisen] fiir das in Artikel 1 Absatz 3
Buchstabe a genannte Spezifische Programm und fiir das Européische Innovations- und
Technologieinstitut (EIT) sowie [13 000 000 000 EUR zu jeweiligen Preisen] fiir das in
Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe b genannte Spezifische Programm.

(2) Der in Absatz 1 genannte Betrag fiir das in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe a genannte

Spezifische Programm und fiir das EIT wird vorldufig wie folgt aufgeteilt:

a) [EUR 25 800 000 000] fiir den Pfeiler I "Offene Wissenschaft" fiir den Zeitraum 2021-
2027, davon

(1) [16 600 000 000 EUR] fiir den Européischen Forschungsrat;
(2) [6 800 000 000 EUR] fiir Marie Sktodowska-Curie-Maflnahmen;

(3) [2400 000 000 EUR] fiir Forschungsinfrastrukturen;
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b) [52 700 000 000 EUR] fiir den Pfeiler II "Globale Herausforderungen und industrielle
Wettbewerbstahigkeit" fiir den Zeitraum 2021-2027, davon

(1

)

)

(4)

)

(6)

[7 700 000 000 EUR] fiir das Cluster "Gesundheit";

[2 800 000 000 EUR] fiir das Cluster "Inklusive und sichere Gesellschaft";

[15 000 000 000 EUR] fiir das Cluster "Digitalisierung und Industrie";

[15 000 000 000 EUR] fiir das Cluster "Klima, Energie und Mobilitit";

[10 000 000 000 EUR] fiir das Cluster "Lebensmittel und natiirliche Ressourcen";

[2 200 000 000 EUR] fiir direkte MaBBnahmen der Gemeinsamen Forschungsstelle
(JRC) auBerhalb des Nuklearbereichs;

c) [13 500000 000 EUR] fiir den Pfeiler III "Offene Innovation" fiir den Zeitraum 2021-
2027, davon

(1)

)

[10 500 000 000 EUR] fiir den Europidischen Innovationsrat, darunter bis zu
[500 000 000 EUR] fiir europédische Innovationsokosysteme;

[3 000 000 000 EUR] fiir das Européische Innovations- und Technologieinstitut
(EIT);

d) [2 100 000 000 EUR] fiir den Teil "Starkung des Européischen Forschungsraums" fiir
den Zeitraum 2021-2027, davon

(1)

)

[1 700 000 000 EUR] fiir "Teilen von Exzellenz";

[400 000 000 EUR] fiir "Reformierung und Starkung des européischen Ful-

Systems".
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(3) [Um auf unvorhersehbare Situationen oder neue Entwicklungen und Erfordernisse reagieren
zu konnen, kann die Kommission im Rahmen des jahrlichen Haushaltsverfahrens von den in
Absatz 2 genannten Betrdgen um bis zu [10 %] abweichen. Fiir den in Absatz 2 Buchstabe b
Nummer 6 genannten Betrag und fiir den in Absatz 2 fiir den Teil "Stirkung des Européischen

Forschungsraums" genannten Gesamtbetrag ist eine solche Abweichung nicht gestattet.]

(4) Der in Absatz 1 genannte Betrag fiir das in Artikel 1 Absatz 3 Buchstabe a genannte
Spezifische Programm und fiir das EIT darf auch zur Deckung von Ausgaben fiir
Vorbereitung, Monitoring, Kontrolle, Audit, Evaluierung und sonstige Tétigkeiten sowie von
Ausgaben verwendet werden, die fiir das Management und die Durchfiihrung des Programms
(z. B. fiir simtliche Verwaltungsausgaben) und die Evaluierung der Fortschritte im Hinblick
auf die Ziele anfallen. Dariiber hinaus kann der Betrag auch zur Deckung der Ausgaben im
Zusammenhang mit Studien, Expertensitzungen, Informations- und
KommunikationsmafBBnahmen, insofern sie die Ziele des Programms betreffen, verwendet
werden, sowie von Ausgaben fiir IT-Netze — in erster Linie fiir die Verarbeitung und den
Austausch von Informationen —, worunter auch betriebliche Instrumente der
Informationstechnik und sonstige fiir das Management des Programms erforderliche

technische und administrative Hilfe fallen.

(5) Erforderlichenfalls konnen iiber das Jahr 2027 hinaus Mittel in den Haushalt eingesetzt
werden, um die in Absatz 4 vorgesehenen Ausgaben zu decken, mit denen die Verwaltung
von Mallnahmen ermoglicht wird, die bis zum 31. Dezember 2027 noch nicht abgeschlossen

sind.

(6) Mittelbindungen fiir MaBBnahmen, deren Durchfiihrung sich {iber mehr als ein Haushaltsjahr

erstreckt, konnen iiber mehrere Jahre in jahrliche Tranchen aufgeteilt werden.

(7)  Unbeschadet der Haushaltsordnung diirfen Ausgaben fiir MalBnahmen, die sich aus Projekten

des ersten Arbeitsprogramms ergeben, ab dem 1. Januar 2021 geltend gemacht werden.
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(8)

)

(1

)

)

[Stellen Mitgliedstaaten einen entsprechenden Antrag, so konnen Mittel, die ihnen im
Rahmen der geteilten Mittelverwaltung zugeteilt wurden und die nach Artikel 21 der
Verordnung (EU) XX [Dachverordnung] tibertragbar sind, auf das Programm {ibertragen
werden. Die Kommission verwendet diese Mittel direkt im Einklang mit Artikel 62 Absatz 1
Buchstabe a der Haushaltsordnung bzw. indirekt im Einklang mit Buchstabe ¢ des genannten
Artikels. Diese Mittel werden zugunsten des betreffenden Mitgliedstaats verwendet, soweit
nicht anderweitig von der einschldgigen Verwaltungsbehdrde dieses Mitgliedstaats

beschlossen. |

Horizont Europa ist so konzipiert, dass bei seiner Durchfiihrung Synergien mit anderen
Forderprogrammen der Union genutzt werden; gleichzeitig wird eine gro3tmogliche
Vereinfachung angestrebt. Eine nicht erschopfende Aufstellung solcher Synergien mit

anderen Forderprogrammen der Union ist in Anhang IV enthalten.

Artikel 10
Offene Wissenschaft

Nach Artikel 35 Absatz 3 muss der offene Zugang zu den wissenschaftlichen
Veroffentlichungen, die aus den im Rahmen dieses Programms geforderten
Forschungsarbeiten hervorgehen, und der offene Zugang zu Forschungsdaten, einschlieB3lich
jener, die wissenschaftlichen Verdffentlichungen zugrunde liegen, gewihrleistet sein.
Letzterer muss auch dem Grundsatz "so offen wie moglich — so beschrankt wie notig"
entsprechen. Der offene Zugang zu anderen Forschungsergebnissen wird gefordert, auch zum

Nutzen von KMU.

Der verantwortungsvolle Umgang mit Forschungsdaten wird nach den Grundsdtzen
"Auffindbarkeit", "Zuginglichkeit", "Interoperabilitit" und "Wiederverwendbarkeit"

("Findability", "Accessibility", "Interoperability", "Reusability", FAIR) gewéhrleistet. Ferner

wird ein Augenmerk auf die langfristige Bewahrung der Daten gelegt.

Verfahrensweisen der offenen Wissenschaft, einschlief8lich des offenen Zugangs zu
Forschungsergebnissen und dariiber hinaus, und der verantwortungsvolle Umgang mit

Forschungsdaten werden gefordert und begiinstigt.
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Artikel 11
Erginzende Forderung

MalBnahmen, denen ein Exzellenzsiegel verliechen wurde, oder die den folgenden kumulativen und

komparativen Bedingungen geniigen —

a)  sie wurden im Rahmen einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschlégen auf der

Grundlage des Programms bewertet;

b) sie erflillen die Mindestqualititsanforderungen jener Aufforderung zur Einreichung von

Vorschldgen;

c)  sie konnen allein aufgrund von Haushaltszwéngen nicht im Rahmen jener Aufforderung zur

Einreichung von Vorschldgen finanziert werden,

[konnen mit Mitteln des Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung, des Kohésionsfonds, des
Europdischen Sozialfonds+ oder des Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des
landlichen Raums in Einklang mit Artikel [67] Absatz 5 der Verordnung (EU) XX
[Dachverordnung] und Artikel [8] der Verordnung (EU) XX [iiber die Finanzierung, Verwaltung
und Uberwachung der Gemeinsamen Agrarpolitik] unterstiitzt werden, sofern diese MaBnahmen
mit den Zielen des betreffenden Programms vereinbar sind. Es gelten die Regeln des Fonds, aus

dem die Unterstiitzung gewéhrt wird. ]

Artikel 12
Mit dem Programm assoziierte Drittlinder'’
[(1) Folgende Drittlinder kommen fiir eine Assoziierung mit dem Programm in Frage:

a)  Mitglieder der Europiischen Freihandelsassoziation (EFTA), die dem Europiischen

Wirtschaftsraum (EWR) angehoren, nach MalB3gabe des EWR-Abkommens;

10 [Dieser Artikel ist Teil der MFR-Verhandlungsbox und wird daher auf Grundlage der
horizontalen Ausrichtung gedndert werden. Es wird davon ausgegangen, dass die
Assoziierung von EFTA-Mitgliedern im Einklang mit den besonderen Bedingungen stehen
sollte, die in Abkommen zwischen der Union und diesen Léndern festgelegt sind. ]
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b)

d)

beitretende Lander, Kandidatenlédnder und potenzielle Kandidaten, nach Mal3gabe der in
den jeweiligen Rahmenabkommen und Beschliissen des Assoziationsrats oder in
dhnlichen Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und Bedingungen fiir
die Teilnahme dieser Lander an Programmen der Union und nach Mal3gabe der

spezifischen Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen Lindern;

unter die Europdische Nachbarschaftspolitik fallende Lander, nach Mallgabe der in den
jeweiligen Rahmenabkommen und Beschliissen des Assoziationsrats oder in dhnlichen
Ubereinkiinften festgelegten allgemeinen Grundsitze und Bedingungen fiir die
Teilnahme dieser Lander an Programmen der Union und nach Mafgabe der

spezifischen Bedingungen aus den Abkommen zwischen der Union und diesen Landern;
Drittlander und Gebiete, die alle folgenden Kriterien erfiillen:
1)  gute Kapazititen auf dem Gebiet der Wissenschaft, Technologie und Innovation;

ii))  Engagement fiir eine regelbasierte offene Marktwirtschaft, einschlieBlich eines
fairen und gerechten sowie von demokratischen Institutionen unterstiitzten

Umgangs mit Rechten des geistigen Eigentums;

i)  aktive Férderung von Mallnahmen zur Verbesserung des wirtschaftlichen und

sozialen Wohlergehens der Biirgerinnen und Biirger.

Die Assoziierung jedes der Drittlander gemi3 Buchstabe d muss den Bedingungen
entsprechen, die in einer Einzelvereinbarung tliber die Teilnahme des Drittlands an dem

Unionsprogramm vorgesehen sind, sofern die Vereinbarung

— gewihrleistet, dass die Beitrdge des an Unionsprogrammen teilnehmenden

Drittlands in einem ausgewogenen Verhéltnis zum Nutzen fiir das Land stehen;

— die Bedingungen fiir die Teilnahme an den Programmen regelt, einschlieflich die
Berechnung der Finanzbeitrdge zu den einzelnen Programmen und ihren
Verwaltungskosten. Diese Beitrdge gelten als zweckgebundene Einnahmen nach

Artikel 21 Absatz 5 der Haushaltsordnung;
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)

)

(4)

— dem Dirittland keine Entscheidungsbefugnis in Bezug auf das Programm einrdumt;

— die Rechte der Union, eine wirtschaftliche Haushaltsfithrung sicherzustellen und

ihre finanziellen Interessen zu schiitzen, garantiert.

Der Geltungsbereich der Assoziierung eines jeden Drittlandes mit dem Programm tragt dem
Ziel Rechnung, durch Innovation das Wirtschaftswachstum in der Union zu férdern.
Dementsprechend kdnnen mit Ausnahme der EWR-Lénder, der Beitrittslidnder, der
Kandidatenldnder und der potenziellen Kandidaten Teile des Programms von einem

Assoziierungsabkommen mit einem bestimmten Land ausgeschlossen werden.

In dem Assoziierungsabkommen ist gegebenenfalls die Beteiligung von Rechtstragern mit
Sitz in der Union an dhnlichen Programmen assoziierter Linder — im Einklang mit den darin

festgelegten Bedingungen — vorzusehen.

Die fiir die Festlegung der Hohe des Finanzbeitrags ausschlaggebenden Bedingungen
gewihrleisten eine automatische Korrektur jedes wesentlichen Ungleichgewichts im
Vergleich zu dem Betrag, den Rechtstrager mit Sitz in dem assoziierten Land durch ihre
Beteiligung an dem Programm erhalten, wobei die Kosten fiir Verwaltung und Durchfiihrung

des Programms berticksichtigt werden.]

15102/18 cbo/KH/bl 23
ANLAGE ECOMP.3.C. DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=47361&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15102/18;Nr:15102;Year:18&comp=15102%7C2018%7C

TITEL Il
REGELN FUR DIE BETEILIGUNG UND DIE VERBREITUNG DER ERGEBNISSE
KAPITEL 1
Allgemeine Bestimmungen
Artikel 13
Fordereinrichtungen und direkte Mainahmen der Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC)

(1) Fordereinrichtungen diirfen in hinreichend begriindeten Féllen von den in diesem Titel
festgelegten Regeln abweichen, ausgenommen von den Artikeln 14, 15 und 16, und nur dann,
wenn dies im Basisrechtsakt zur Griindung der Fordereinrichtung so vorgesehen ist oder ihr

mit diesem Basisrechtsakt Haushaltsausfithrungsaufgaben iibertragen wurden oder wenn dies

Haushaltsordnung in der Beitragsvereinbarung so vorgesehen ist oder ihre besonderen

betrieblichen Erfordernisse oder die Art der MaBBnahme dies notwendig machen.

(2) Die in diesem Titel festgelegten Regeln gelten nicht fiir direkte Mafinahmen der

Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC).
Artikel 14
Forderfihige MaAinahmen

(1) Unbeschadet des Absatzes 2 sind nur solche MaBBnahmen forderfahig, die den in Artikel 3

genannten Zielen dienen.
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)

(1)

Ausgeschlossen von der Forderung sind folgende Forschungsgebiete:
a)  Tatigkeiten zum Klonen von Menschen zu Reproduktionszwecken;

b)  Titigkeiten zur Verinderung des Erbguts des Menschen, durch die solche Anderungen

vererbbar werden konnten!!;

c)  Tatigkeiten, die auf die Ziichtung menschlicher Embryonen ausschlieBlich zu
Forschungszwecken oder zur Gewinnung von Stammzellen, auch durch Kerntransfer

somatischer Zellen, abzielen.

Forschung an — sowohl adulten als auch embryonalen — menschlichen Stammzellen darf nach
Maf3gabe sowohl des Inhalts des wissenschaftlichen Vorschlags als auch der rechtlichen
Rahmenbedingungen der betreffenden Mitgliedstaaten gefordert werden.
Forschungstatigkeiten, die in allen Mitgliedstaaten verboten sind, werden weder innerhalb
noch auflerhalb der EU gefordert. In einem Mitgliedstaat wird keine Téatigkeit gefordert, die in

diesem verboten ist.
Artikel 15
Ethik!?

Bei allen im Rahmen des Programms durchgefiihrten MaBBnahmen sind Grundsitze der Ethik,
die einschldgigen Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten und der EU sowie internationale
Vorschriften zu beachten, einschlielich der Grundrechtecharta der Européischen Union und

der Europdischen Menschenrechtskonvention und ihrer Zusatzprotokolle.

Besondere Aufmerksamkeit gilt dem Grundsatz der VerhdltnisméaBigkeit, dem Schutz der
Privatsphire, dem Schutz personenbezogener Daten, dem Recht auf kdrperliche und geistige
Unversehrtheit der Person, dem Recht auf Nichtdiskriminierung und der Notwendigkeit, ein
hohes Schutzniveau fiir die menschliche Gesundheit und den Schutz der Umwelt zu

gewihrleisten.

11

12

Forschungstatigkeiten mit dem Ziel der Krebsbehandlung an den Gonaden kénnen finanziert
werden.

Die Kommission wird vorbehaltlich des endgiiltigen Rechtsakts eine Erklarung zur humanen
embryonalen Stammzellenforschung abgeben, wie bereits fiir das Programm "Horizont 2020"
(Erklarung 2013 / C 373/02).
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2)

3)

4

Rechtstriager, die an der Maflnahme teilnehmen, legen Folgendes vor:

a)  eine ethische Selbstbewertung unter Angabe aller vorhersehbaren Fragen der Ethik im
Zusammenhang mit dem angestrebten Ziel, Einzelheiten der Durchfiihrung und der zu
erwartenden Wirkung der zu fordernden Tatigkeiten, einschlieflich einer Bestétigung

der Einhaltung von Absatz 1 sowie einer Darlegung, wie dies gewéhrleistet wird,

b) eine Bestitigung, dass die Tétigkeiten dem von allen europédischen Akademien
verdffentlichten Europdischen Verhaltenskodex fiir die Integritét in der Forschung
geniigen und keine von der Forderung ausgeschlossenen Tatigkeiten durchgefiihrt

werden;

c) eine Bestitigung, dass bei auBBerhalb der Union durchgefiihrten Tétigkeiten dieselben

Tatigkeiten in einem Mitgliedstaat erlaubt gewesen wéren; sowie

d)  Angaben zu den von den Behorden der betreffenden Mitgliedstaaten zu ergreifenden
Genehmigungs- bzw. KontrollmaBnahmen bei Tétigkeiten, bei denen menschliche
embryonale Stammzellen verwendet werden, sowie Einzelheiten der auf der Grundlage
von Ethikpriifungen erteilten Genehmigungen, die vor Aufnahme der betreffenden

Tatigkeiten eingeholt werden miissen.

Die Vorschlige werden systematisch auf solche Maflnahmen gepriift (screening), bei denen
sich komplexe oder schwerwiegende ethische Fragen stellen, sodass diese Vorschlidge dann
einer Ethikbewertung (assessment) unterzogen werden konnen. Die Ethikbewertung wird von
der Kommission vorgenommen, sofern sie diese nicht an eine Fordereinrichtung delegiert hat.
MaBnahmen, die die Verwendung menschlicher embryonaler Stammzellen oder menschlicher
Embryonen vorsehen, werden grundsitzlich einer Ethikbewertung unterzogen. Die
Ethikpriifungen und -bewertungen werden mit Unterstiitzung durch Ethikexperten
durchgefiihrt. Die Kommission und die Fordereinrichtungen gewihrleisten eine moglichst

gro3e Transparenz bei den Ethikverfahren.

Rechtstréger, die an der MaBnahme teilnehmen, miissen vor der Aufnahme einschligiger
Tatigkeiten im Besitz aller Genehmigungen oder sonstigen Dokumente sein, die von den
entsprechenden nationalen und lokalen Ethikausschiissen oder sonstigen Einrichtungen, wie
Datenschutzbehorden, verbindlich vorgeschrieben sind. Diese Dokumente sind in die
Unterlagen aufzunehmen und der Kommission oder der Fordereinrichtung auf Anfrage

vorzulegen.
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)

(6)

(1)

)

)

4

)

Gegebenenfalls werden von der Kommission oder der Fordereinrichtung Ethikkontrollen
(checks) vorgenommen. Bei schwerwiegenden oder komplexen ethischen Fragen werden die
Kontrollen von der Kommission vorgenommen, sofern sie diese nicht an eine

Fordereinrichtung delegiert hat.
Die Ethikkontrollen werden mit Unterstiitzung durch Ethiksexperten durchgefiihrt.

MalBnahmen, die die in den Absétzen 1 bis 4 genannten ethischen Anforderungen nicht

erflillen, konnen abgelehnt oder jederzeit beendet werden.
Artikel 16
Sicherheit

Die im Rahmen des Programms durchgefiihrten Maflnahmen miissen den geltenden
Sicherheitsvorschriften, insbesondere denen zum Schutz von Verschlusssachen gegen
unbefugte Weitergabe sowie auch allen einschlidgigen nationalen Vorschriften und dem
Unionsrecht gentigen. Bei Forschungsarbeiten, die au3erhalb der Union durchgefiihrt und bei
denen Verschlusssachen verwendet und/oder generiert werden, ist zusdtzlich zur Einhaltung
dieser Anforderungen eine Sicherheitsvereinbarung zwischen der Union und dem Drittland zu

schlieBen, in dem die Forschungsarbeiten durchgefiihrt werden.

Gegebenenfalls ist fiir Vorschlidge eine Sicherheits-Selbstbewertung vorzulegen, in der
Angaben zu etwaigen Sicherheitsproblemen sowie dazu gemacht werden, wie diese Probleme
im Hinblick auf die Einhaltung der einschlégigen nationalen Vorschriften und des

Unionsrechts gelost werden.

Gegebenenfalls fiihrt die Kommission oder die Fordereinrichtung eine Sicherheitspriifung bei

den Vorschldgen durch, die Sicherheitsprobleme aufwerfen.

Die Maflinahmen miissen gegebenenfalls dem Beschluss (EU, Euratom) 2015/444 und dessen

Durchfiihrungsvorschriften gentigen.

Rechtstriger, die an einer MaBBnahme teilnehmen, gewahrleisten den Schutz der bei dieser
MaBnahme verwendeten und/oder generierten Verschlusssachen gegen unbefugte Weitergabe.
Vor Aufnahme der betreffenden Tétigkeiten legen sie den von der jeweiligen nationalen
Sicherheitsbehdrde ausgestellten Sicherheitsbescheid fiir Personen und/oder Einrichtungen

Vor.
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(6) Miissen sich externe Experten mit Verschlusssachen befassen, ist der entsprechende

Sicherheitsbescheid vorzulegen, bevor diese Experten bestellt werden.
(7) Gegebenenfalls fiihrt die Kommission oder die Fordereinrichtung Sicherheitskontrollen durch.

(8) MaBnahmen, die den in den Absétzen 1, 2, 4, 5 und 7 genannten Sicherheitsanforderungen

nicht gentligen, konnen abgelehnt oder jederzeit beendet werden.

KAPITEL 11
Finanzhilfen
Artikel 17
Finanzhilfen

Soweit in diesem Kapitel nicht anders angegeben, werden die Finanzhilfen des Programms nach

Titel VIII der Haushaltsordnung gewihrt und verwaltet.
Artikel 18
Teilnahmeberechtigte Rechtstriger

(1) Alle Rechtstriager, unabhéngig von ihrem Sitz, oder internationale Organisationen kénnen im
Rahmen des Programms an Maflnahmen teilnehmen, sofern die in dieser Verordnung sowie
die im Arbeitsprogramm oder der Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen

festgelegten Bedingungen erfiillt sind.

(2) Die Rechtstriager sind Teil eines Konsortiums, das aus mindestens drei unabhédngigen
Rechtstrigern besteht, von denen jeder seinen Sitz in einem anderen Mitgliedstaat oder einem
assoziierten Land hat, wobei mindestens einer dieser Rechtstridger seinen Sitz in einem

Mitgliedstaat hat, sofern

a)  im Arbeitsprogramm nichts anderes festgelegt und hinreichend begriindet ist,
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3)

(4)

)

(6)

(7)

(8)

)

b)  essich bei der Mallnahme um eine der in den Absidtzen 3 oder 4 genannten Maflnahmen
handelt.

MaBnahmen der Pionierforschung des Européischen Forschungsrats (ERC), Mallnahmen des
Europdischen Innovationsrats (EIC), MaB3nahmen fiir Ausbildung und Mobilitét oder die
Kofinanzierungsmafinahmen des Programms kdnnen von einem oder mehreren Rechtstrigern
durchgefiihrt werden, von denen einer seinen Sitz in einem Mitgliedstaat oder in einem

assoziierten Land haben muss.

Koordinierungs- und Unterstiitzungsmaflnahmen kdnnen von einem oder mehreren
Rechtstrdgern, die ihren Sitz in einem Mitgliedstaat, einem assoziierten Land [oder in einem

anderen Drittland]'3 haben konnen, durchgefiihrt werden.

Bei Maflnahmen, die im Zusammenhang mit strategischen Vermogenswerten, Interessen, der
Autonomie oder Sicherheit der Union stehen, kann das Arbeitsprogramm vorsehen, die
Teilnahme ausschlielich auf Rechtstrager mit Sitz in einem Mitgliedstaat oder auf
Rechtstriger zu beschrinken, die ihren Sitz nicht nur in einem Mitgliedstaat, sondern auch in
bestimmten assoziierten [oder sonstigen Drittldindern] haben. Jede Beschrankung der
Teilnahme von Rechtstriagern, die ihren Sitz in assoziierten Landern haben, die Mitglieder des

EWR sind, muss den Bedingungen des EWR-Abkommens geniigen.

Soweit erforderlich und hinreichend begriindet, konnen im Arbeitsprogramm — abhéngig von
besonderen politischen Anforderungen oder der Art und der Ziele der Mallnahme — iiber die
in den Absitzen 2, 3, 4 und 5 genannten Kriterien hinaus weitere Kriterien festgelegt werden,

beispielsweise die Anzahl und Art der Rechtstréger oder der Ort ihres Sitzes.

[Bei MaBBnahmen, die Betrage nach Artikel 9 Absatz 8 erhalten, ist die Teilnahme auf einen
einzigen Rechtstrager mit Sitz in der Gerichtsbarkeit der delegierenden Verwaltungsbehorde
begrenzt, sofern nicht anderweitig mit der Verwaltungsbehorde vereinbart und im

Arbeitsprogramm vorgesehen. ]

Sofern im Arbeitsprogramm so vorgesehen, kann die Gemeinsame Forschungsstelle an den

MaBnahmen teilnehmen.

Die Gemeinsame Forschungsstelle, internationale europdische Forschungsorganisationen und
nach Unionsrecht gegriindete Rechtstriager gelten als in einem anderen Mitgliedstaat ansdssig
als in dem, in dem die anderen, an der MalBnahme teilnehmenden Rechtstrager ihren Sitz
haben.

13

Klammern auf Antrag der MFR-Verhandlungsfiihrer.

15102/18 cbo/KH/bl 29
ANLAGE ECOMP.3.C. DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=47361&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15102/18;Nr:15102;Year:18&comp=15102%7C2018%7C

(10) Bei Mallnahmen der Pionierforschung des Européischer Forschungsrats (ERC) sowie bei
Ausbildungs- und MobilitdtsmaBnahmen gelten internationale Organisationen mit Hauptsitz
in einem Mitgliedstaat oder assoziierten Land als in diesem Mitgliedstaat oder assoziierten

Land anséssig.
Artikel 19
Forderfihige Rechtstriger

(1) Rechtstrager sind forderfahig, wenn sie ihren Sitz in einem Mitgliedstaat oder einem

assoziierten Land haben.

[Bei MaBinahmen, fiir die Betrdge nach Artikel 9 Absatz 8 geleistet werden, konnen nur
Rechtstrager mit Sitz innerhalb der Gerichtsbarkeit der delegierenden Verwaltungsbehorde

Fordermittel aus diesen Betrdgen erhalten. ]

(2) [Rechtstrager mit Sitz in einem nichtassoziierten Drittland sollten die Kosten ihrer Teilnahme
grundsitzlich selbst tragen. Lander mit niedrigem und mittlerem Einkommen'4 sowie, in
Ausnahmefillen, sonstige nichtassoziierte Drittlinder konnen jedoch fiir eine Forderung in

Frage kommen, wenn

a)  das Drittland in dem von der Kommission verabschiedeten Arbeitsprogramm genannt

wurde oder

b) die Kommission oder die Fordereinrichtung der Auffassung ist, dass die Teilnahme fiir

die Durchfiihrung der MaBBnahme unerlésslich ist.]

(3) Verbundene Stellen konnen Fordermittel fiir eine Mallnahme erhalten, wenn sie ihren Sitz in
einem Mitgliedstaat oder einem assoziierten Land [oder einem Drittland] haben, das in dem

von der Kommission verabschiedeten Arbeitsprogramm genannt ist.

14 Eine Liste der Linder mit niedrigem und mittlerem Einkommen wird dem Arbeitsprogramm

beigefligt.
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(1)

2)

3)

4

Artikel 20

Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen

Ungeachtet der besonderen Bestimmungen in Absatz 2 ist der Inhalt der Aufforderungen zur

Einreichung von Vorschldgen fiir alle Malnahmen dem Arbeitsprogramm zu entnehmen.

Fiir die Erstellung von MaBBnahmenportfolios im Rahmen der EIC-Pathfinder-
Ubergangstitigkeiten gilt Folgendes:

a)  Die Verdffentlichung und der Inhalt der Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlidgen sind abhéngig von den im Arbeitsprogramm fiir das betreffende

MalBnahmenportfolio festgelegten Zielen und Haushaltsmitteln.

b)  Jeder Vorschlag, der im Rahmen von EIC Pathfinder mittels einer Aufforderung zur
Einreichung von Vorschldgen ausgewihlt wird, enthilt einen Festbetrag von
50 000 EUR fiir die Durchfithrung erginzender Tétigkeiten, wie z. B. Bewertung
moglicher Spinoffs, potenzielle marktschaffende Innovationen oder Entwicklung eines
iiberzeugenden Geschéftsplans. Die Verwendung dieses Betrags unterliegt der
vorherigen Genehmigung durch die Kommission. Der im Rahmen des Spezifischen

Programms eingerichtete Programmausschuss wird dariiber unterrichtet.

Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen konnen in Ausnahmefillen auf die
Entwicklung von Zusatztitigkeiten oder auf die Aufnahme weiterer Partner in bereits
vorhandene MaBnahmen beschriankt werden, wenn dies zur Erreichung der Ziele dieser
Aufforderungen notwendig ist. Das Arbeitsprogramm kann zusétzlich vorsehen, dass
Rechtstriger aus im Ful-Bereich weniger leistungsstarken Mitgliedstaaten sich bereits
ausgewihlten kooperativen Ful-MaBnahmen anschlieBen konnen, vorbehaltlich der
Zustimmung des jeweiligen Konsortiums und unter der Voraussetzung, dass nicht bereits

Rechtstrager aus diesen Mitgliedstaaten daran teilnehmen.

Keine Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen muss fiir Koordinierungs- und
Unterstlitzungsmafinahmen oder Kofinanzierungsmaf3nahmen des Programms durchgefiihrt

werden, die

a)  von der Gemeinsamen Forschungsstelle oder im Arbeitsprogramm angegebenen

Rechtstragern durchgefiihrt werden und

b) im Einklang mit Artikel 195 Buchstabe e der Haushaltsordnung nicht in den

Aufgabenbereich einer Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen fallen.
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(5) Im Arbeitsprogramm wird angegeben, in welchen Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschliagen "Exzellenzsiegel" vergeben werden. Nach vorheriger Genehmigung des
Antragstellers konnen — vorbehaltlich des Abschlusses einer Vertraulichkeitsvereinbarung —
Informationen tiber den Antrag und die Evaluierung interessierten Finanzbehorden mitgeteilt

werden.
Artikel 21
Gemeinsame Aufforderungen zur Einreichung von Vorschligen

Die Kommission oder die Fordereinrichtung kann eine gemeinsame Aufforderung zur Einreichung

von Vorschldgen verdffentlichen mit:

a)  Drittlandern, einschlielich deren wissenschaftlich-technischen Organisationen oder

Agenturen;
b) internationalen Organisationen;
c) gemeinniitzigen Rechtstragern.

Bei einer gemeinsamen Aufforderung zur Einreichung von Vorschldgen miissen gemeinsame
Verfahren fiir die Auswahl und Evaluierung der Vorschlédge festgelegt werden. Dabei ist fiir die

Verfahren eine ausgewogene Besetzung der Gruppe der von jeder Partei bestellten Experten zu

gewdhrleisten.
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(1

)

Artikel 22

Vorkommerzielle Auftragsvergabe und Vergabe von Auftrigen fiir innovative Losungen

Die vorkommerzielle oder 6ffentliche Vergabe von Auftragen fiir innovative Losungen kann
Teil oder Hauptziel von Mallnahmen sein, die von Begiinstigten durchgefiihrt werden, bei
denen es sich um offentliche Auftraggeber oder Vergabestellen im Sinne der Richtlinien
2014/23/EU'S, 2014/24/EU, 2014/25/EU' und 2009/81/EG'® des Europiischen Parlaments
und des Rates handelt.

Bei der Auftragsvergabe

a)  wird den Grundsitzen der Transparenz, Nichtdiskriminierung, Gleichbehandlung,
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfithrung, VerhéltnismaBigkeit und des
Wettbewerbsrechts gefolgt;

b)  konnen fiir die vorkommerzielle Auftragsvergabe besondere Bedingungen vorgesehen
werden, etwa die Beschrinkung des Ausfiihrungsorts der in Auftrag gegebenen

Tatigkeiten auf das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten und der assoziierten Lénder;

c¢) kann die Vergabe mehrerer Auftrige im Rahmen desselben Verfahrens vorgesehen sein

("multiple sourcing") und

d)  wird vorgesehen, dass die Bieter mit dem besten Preis-Leistungs-Verhiltnis den

Zuschlag erhalten, sowie gewihrleistet, dass keine Interessenkonflikte vorliegen.

15

16

17

18

Richtlinie 2014/23/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
iiber die Konzessionsvergabe (ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 1).

Richtlinie 2014/24/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
iiber die offentliche Auftragsvergabe und zur Authebung der Richtlinie 2004/18/EG

(ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 65).

Richtlinie 2014/25/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
iiber die Vergabe von Auftragen durch Auftraggeber im Bereich der Wasser-, Energie- und
Verkehrsversorgung sowie der Postdienste und zur Authebung der Richtlinie 2004/17/EG
(ABI. L 94 vom 28.3.2014, S. 243).

Richtlinie 2009/8 1/EG des Europédischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 iiber
die Koordinierung der Verfahren zur Vergabe bestimmter Bau-, Liefer- und
Dienstleistungsauftrige in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit und zur Anderung der
Richtlinien 2004/17/EG und 2004/18/EG (ABI. L 216 vom 20.8.2009, S. 76).
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(3) Bringt ein Auftragnehmer im Rahmen einer vorkommerziellen Auftragsvergabe Ergebnisse
hervor, ist er Eigentlimer zumindest der damit verbundenen Rechte am geistigen Eigentum.
Die offentlichen Auftraggeber verfiigen zumindest tiber das Recht auf unentgeltlichen Zugang
zu den Ergebnissen fiir ihre eigenen Zwecke und das Recht, zu fairen und angemessenen
Bedingungen und ohne das Recht zur Unterlizenzvergabe Dritten nicht ausschlieBliche
Lizenzen fiir die Nutzung der Ergebnisse in ihrem Namen zu gewéhren, bzw. iiber das Recht,
die teilnehmenden Auftragnehmer zur Gewéhrung solcher Lizenzen zu verpflichten. Nutzt ein
Auftragnehmer innerhalb eines vertraglich festgelegten Zeitraums nach der vorkommerziellen
Auftragsvergabe die Ergebnisse nicht kommerziell, kann der 6ffentliche Auftraggeber —
nachdem er sich mit dem Auftragnehmer dariiber ausgetauscht hat — ihn verpflichten, die

Eigentumsrechte an den Ergebnissen dem 6ffentlichen Auftraggeber zu iibertragen.
[ Artikel 23
Kumulation von Fordermitteln

Eine Mallnahme, die einen Beitrag aus einem anderen Programm der Union erhalten hat, kann auch
einen Beitrag aus diesem Programm erhalten, sofern die Beitrdge nicht dieselben Kosten decken.
Die Regeln der Unionsprogramme, die Beitrdge leisten, gelten fiir ihre jeweiligen Beitrdage zu der
MaBnahme. Die kumulierten Fordermittel diirfen die Summe der Kosten nicht iibersteigen, die
insgesamt fiir die Maflnahme geltend gemacht werden konnen, wobei die Unterstiitzung aus
verschiedenen Unionsprogrammen entsprechend den Dokumenten, in denen die Bedingungen fiir

die Unterstiitzung festgelegt sind, anteilig berechnet werden kann. |
Artikel 24
Eignungskriterien

(1) Zusitzlich zu den in Artikel 198 Absatz 5 der Haushaltsordnung genannten Ausnahmen wird
nur die finanzielle Leistungsfdhigkeit des Koordinators gepriift und auch nur dann, wenn der

bei der Union fiir die Malnahme beantragte Forderbetrag 500 000 EUR oder mehr betrigt.

19 [Vorbehaltlich der Ergebnisse der Verhandlungen iiber die jeweiligen Rechtsakte. ]
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2)

3)

(4)

)

(1

)

3)

Bestehen jedoch begriindete Zweifel an der finanziellen Leistungsfahigkeit oder besteht
aufgrund der Teilnahme an mehreren laufenden Mal3nahmen, die mit Mitteln aus Forschungs-
und Innovationsprogrammen der Union gefordert werden, ein hoheres Risiko, tiberpriift die
Kommission oder die Fordereinrichtung auch die finanzielle Leistungsfahigkeit der anderen
Antragsteller oder Koordinatoren und zwar auch dann, wenn der Forderbetrag unter dem in

Absatz 1 genannten Schwellenwert liegt.

Wird die finanzielle Leistungsfahigkeit strukturell durch einen anderen Rechtstriager

garantiert, wird die finanzielle Leistungsfahigkeit dieses Rechtstrigers gepriift.

Bei einer geringen finanziellen Leistungsfahigkeit kann die Kommission oder die
Fordereinrichtung die Teilnahme des Antragstellers von der Vorlage einer von einer
verbundenen Stelle vorgelegten Erkldrung tliber die gesamtschuldnerische Haftung abhéngig

machen.

Der in Artikel 33 festgelegte Beitrag zum auf Gegenseitigkeit beruhenden
Versicherungsmechanismus gilt als ausreichende Garantie im Sinne von Artikel 152 der
Haushaltsordnung. Von den Begiinstigten darf keine zusétzliche Garantie oder Sicherheit

entgegengenommen noch verlangt werden.
Artikel 25
Gewihrungskriterien
Die Vorschldge werden auf der Grundlage der folgenden Gewéhrungskriterien bewertet:
a)  Exzellenz;
b)  Wirkung;
c)  Qualitit und Effizienz der Durchfiihrung.

Vorschlédge fiir ERC-Pionierforschungsmafinahmen werden ausschlieBlich auf der Grundlage

des Kriteriums nach Absatz 1 Buchstabe a bewertet.

Weitere Einzelheiten zur Anwendung der in Absatz 1 genannten Gewdhrungskriterien sowie

Gewichtungen und Schwellenwerte werden im Arbeitsprogramm festgelegt.
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Artikel 26
Evaluierung

(1) Vorschldge werden von einem Bewertungsausschuss evaluiert, der sich aus externen

unabhéngigen Experten zusammensetzt.

Fiir Tétigkeiten des EIC, fiir Auftridge und in hinreichend begriindeten Féllen gemif3 dem von

der Kommission angenommenen Arbeitsprogramm kann der Bewertungsausschuss sich

teilweise oder — bei Koordinierungs- und Unterstlitzungsmafnahmen — teilweise oder
vollstdndig aus Vertretern der Organe und Einrichtungen der Union geméal Artikel 150 der

Haushaltsordnung zusammensetzen.
Das Evaluierungsverfahren kann durch unabhéngige Beobachter verfolgt werden.

(2) Gegebenenfalls erstellt der Bewertungsausschuss eine Rangfolge der Vorschlige, die die

geltenden Schwellenwerte erfiillt haben und zwar gemessen an
a)  den Evaluierungsergebnissen;

b)  dem Beitrag, den die Projekte zur Erreichung der einzelnen politischen Ziele, auch zum
Aufbau eines kohdrenten Projektportfolios fiir EIC-Pathfinder-Tatigkeiten, Auftrage

und in hinreichend begriindeten Fillen, die in dem von der Kommission

angenommenen Arbeitsprogramm im Detail dargelegt sind, leisten.

Fiir EIC-Pathfinder-Tatigkeiten, Auftrdge und in hinreichend begriindeten Fillen, die in dem

von der Kommission angenommenen Arbeitsprogramm im Detail dargelegt sind, kann der

Bewertungsausschuss auch Anpassungen an den Vorschldgen empfehlen, soweit dies im
Sinne der Kohérenz des Portfolio-Ansatzes erforderlich ist. Diese Anpassungen stehen im
Einklang mit den Bedingungen fiir die Teilnahme und mit dem Grundsatz der

Gleichbehandlung. Der Programmausschuss wird {iber solche Fille unterrichtet.
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)

4

(1)

)

(2a)

)

Im Einklang mit Artikel 200 Absatz 7 der Haushaltsordnung erhalten die Antragsteller
Riickmeldungen in allen Phasen der Evaluierung, und gegebenenfalls werden ihnen die

Griinde fiir die Ablehnung mitgeteilt.

Rechtstriger mit Sitz in im Ful-Bereich weniger leistungsstarken Mitgliedstaaten, die
erfolgreich an dem Teil "Erhohung der Beteiligung und Teilen von Exzellenz" teilgenommen
haben, erhalten auf Anfrage eine Aufzeichnung iiber diese Teilnahme, die sie den von ihnen

koordinierten Vorschldgen fiir den Pfeiler II des Programms beifiigen kdnnen.
Artikel 27
Verfahren zur Uberpriifung der Evaluierung

Ein Antragsteller kann die Uberpriifung einer Evaluierung beantragen, wenn er der
Auffassung ist, dass das geltende Evaluierungsverfahren nicht ordnungsgemal auf seinen

Vorschlag angewandt wurde.??

Die Uberpriifung bezieht sich ausschlieBlich auf Verfahrensaspekte der Evaluierung und nicht

auf die Evaluierung des inhaltlichen Werts des Vorschlags.

Ein Uberpriifungsausschuss gibt eine Stellungnahme zu den Verfahrensaspekten ab; den
Vorsitz flihrt ein Bediensteter der Kommission oder der jeweiligen Fordereinrichtung aus
einer anderen Abteilung als der fiir die Aufforderung zustdndigen Abteilung. Der Ausschuss

kann eine der folgenden Empfehlungen abgeben:

a) erneute Evaluierung des Vorschlags, in erster Linie durch Gutachter, die an der

vorherigen Evaluierung nicht beteiligt waren;
b)  die Bestitigung der urspriinglichen Evaluierung.

Die Uberpriifung darf das Verfahren fiir die Auswahl der Vorschlige, bei denen keine

Uberpriifung beantragt worden ist, nicht verzogern.

20

Das Verfahren wird in einem Dokument erldutert, das vor Beginn des Evaluierungsverfahrens
verdffentlicht wird.
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(1)

)

)

(1

)

Artikel 28
Fristen bis zur Gewihrung der Finanzhilfe

Abweichend von Artikel 194 Absatz 2 Unterabsatz 1 der Haushaltsordnung gelten folgende

Fristen:

a) fiir die Benachrichtigung aller Antragsteller iiber das Ergebnis der Evaluierung ihrer
Antrige eine Frist von hochstens fiinf Monaten ab dem Schlusstermin fiir die

Einreichung vollstdndiger Vorschlige;

b) fiir die Unterzeichnung der Finanzhilfevereinbarungen mit den Antragstellern eine Frist
von hochstens acht Monaten ab dem Schlusstermin fiir die Einreichung vollstandiger

Vorschlége.
Im Arbeitsprogramm konnen kiirzere Fristen festgelegt werden.

Zusitzlich zu den in Artikel 194 Absatz 2 Unterabsatz 2 der Haushaltsordnung genannten
Ausnahmen kdnnen die in Absatz 1 genannten Fristen fiir MaBBnahmen des ERC, fiir Auftrige
und fiir den Fall, dass MaBBnahmen einer Ethik- oder Sicherheitsbewertung unterzogen

werden, verldngert werden.
Artikel 29
Durchfiihrung der Finanzhilfe

Kommt ein Begiinstigter seinen Pflichten in Bezug auf die technische Durchfiihrung der
MaBnahme nicht nach, so bleiben die anderen Begiinstigten an ihre Pflichten ohne Anspruch
auf eine zusitzliche Forderung aus Unionsmitteln gebunden, sofern sie nicht ausdriicklich
davon entbunden werden. Die finanzielle Haftung jedes Begiinstigten ist vorbehaltlich der
Bestimmungen tiber den auf Gegenseitigkeit beruhenden Versicherungsmechanismus auf

seine eigenen Verbindlichkeiten beschrinkt.

In der Finanzhilfevereinbarung kénnen Meilensteine mit den entsprechenden
Vorfinanzierungstranchen festgelegt werden. Werden Meilensteine nicht eingehalten, kann
die MaBnahme ausgesetzt, gedndert oder — in hinreichend begriindeten Féllen — beendet

werden.
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)

(1)

2)

(1)

2)

Die Mallnahme kann auch beendet werden, wenn die erwarteten Ergebnisse aufgrund
wissenschaftlicher oder technologischer Griinde fiir die Union nicht mehr relevant sind oder,

im Falle des EIC-Accelerators, auch aufgrund wirtschaftlicher Griinde.
Artikel 29a
Musterfinanzhilfevereinbarung

Die Kommission arbeitet in enger Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten
Musterfinanzhilfevereinbarungen zwischen der Kommission oder der jeweiligen
Fordereinrichtung und den Begiinstigten in Ubereinstimmung mit dieser Verordnung aus. Ist
eine erhebliche Anderung der Musterfinanzhilfevereinbarung erforderlich, so nimmt die
Kommission in enger Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten gegebenentfalls eine

Uberarbeitung vor.

In der Finanzhilfevereinbarung werden die Rechte und Pflichten der Begiinstigten und
entweder der Kommission oder der jeweiligen Fordereinrichtung im Einklang mit dieser
Verordnung festgelegt. Die Finanzhilfevereinbarung legt ferner die Rechte und Pflichten der
Rechtstrager fest, die erst wiahrend der Durchfiihrung der Mallnahme Begiinstigte werden,

sowie die Rolle und die Aufgaben des Koordinators eines Konsortiums.

Artikel 30

Fordersitze

Fiir alle Tatigkeiten einer geforderten MaBBnahme gilt ein und derselbe Fordersatz. Der

jeweilige Hochstsatz wird im Arbeitsprogramm festgelegt.

Auf der Grundlage des Programms konnen bis zu 100 % der Gesamtkosten, die fiir eine

MaBnahme geltend gemacht werden konnen, erstattet werden, mit Ausnahme von

a) Innovationsmafnahmen: fiir sie gilt ein Satz von bis zu 70 % der forderfiahigen
Gesamtkosten, ausgenommen sind gemeinniitzige Rechtstriager, bei denen im Rahmen

des Programms bis zu 100 % der forderfahigen Gesamtkosten erstattet werden kénnen;

b)  Kofinanzierungsmafinahmen des Programms: fiir sie gilt ein Satz von mindestens 30 %
der forderfahigen Gesamtkosten, in konkreten und hinreichend begriindeten Féllen ein

Satz von bis zu 70 %.
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(3) Die in diesem Artikel festgelegten Fordersdtze gelten auch fiir Mafinahmen, bei denen fiir die
gesamte oder einen Teil der MaBBnahme eine Forderung auf der Grundlage von

Pauschalsitzen, Kosten je Einheit oder Pauschalbetragen vorgesehen ist.
Artikel 31
Indirekte Kosten

(1) Indirekte forderfahige Kosten werden durch Anwendung eines Pauschalsatzes von 25 % auf
die direkten forderfdhigen Gesamtkosten ermittelt, wobei die direkten forderfahigen Kosten
fiir Untervertridge und die finanzielle Unterstiitzung fiir Dritte sowie Kosten je Einheit oder

Pauschalbetrige, die indirekte Kosten enthalten, nicht berticksichtigt werden.

In den Kosten je Einheit oder Pauschalbetrdagen enthaltene indirekte Kosten werden
gegebenenfalls anhand des in Absatz 1 genannten Pauschalsatzes nach den {iblichen
Kostenrechnungsverfahren der Begiinstigten berechnet, wobei Kosten je Einheit fiir intern
anhand der tatsichlich anfallenden Kosten berechnete Waren und Dienstleistungen nicht

beriicksichtigt werden.

(2) Indirekte Kosten konnen jedoch als Pauschalbetrag oder Kosten je Einheit angegeben werden,

wenn dies im Arbeitsprogramm vorgesehen ist.

Artikel 32

Forderfihige Kosten

(1) Zusitzlich zu den in Artikel 186 der Haushaltsordnung genannten Kriterien gilt fiir
Begiinstigte mit einer projektabhingigen Vergiitung, dass Personalkosten bis zu der Hohe der
Vergiitung geltend gemacht werden konnen, die die Person fiir die Arbeit an dhnlichen, von
nationalen Stellen geforderten Projekten erhalten wiirde, einschlieBlich der Sozialabgaben und
weiterer in die Vergiitung des fiir die MaBBnahme eingesetzten Personals eingehender Kosten,

wie sie aus dem innerstaatlichen Recht oder den betreffenden Arbeitsvertragen ergehen.

Die projektabhdngige Vergiitung ist eine mit der Teilnahme einer Person an einem Projekt
verbundene Vergiitung, die der iiblichen Vergiitungspraxis des Begiinstigten entspricht und in

einheitlicher Weise gezahlt wird.
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2)

3)

(4)

(1)

2)

Abweichend von Artikel 190 Absatz 1 der Haushaltsordnung kénnen die Kosten fiir von
Dritten als Sachleistung zur Verfligung gestellte Ressourcen bis zur Hohe der direkten

forderfahigen Kosten Dritter geltend gemacht werden.

Abweichend von Artikel 192 der Haushaltsordnung gelten die aus der Nutzung der

Ergebnisse generierten Einkiinfte nicht als mit der MaBBnahme erzielte Einnahmen.

Abweichend von Artikel 203 Absatz 4 der Haushaltsordnung ist zur Auszahlung des
Restbetrags die Vorlage einer Bescheinigung iiber die Finanzaufstellungen zwingend
vorgeschrieben, wenn die aus den tatsdchlich angefallenen Kosten und den Kosten je Einheit
bestehenden und nach den tiblichen Kostenrechnungsverfahren berechneten Forderungen

mindestens 325 000 EUR betragen.

Artikel 33

Auf Gegenseitigkeit beruhender Versicherungsmechanismus

Hiermit wird ein auf Gegenseitigkeit beruhender Versicherungsmechanismus (im Folgenden
der "Mechanismus") eingerichtet, der den nach Artikel 38 der Verordnung (EG)

Nr. 1290/2013 eingerichteten Fonds ersetzt und dessen Rechtsnachfolger ist. Mit dem
Mechanismus sollen die Risiken abgesichert werden, die sich aus der Uneinbringlichkeit der

Betrage ergeben, die Begiinstigte
a)  nach Beschluss Nr. 1982/2006/EG der Kommission schulden,

b)  im Zusammenhang mit dem Programm "Horizont 2020" der Kommission und

Einrichtungen der Union schulden,

c) 1im Zusammenhang mit dem Programm der Kommission und Fordereinrichtungen

schulden.

Die Absicherung der Risiken der in Buchstabe ¢ genannten Fordereinrichtungen kann
moglicherweise im Rahmen eines indirekten Risikodeckungssystems erfolgen, das in der
anwendbaren Vereinbarung und unter Beriicksichtigung der Art der Férdereinrichtung

festgelegt wurde.

Der Mechanismus wird von der Union, vertreten durch die Kommission als
Ausfithrungsbevollméchtigte, verwaltet. Die Kommission legt spezielle Regeln fiir die

Handhabung des Mechanismus fest.
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4

()

(6)

(7

(1)

Beglinstigte leisten einen Beitrag von 5 % der Summe, mit der die Union die MaBBnahme
fordert. Auf der Grundlage regelmifBiger Evaluierungen kann dieser Beitrag von der
Kommission auf 8 % angehoben oder unter 5 % gesenkt werden. Die Beitrdage der
Begiinstigten zum Mechanismus werden von der ersten Vorfinanzierung abgezogen und in
ithrem Namen an den Mechanismus entrichtet, wobei der Betrag der ersten Vorfinanzierung

auf keinen Fall iiberstiegen wird.

Die Beitrdge der Begiinstigten werden zum Zeitpunkt der Zahlung des Restbetrags

zurlickgezahlt.

Etwaige durch den Mechanismus generierte Ertrage werden dem Mechanismus zugeschlagen.
Reichen die Ertrdge nicht aus, wird der Mechanismus nicht tdtig und die Kommission oder die
jeweilige Fordereinrichtung der Union zieht geschuldete Betrdge unmittelbar von den

Beglinstigten oder Dritten ein.

Die eingezogenen Betriage stellen zweckgebundene Einnahmen des Mechanismus im Sinne
des Artikels 21 Absatz 5 der Haushaltsordnung dar. Sobald die Abwicklung aller
Finanzhilfen, deren Risiken durch den Mechanismus direkt oder indirekt abgesichert werden,
abgeschlossen ist, werden alle ausstehenden Betridge vorbehaltlich der Beschliisse der
Rechtsetzungsbehdrde von der Kommission eingezogen und in den Haushaltsplan der Union

eingestellt.

Der Mechanismus kann fiir Begiinstigte anderer direkt verwalteter Unionsprogramme
geodffnet werden. Die Kommission wird die Modalitéten fiir die Teilnahme Beglinstigter

anderer Programme erlassen.

Artikel 34

Eigentum und Schutzrechte

Die Begiinstigten sind Eigentiimer der von ihnen hervorgebrachten Ergebnisse. Sie sorgen
dafiir, dass etwaige, im Zusammenhang mit den Ergebnissen stehende Rechte ihrer
Angestellten oder sonstiger Parteien in einer Art und Weise ausgeiibt werden kdnnen, die mit
den Pflichten, die dem Begiinstigten aus den in der Finanzhilfevereinbarung festgelegten

Bedingungen erwachsen, vereinbar ist.
Die Ergebnisse sind das gemeinsame Eigentum von zwei oder mehreren Beglinstigten, wenn

a)  sie die Ergebnisse gemeinsam hervorgebracht haben und
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b)  es nicht mdglich ist,
i)  den jeweiligen Beitrag jedes Begiinstigten zu bestimmen
oder

i1)  die Ergebnisse zum Zwecke der Beantragung, des Erhalts oder der

Aufrechterhaltung des Rechtsschutzes fiir diese Ergebnisse aufzuteilen.

Die gemeinsamen Eigentlimer treffen eine schriftliche Vereinbarung tiber die Aufteilung ihrer
gemeinsamen Eigentumsrechte und die Bedingungen fiir deren Ausiibung. Soweit nicht
anderweitig festgelegt, kann jeder der gemeinsamen Eigentiimer Dritten nicht ausschlieBliche
Lizenzen zur Nutzung der Ergebnisse gewdhren (ohne das Recht zur Vergabe von
Unterlizenzen), die gemeinsames Eigentum sind, wenn die anderen gemeinsamen Eigentiimer
hieriiber vorher unterrichtet wurden und einen fairen und angemessenen Ausgleich erhalten.
Die gemeinsamen Eigentiimer konnen schriftlich ein anderes System als das des

gemeinsamen Eigentums vereinbaren.

(2) Begiinstigte, die Fordermittel der Union erhalten haben, schiitzen ihre Ergebnisse in
angemessener Weise, sofern der Schutz moglich und gerechtfertigt ist, und beriicksichtigen
dabei simtliche einschligigen Uberlegungen, wie beispielsweise die Aussichten fiir eine
kommerzielle Nutzung. Bei der Entscheidung iiber den Schutz beriicksichtigen die
Begiinstigten auch die legitimen Interessen der anderen, an der Mallnahme beteiligten

Begiinstigten.

Artikel 35

Nutzung und Verbreitung der Ergebnisse

(1) Begiinstigte, die Fordermittel der Union erhalten haben, bemiihen sich nach besten Kriften,
ihre Ergebnisse vorrangig in der Union und in den assoziierten Lédndern der an der Ma3nahme
beteiligten Begiinstigten zu nutzen. Die Nutzung der Ergebnisse kann unmittelbar durch die
Begiinstigten erfolgen oder mittelbar vor allem durch Ubertragung und Lizenzierung nach
Artikel 36.

Das Arbeitsprogramm kann zusétzliche Nutzungsverpflichtungen vorsehen.

Falls es einem Begiinstigten, obwohl er sich nach besten Kréften bemiiht, nicht innerhalb der
in der Finanzhilfevereinbarung festgelegten Frist gelingt, seine Ergebnisse unmittelbar oder
mittelbar zu nutzen, bietet er seine Ergebnisse interessierten Parteien iiber eine geeignete, in
der Finanzhilfevereinbarung genannte Internet-Plattform zur Nutzung an. Auf begriindeten

Antrag des Begiinstigten kann er dieser Verpflichtung enthoben werden.
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(2) Vorbehaltlich etwaiger Einschrankungen aufgrund des Schutzes von geistigem Eigentum,
Sicherheitsvorschriften oder legitimen Interessen verbreiten die Begiinstigten ihre Ergebnisse

so rasch wie moglich.

Das Arbeitsprogramm kann zusétzliche Verpflichtungen zur Verbreitung der Ergebnisse

vorsehen.

(3) Die Begiinstigten sorgen dafiir, dass zu den in der Finanzhilfevereinbarung festgelegten
Bedingungen ein offener Zugang zu den wissenschaftlichen Ver6ffentlichungen gewihrt
wird. So stellen die Begiinstigten sicher, dass sie oder die Verfasser in ausreichendem
Umfang Rechte am geistigen Eigentum behalten, um ihren Verpflichtungen im Hinblick auf

den offenen Zugang nachkommen zu konnen.

Zwar ist grundsétzlich zu den Bedingungen der Finanzhilfevereinbarung ein offener Zugang
zu den Forschungsdaten zu gewihren, doch kénnen in berechtigten Féllen und unter
Beriicksichtigung der legitimen Interessen der Begiinstigten — darunter fallt auch die
kommerzielle Nutzung — und sonstiger Einschridnkungen, etwa aufgrund von
Datenschutzbestimmungen, Sicherheitsvorschriften oder Rechten am geistigen Eigentum,

hiervon Ausnahmen gemacht werden.

Das Arbeitsprogramm kann zusétzliche Verpflichtungen zur Einhaltung der Verfahrensweisen

der offenen Wissenschaft vorsehen.

(4) Die Begiinstigten verwalten alle Forschungsdaten, die durch eine MaBBnahme von Horizont
Europa generiert wurden, im Einklang mit den FAIR-Grundsétzen und entsprechend den

Bedingungen der Finanzhilfevereinbarung und stellen einen Datenmanagementplan auf.

Das Arbeitsprogramm kann zusétzliche Verpflichtungen zur Verwendung der Europdischen
Cloud fiir offene Wissenschaft (European Open Science Cloud — EOSC) fiir die Speicherung

von Forschungsdaten und die Zugangsgewihrung zu diesen Daten vorsehen.

(5) Begiinstigte, die die Verbreitung ihrer Ergebnisse beabsichtigen, teilen dies den anderen, an
der Mafinahme teilnehmenden Begiinstigten vorab mit. Die anderen Begiinstigten konnen
gegen die beabsichtigte Verbreitung der Ergebnisse Einwénde geltend machen, sofern sie
nachweisen konnen, dass hierdurch ihre legitimen Interessen, gemessen an ihren Ergebnissen
oder bereits bestehenden Kenntnissen und Schutzrechten, erheblich beeintriachtigt wiirden. In
solchen Féllen darf die Verbreitung der Ergebnisse erst erfolgen, wenn geeignete Mallnahmen

zur Wahrung dieser legitimen Interessen ergriffen wurden.
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(6)

(7)

(1

2)

Sofern im Arbeitsprogramm nicht anderweitig angegeben, miissen die Vorschldge einen Plan
fiir die Nutzung und Verbreitung der Ergebnisse enthalten. Zieht die erwartete Nutzung die
Entwicklung, Hervorbringung, Herstellung und Vermarktung eines Produkts oder Verfahrens
oder die Hervorbringung und Bereitstellung einer Dienstleistung nach sich, muss dieser Plan
auch eine Strategie fiir diese Nutzung enthalten. Sieht der Plan eine Nutzung vor allem in
nicht assoziierten Drittlindern vor, miissen die Rechtstrager erldutern, warum diese Nutzung

noch im Interesse der Union ist.

Die Beglinstigten arbeiten diesen Plan wihrend der MaBBnahme und nach ihrem Abschluss

weiter aus.

Fiir die Zwecke des Monitorings und der Verbreitung der Ergebnisse durch die Kommission
oder Fordereinrichtung legen die Begiinstigten im Einklang mit den in der
Finanzhilfevereinbarung niedergelegten Bedingungen alle zur Nutzung und Verbreitung ihrer
Ergebnisse geforderten Informationen vor. Vorbehaltlich der legitimen Interessen der

Begilinstigten werden diese Informationen verdffentlicht.
Artikel 36
Ubertragung und Lizenzierung

Die Begiinstigten konnen das Eigentum an ihren eigenen Ergebnissen iibertragen. Sie sorgen
dafiir, dass ihre Verpflichtungen auch fiir die neuen Eigentiimer gelten und dass Letztere die

Verpflichtungen bei einer weiteren Ubertragung weitergeben.

Sofern nicht anderweitig fiir konkret benannte Dritte schriftlich vereinbart oder nach
geltendem Recht unmoglich, unterrichten die Begiinstigten, die beabsichtigen, das Eigentum
an ihren Ergebnissen zu {libertragen, etwaige andere Beglinstigte, die nach wie vor
Zugangsrechte zu diesen Ergebnissen haben, im Voraus {iber ihre Absicht. Die Mitteilung
muss hinreichende Angaben zum neuen Eigentiimer enthalten, sodass ein Beglinstigter die

Auswirkungen auf seine Zugangsrechte bewerten kann.

Sofern nicht anderweitig fiir konkret benannte Dritte schriftlich vereinbart, kann ein

Begiinstigter Einwiinde gegen die Ubertragung erheben, wenn er nachweisen kann, dass sich
diese Ubertragung nachteilig auf seine Zugangsrechte auswirken wiirde. In diesem Fall darf
die Ubertragung erst erfolgen, wenn zwischen den betreffenden Begiinstigten eine Einigung

erzielt wurde.
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)

Begiinstigte konnen Lizenzen fiir ihre Ergebnisse oder auf andere Art das Recht zur Nutzung
ihrer Ergebnisse erteilen, auch in Form ausschlieBlicher Rechte, sofern dies nicht die
Einhaltung ihrer Verpflichtungen beriihrt. Die Vergabe ausschlieBlicher Lizenzen an
Ergebnissen ist moglich, sofern alle anderen Begiinstigten auf ihre diesbeziiglichen

Zugangsrechte verzichten.

(4) In gerechtfertigten Féllen wird in der Finanzhilfevereinbarung das Recht festgelegt, gegen die
Ubertragung der Eigentumsrechte an den Ergebnissen oder gegen die Gewihrung einer
Lizenz zur exklusiven Nutzung der Ergebnisse Einwénde zu erheben, wenn
a)  die Begiinstigten, die die Ergebnisse hervorgebracht haben, eine Férderung aus

Unionsmitteln erhalten haben;

b)  die Ubertragung oder Lizenzierung an einen Rechtstriiger mit Sitz in einem nicht
assoziierten Drittland erfolgen soll und

c) die Ubertragung oder Lizenzierung nicht den Interessen der Union entspricht.

Besteht ein Recht auf Erhebung von Einwénden, teilt der Begiinstigte seine Absicht vorher

mit. Sind MaBBnahmen zur Sicherung der Interessen der Union vorhanden, kann auf das Recht,

Einwinde gegen die Ubertragung oder Lizenzierung an konkret benannte Rechtstriiger zu

erheben, schriftlich verzichtet werden.

Artikel 37
Zugangsrechte

(1) Die folgenden Grundsitze gelten fiir die Zugangsrechte:

a) Jeder Antrag auf Ausiibung von Zugangsrechten bzw. jeder Verzicht auf die Ausiibung
dieser Rechte erfordert die Schriftform.

b)  Soweit nicht anderweitig mit dem Rechtegeber vereinbart, beinhalten Zugangsrechte
nicht das Recht zur Vergabe von Unterlizenzen.

c)  Die Begilinstigten unterrichten vor ihrem Beitritt zur Finanzhilfevereinbarung einander
iiber etwaige Einschriankungen fiir die Gewdhrung des Zugangs zu ihren bestehenden
Kenntnissen und Schutzrechten.

d)  Nimmt ein Begiinstigter nicht mehr an einer MaBBnahme teil, bleibt seine Verpflichtung
zur Gewidhrung von Zugangsrechten davon unbertihrt.
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e) Kommt ein Begiinstigter seinen Verpflichtungen nicht nach, kénnen die anderen

Begiinstigten vereinbaren, diesem das Zugangsrecht zu entziehen.
(2) Die Begiinstigten gewéhren

a) jedem anderen an der MaBBnahme teilnehmenden Begiinstigten, der die Ergebnisse zur
Durchfiihrung eigener Aufgaben bendtigt, unentgeltlichen Zugang zu ihren

Ergebnissen;

b)  jedem anderen an der MaBBnahme teilnehmenden Begiinstigten, der die Ergebnisse zur
Durchfiihrung eigener Aufgaben bendtigt, vorbehaltlich etwaiger Einschrankungen im
Sinne von Absatz 1 Buchstabe ¢, Zugang zu ihren bestehenden Kenntnissen und
Schutzrechten, wobei diese Zugangsrechte unentgeltlich gewéhrt werden, soweit keine
andere Vereinbarung zwischen den Begiinstigten vor threm Beitritt zur

Finanzhilfevereinbarung getroffen wurde;

c) jedem anderen an der Maflnahme teilnehmenden Begiinstigten, der die Ergebnisse zur
Nutzung eigener Ergebnisse bendtigt, Zugang zu ihren Ergebnissen und vorbehaltlich
etwaiger Einschrankungen im Sinne von Absatz 1 Buchstabe c, zu ihren bestehenden
Kenntnissen und Schutzrechten, wobei diese Zugangsrechte zu fairen und

angemessenen Bedingungen gewihrt werden, die zu vereinbaren sind.

(3) Sofern nicht anderweitig von den Begiinstigten vereinbart, gewéhren sie auch einem
Rechtstrager Zugang zu ihren Ergebnissen und vorbehaltlich etwaiger Einschrinkungen zu

ihren bestehenden Kenntnissen und Schutzrechten, der
a) in einem Mitgliedstaat oder in einem assoziierten Land ansdssig ist;

b)  der unmittelbaren oder mittelbaren Kontrolle eines anderen Begiinstigten untersteht
oder unter derselben unmittelbaren oder mittelbaren Kontrolle wie der Begiinstigte steht

oder diesen Beglinstigten unmittelbar oder mittelbar kontrolliert; und

c) den Zugang bendtigt, um die Ergebnisse dieses Begilinstigten zu nutzen, im Einklang

mit dessen Nutzungsverpflichtung.

Die Zugangsrechte werden zu fairen und angemessenen Bedingungen gewéhrt, die zu

vereinbaren sind.

(4) Ein Antrag auf Zugang fiir Nutzungszwecke kann bis zu einem Jahr nach Abschluss der

MaBnahme gestellt werden, sofern die Begiinstigten keine abweichenden Fristen vereinbart

haben.
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)

(6)

Begiinstigte, die Fordermittel der Union erhalten haben, miissen den Organen, Einrichtungen,
Amtern oder Agenturen der Union fiir die Entwicklung, Durchfiihrung und das Monitoring
von Strategien und Programmen der Union einen unentgeltlichen Zugang zu ihren
Ergebnissen gewdhren. Die Zugangsrechte beschrianken sich auf eine nichtkommerzielle und

nicht wettbewerbsorientierte Nutzung.

Bei Maflnahmen im Rahmen des Clusters "Zivile Sicherheit fiir die Gesellschaft" miissen
Begiinstigte, die Fordermittel der Union erhalten haben, auch den nationalen Behorden fiir die
Entwicklung, Durchfiihrung und das Monitoring ihrer Strategien und Programme in diesem
Bereich einen unentgeltlichen Zugang zu ihren Ergebnissen gewdhren. Die Zugangsrechte
beschrinken sich auf eine nichtkommerzielle und nicht wettbewerbsorientierte Nutzung und
werden im Rahmen einer bilateralen Vereinbarung gewdhrt, in der die einzelnen Bedingungen
festgelegt sind, mit denen sichergestellt werden soll, dass diese Rechte nur fiir den
vorgesehenen Zweck genutzt werden und angemessene Verpflichtungen zur Vertraulichkeit
bestehen. Die Mitgliedstaaten bzw. die Organe, Einrichtungen, Amter oder Agenturen der

Union, die den Antrag stellen, benachrichtigen alle Mitgliedstaaten tiber derartige Antrége.

Das Arbeitsprogramm kann zusitzliche Zugangsrechte vorsehen.

Artikel 38

Besondere Bestimmungen fiir die Nutzung und Verbreitung der Ergebnisse

Fiir Maflnahmen in den Bereichen ERC, Ausbildung und Mobilitit, vorkommerzielle

Auftragsvergabe, o0ffentliche Auftrige fiir innovative Losungen, Kofinanzierung sowie

Koordinierung und Unterstiitzung konnen besondere Regeln fiir die Aspekte Eigentum, Nutzung

und Verbreitung der Ergebnisse, Ubertragung und Lizenzierung sowie fiir die Zugangsrechte gelten.

Diese besonderen Regeln werden in der Finanzhilfevereinbarung festgelegt und diirfen die

Verpflichtung zum offenen Zugang nicht beriihren.
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KAPITEL 111
Preisgelder

Artikel 39

Preisgelder

(1) Soweit in diesem Kapitel nicht anders angegeben, werden die im Rahmen des Programms

gezahlten Preisgelder nach Titel IX der Haushaltsordnung gewidhrt und verwaltet.

(2) Jeder Rechtstriger, unabhéngig von seinem Sitz, kann an einem Wettbewerb teilnehmen,

sofern im Arbeitsprogramm oder den Wettbewerbsregeln nichts anderes festgelegt ist.

(3) Die Kommission oder die Fordereinrichtung kann eine Verleihung von Preisgeldern

organisieren mit:
a)  anderen Einrichtungen der Union;

b)  Drittlindern, einschlielich deren wissenschaftlich-technischen Organisationen oder

Agenturen;
c) internationalen Organisationen; oder
d)  gemeinniitzigen Rechtstrigern.

(4) Das Arbeitsprogramm oder die Wettbewerbsregeln kann/konnen Verpflichtungen hinsichtlich

der Kommunikation, Nutzung und Verbreitung der Ergebnisse enthalten.
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KAPITEL IV
Auftragsvergabe

Artikel 40

Auftragsvergabe

(1) Soweit in diesem Kapitel nicht anders angegeben, erfolgt die im Rahmen des Programms

durchgefiihrte Auftragsvergabe nach Titel VII der Haushaltsordnung.

(2) Die Auftragsvergabe kann auch in Form einer vorkommerziellen Auftragsvergabe oder durch
die Vergabe von Auftrdgen fiir innovative Losungen durch die Kommission oder die jeweilige
Fordereinrichtung in eigenem Namen oder gemeinsam mit 6ffentlichen Auftraggebern der
Mitgliedstaaten und der assoziierten Lander erfolgen. In diesem Fall gelten die Vorschriften

von Artikel 22.
KAPITEL V

Mischfinanzierungsmafinahmen und Mischfinanzierung

Artikel 41

Mischfinanzierungsmafinahmen

Soweit in diesem Kapitel nicht anders angegeben, werden die im Rahmen dieses Programms
beschlossenen Mischfinanzierungsmafnahmen im Einklang mit dem "InvestEU"-Programm und

Titel X der Haushaltsordnung durchgefiihrt.

Artikel 42

Mischfinanzierung — Horizont Europa und EIC

(1) Die Komponenten "Finanzhilfe" und "riickzahlbare Vorschiisse" der Mischfinanzierung bei

Horizont Europa und beim EIC unterliegen den Artikeln 30 bis 33.
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(2) Die EIC-Mischfinanzierung wird nach Artikel 43 durchgefiihrt. Im Rahmen der EIC-
Mischfinanzierung kann eine Unterstiitzung gewahrt werden, bis die MaBnahme als
MischfinanzierungsmafBnahme oder als Finanzierungs- und Investitionsmaf3nahme vollstindig
unter die EU-Garantie im Rahmen des "InvestEU"-Fonds fillt. Abweichend von Artikel 209
der Haushaltsordnung gelten die in Absatz 2 und insbesondere in den Buchstaben a und d

festgelegten Bedingungen nicht zum Zeitpunkt der Gewédhrung der EIC-Mischfinanzierung.

(3) Die Horizont-Europa-Mischfinanzierung kann fiir eine Kofinanzierungsmafinahme des
Programms fiir den Fall gewihrt werden, dass ein gemeinsames Programm von
Mitgliedstaaten und assoziierten Landern den Einsatz von Finanzierungsinstrumenten zur
Unterstiitzung ausgewéhlter Maflnahmen vorsieht. Die Evaluierung und Auswahl solcher
MaBnahmen erfolgt nach den Artikeln 19, 20, 23, 24, 25 und 26. Fiir die
Durchfiihrungsmodalitéten fiir eine Horizont-Europa-Mischfinanzierung gelten Artikel 29 und
sinngeméal Artikel 43 Absatz 9 sowie zusétzliche, im Arbeitsprogramm festgelegte

Bedingungen.

(4) Erstattungen, einschlieBlich zuriickgezahlter Vorschiisse und Einnahmen aus der
Mischfinanzierung bei Horizont Europa und beim EIC gelten als interne zweckgebundene
Einnahmen nach den Artikeln 21 Absatz 3 Buchstabe fund Artikel 21 Absatz 4 der

Haushaltsordnung.

(5) Die Mischfinanzierung bei Horizont Europa und beim EIC ist so bereitzustellen, dass sie den

Wettbewerb im Binnenmarkt nicht verzerrt.

Artikel 43

EIC-Accelerator

(1) Wihrend iiber den EIC-Pathfinder Finanzhilfen fiir Projekte bereitgestellt werden, die von
einem Konsortium oder einem einzelnen Beglinstigten umgesetzt werden, ist der EIC-
Accelerator hauptsédchlich darauf ausgerichtet, nur Letztere auf der Basis einer
Mischfinanzierung zu unterstiitzen. Unter bestimmten Bedingungen, die in dem Beschluss
(iiber das Spezifische Programm) im Einzelnen festgelegt sind, kann die Unterstiitzung durch

EIC-Accelerator auch nur in Form einer Finanzhilfe oder nur in Form von Beteiligungskapital

erfolgen.
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(1a)

)

)

Im Rahmen des EIC-Accelerator wird eine Unterstiitzung nur in Form einer Finanzhilfe

ausschlieBlich unter den Folgenden kumulativen Bedingungen gewihrt:

a)  Das Projekt enthilt Informationen iiber die Kapazitit und die Bereitschaft des

Antragstellers zur Expansion;
b)  bei dem Begiinstigten handelt es sich um ein Start-up oder ein KMU;

c) eine solche Unterstiitzung im Rahmen des EIC-Accelerator wird einem Begilinstigten
wihrend der Laufzeit von Horizont Europa nur einmal und mit einer Obergrenze von

2,5 Mio. EUR gewihrt.

Eine Unterstiitzung nur in Form von Beteiligungskapital kann ausschlieBlich Beglinstigten

gewihrt werden, die eine Unterstiitzung nur in Form einer Finanzhilfe erhalten.

Bei einem Begiinstigten des EIC-Accelerators muss es sich um einen Rechtstrager mit Sitz in
einem Mitgliedstaat oder assoziierten Land handeln, der die Kriterien als Start-up, KMU oder
in auBergewohnlichen Féllen als kleines Unternehmen mit mittelgroBer
Marktkapitalisierung?! erfiillt. Der Vorschlag kann entweder vom Begiinstigten oder mit
dessen vorheriger Zustimmung von einer oder mehreren natlirlichen Personen oder von
Rechtstragern eingereicht werden, die diesen Begiinstigten zu errichten oder zu unterstiitzen
beabsichtigen. In letzterem Fall wird die Finanzierungsvereinbarung nur mit dem

Beglinstigten unterzeichnet.

Uber die Gewithrung eines Unionsbeitrags im Rahmen einer EIC-Mischfinanzierung wird

unabhéngig von der Forderform ein einziger Beschluss gefasst.

Gestiitzt auf die Artikel 24 bis 26 und vorbehaltlich Absatz 4 werden die im Rahmen einer
unbefristeten offenen Aufforderung zu Stichtagen eingereichten Vorschldge von externen

unabhingigen Experten auf ihren individuellen Wert hin evaluiert und ausgewihlt.

21

Nach der Definition in Artikel 2.
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(4) Hierfiir gelten die Gewdhrungskriterien:

a)
b)

c)

Exzellenz;
Wirkung;

das Risikoniveau der MaBBnahme, welches Investitionen, die Qualitit und die
Wirksamkeit der Durchfithrung verhindern wiirde, und die Notwendigkeit der

Unterstiitzung durch die Union.

(5) Mit Zustimmung der betreffenden Antragsteller kann die Kommission oder die

Fordereinrichtung, die Horizont Europa durchfiihrt, einen Vorschlag fiir eine Innovations- und

MarkteinfithrungsmafBBnahme, der die beiden ersten Kriterien bereits erfiillt, direkt zum letzten

Evaluierungskriterium einreichen, sofern die nachstehenden Bedingungen kumulativ erfiillt

sind:

a)

b)

der Vorschlag stammt aus einer anderen, von Horizont 2020 oder im Rahmen dieses
Programms geforderten Maflnahme oder, vorbehaltlich eines Pilotprojekts im ersten
Arbeitsprogramm von Horizont Europa, aus nationalen und/oder regionalen
Programmen, angefangen bei einer Erfassung des Bedarfs nach einem solchen
Programm. Die ausfiihrlichen Bestimmungen werden im Spezifischen Programm

festgelegt.

der Vorschlag beruht auf einer vorhergehenden, innerhalb der letzten zwei Jahre
durchgefiihrten Projektpriifung, bei der Exzellenz und Wirkung des Vorschlags bewertet
wurden, vorbehaltlich der Bedingungen und Verfahren, die im Arbeitsprogramm néher

festgelegt sind.

(6) Fiir die Gewdhrung eines Exzellenzsiegels miissen folgende Bedingungen kumulativ erfiillt

sein:
a)  bei dem Begiinstigten handelt es sich um ein Start-up, ein KMU oder ein kleines
Unternehmen mit mittelgroBer Marktkapitalisierung,
b)  der Vorschlag war forderfdhig und hat die geltenden Schwellenwerte fiir die ersten
beiden in Absatz 4 genannten Gewédhrungskriterien
¢) und fiir die Tétigkeiten erfiillt, die im Rahmen einer InnovationsmafBnahme forderfahig
sind.
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(7)

Hat ein Vorschlag erfolgreich die Evaluierung durchlaufen, schlagen externe unabhéngige
Experten eine entsprechende Unterstiitzung durch EIC-Accelerator vor, die sich an den
entstehenden Risiken sowie am Ressourcen- und Zeitbedarf bis zur Markteinfiihrung der

Innovation orientiert.

Die Kommission kann einen von einem externen unabhingigen Experten ausgewdhlten Vorschlag

(8)

)

(10)

ablehnen, wenn sie hierfiir stichhaltige Griinde, etwa die Ubereinstimmung mit den
politischen Zielen der Union, vorbringt. Der Programmausschuss wird {iber die Griinde einer

solchen Ablehnung unterrichtet.

Die Komponente "Finanzhilfe" oder "riickzahlbarer Vorschuss" der Unterstiitzung durch EIC-
Accelerator darf 70 % der forderfahigen Gesamtkosten der ausgewihlten

Innovationsmafinahme nicht {ibersteigen.

Die Durchfithrungsmodalititen fiir die Komponenten "Beteiligungskapital" und "riickzahlbare
Unterstiitzung" der Unterstlitzung durch EIC-Accelerator werden im Beschluss [iiber das

Spezifische Programm] im Einzelnen festgelegt.

In dem Vertrag tiber die ausgewéhlte Maflnahme sind die einzelnen Meilensteine sowie die
entsprechenden Tranchen der Vorfinanzierung und sonstigen Zahlungen im Rahmen der

Unterstiitzung durch EIC-Accelerator festzulegen.

Im Fall einer EIC-Mischfinanzierung kdnnen die zu einer Innovationsmafinahme gehdrenden

(11)

Tatigkeiten bereits in die Wege geleitet und die erste Vorfinanzierungstranche der Finanzhilfe
oder ein riickzahlbarer Vorschuss ausgezahlt werden, bevor andere Komponenten der
gewihrten EIC-Mischfinanzierung bereitgestellt werden. Die Bereitstellung dieser
Komponenten ist abhéngig von der Erreichung der einzelnen vertraglich festgelegten

Meilensteine.

Die MaBnahme wird ausgesetzt, gedndert oder in hinreichend begriindeten Fillen beendet,
wenn die vertraglich festgelegten Meilensteine nicht erreicht werden. Sie wird auch beendet,

wenn die erwartete Markteinfiihrung nicht erreicht werden kann.

Die Kommission kann in aulergewdhnlichen Fillen und auf Empfehlung des EIC-Beirats

beschlieen, vorbehaltlich einer Projektiiberpriifung durch externe unabhiangige Experten die
Unterstiitzung durch den EIC-Accelerator aufzustocken. Der Programmausschuss wird iiber

solche Fille unterrichtet.
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(1)

)

3)

4

Kapitel VI
Experten

Artikel 44

Bestellung externer unabhingiger Experten

Bestimmt und ausgewéhlt werden externe unabhéngige Experten mittels Aufforderungen zur
Einzelbewerbung oder an einschlidgige Organisationen wie Forschungsagenturen,
Forschungseinrichtungen, Universititen, Normungsgremien, Organisationen der
Zivilgesellschaft oder Unternehmen gerichtete Aufforderungen zur Erstellung einer
Datenbank von Bewerbern. Abweichend von Artikel 237 Absatz 3 der Haushaltsordnung
kann die Kommission oder die jeweilige Fordereinrichtung, soweit es fiir sinnvoll gehalten
wird und in hinreichend begriindeten Féllen, andere, nicht in der Datenbank erfasste Experten,

die liber die notwendige Kompetenz verfiigen, in transparenter Weise auswiahlen.

Nach Artikel 273 Absitze 2 und 3 der Haushaltsordnung erfolgt die Vergiitung externer
unabhingiger Experten nach den Standardbedingungen. In gerechtfertigten Féllen kann
insbesondere fiir hochrangige Experten und auf der Grundlage einschldgiger Marktstandards

eine iiber den Standardbedingungen liegende Vergiitung gewéhrt werden.

Zusitzlich zu Artikel 38 Absétze 2 und 3 der Haushaltsordnung werden die Namen der
externen unabhingigen Experten, die Finanzhilfeantrige evaluieren und ad personam bestellt
werden, mindestens einmal jahrlich auf der Internet-Seite der Kommission oder der
Fordereinrichtung unter Angabe ihres Fachgebiets veroffentlicht. Diese Daten werden im

Einklang mit den EU-Datenschutzbestimmungen erhoben, verarbeitet und verdffentlicht.

Bei der Bestellung der externen unabhéngigen Experten trifft die Kommission oder die
jeweilige Fordereinrichtung angemessene MaBBnahmen, um innerhalb der Expertengruppen
und Evaluierungsgremien entsprechend der Situation im jeweiligen Maflnahmenbereich eine
ausgewogene Zusammensetzung in Bezug auf Qualifikationen, Erfahrung, Kenntnisse — auch
im Bereich der Sozial- und Geisteswissenschaften, geografische Vielfalt und Geschlechter

anzustreben.
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TITEL III

MONITORING, KOMMUNIKATION, EVALUIERUNG UND KONTROLLE DES
PROGRAMMS

Artikel 45

Monitoring und Berichterstattung

(1) Fiir die Berichterstattung iiber die Fortschritte des Programms bei der Erreichung der in
Artikel 3 genannten Ziele werden die in Anhang V genannten Indikatoren und Wirkungspfade

zugrunde gelegt.

(2) Die Kommission wird ermichtigt, fiir Anderungen von Anhang V delegierte Rechtsakte nach
Artikel 50 zu erlassen, um bei Bedarf die Indikatoren fiir die Wirkungspfade zu ergénzen oder

zu dndern und um die Ausgangs- und Zielwerte festzulegen.

(3) Mit dem Leistungsberichtsystem soll sichergestellt werden, dass die Daten fiir das Monitoring
der Programmdurchfiihrung und der Programmergebnisse effizient, wirksam und zeitnah
erhoben werden. Hierzu werden den Empfangern von Férdermitteln der Union und
(gegebenenfalls) Mitgliedstaaten verhdltnismaBige Vorgaben fiir die Berichterstattung

auferlegt.??

(4) Die MaBnahmen zur Erleichterung der kooperativen Verbindungen im europdischen Ful-

Bereich werden im Rahmen der Arbeitsprogramme tiberwacht und gepriift.

Artikel 46
Information, Kommunikation, Offentlichkeitsarbeit sowie Verbreitung und Nutzung der

Ergebnisse

(1) Die Empfinger von Unionsmitteln machen deren Herkunft durch eine kohidrente, wirksame,
verhéltnisméBige und zielgruppenspezifische Information, auch der Medien und
Offentlichkeit, bekannt und stellen sicher, dass die Unionsforderung Sichtbarkeit erhilt
(insbesondere im Rahmen von Informationskampagnen zu den MaBBnahmen und deren

Ergebnissen).

22 Die Bestimmungen iiber das Monitoring der europiischen Partnerschaften sind in Anhang I11

der Verordnung dargelegt.
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(2) Die Kommission fithrt Maflnahmen zur Information und Kommunikation iiber das Programm,
die Programmmafnahmen und die Ergebnisse durch. Faktengestiitzte Anbahnungsdienste auf
der Grundlage von Analysedaten und Netzaffinitdten werden interessierten Rechtstrigern
bereitgestellt, damit sie Konsortien fiir kooperative Projekte bilden konnen; dabei wird ein
besonderer Schwerpunkt auf die Ermittlung von Vernetzungsmdoglichkeiten fiir Rechtstrager
aus im Ful-Bereich weniger leistungsstarken Mitgliedstaaten gelegt. Auf der Grundlage dieser
Analysen konnen gezielte Anbahnungsveranstaltungen fiir spezifische Aufforderungen zur
Einreichung von Vorschldgen organisiert werden. Die dem Programm zugewiesenen
finanziellen Mittel sollen auch zur institutionellen Kommunikation der politischen Priorititen
der Union beitragen, sofern sie mit den in Artikel 3 genannten Zielen in Zusammenhang

stehen.

(3) AuBerdem legt die Kommission eine Strategie fiir die Verbreitung und Nutzung der
Ergebnisse fest, damit die Ergebnisse und Erkenntnisse aus den Forschungs- und
Innovationstétigkeiten des Programms in groBerem Umfang zur Verfiigung stehen und
weitergegeben werden — so erfolgt eine schnellere Markteinfiihrung und die Wirkung des
Programms wird gesteigert. Auch die dem Programm zugewiesenen finanziellen Mittel sollen
zur institutionellen Kommunikation der politischen Prioritdten der Union ebenso beitragen
wie die Titigkeiten in den Bereichen Information, Kommunikation, Offentlichkeitsarbeit
sowie Verbreitung und Nutzung der Ergebnisse, sofern sie mit den in Artikel 3 genannten

Zielen in Zusammenhang stehen.

Artikel 47

Programmevaluierung

(1) Die Programmevaluierungen werden so frithzeitig durchgefiihrt, dass ihre Ergebnisse in die
Entscheidungsfindung tiber das Programm, seine Nachfolger und andere forschungs- und

innovationsrelevante Initiativen einflieBen konnen.

(2) Die Zwischenevaluierung des Programms wird mit Unterstiitzung unabhéngiger Experten, die
auf der Grundlage eines transparenten Verfahrens ausgewéhlt werden, durchgefiihrt, sobald
ausreichende Informationen {iber die Durchfiihrung des Programms vorliegen, jedoch nicht
spater als vier Jahre nach Beginn der Programmdurchfiihrung. Sie enthilt eine Bewertung der
langfristigen Auswirkungen der vorhergehenden Rahmenprogramme und bildet die

Grundlage fiir eine moglicherweise notwendige Anpassung der Programmdurchfiihrung.
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)

(4)

(1)

)

Zum Ende der Programmdurchfiihrung, jedoch nicht spéter als vier Jahre nach Ablauf des in
Artikel 1 genannten Zeitraums muss die Kommission eine endgiiltige Evaluierung des
Programms abgeschlossen haben. Sie enthilt eine Bewertung der langfristigen Auswirkungen

der vorhergehenden Rahmenprogramme.

Die Kommission libermittelt die Ergebnisse dieser Evaluierungen zusammen mit ihren
Bemerkungen dem Européischen Parlament, dem Rat, dem Europédischen Wirtschafts- und

Sozialausschuss und dem Ausschuss der Regionen.

Artikel 48

Rechnungspriifungen

Das Kontrollsystem fiir das Programm gewdéhrleistet ein ausgewogenes Verhéltnis zwischen
Vertrauen und Kontrolle unter Beriicksichtigung der auf allen Ebenen, insbesondere bei den

Beglinstigten anfallenden Kosten fiir die Verwaltung und sonstige Kontrollen.

Die Auditstrategie fiir das Programm stiitzt sich auf die Rechnungspriifung einer
repriasentativen Stichprobe der Ausgaben des gesamten Programms. In diese représentative
Stichprobe werden zusitzlich Ausgaben einbezogen, die anhand einer Risikoabschédtzung
ausgewihlt wurden. Mallnahmen, die gleichzeitig Fordermittel aus verschiedenen
Unionsprogrammen erhalten, werden nur einmal tiberpriift, wobei alle beteiligten Programme

und deren jeweils geltende Regeln beriicksichtigt werden.

15102/18 cbo/KH/bl 58
ANLAGE ECOMP.3.C. DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=47361&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15102/18;Nr:15102;Year:18&comp=15102%7C2018%7C

)

4)

)

(1

Dartiber hinaus kann die Kommission oder die Fordereinrichtung auf kombinierte
Systemiiberpriifungen auf Ebene der Begiinstigten zuriickgreifen. Diese kombinierten
Uberpriifungen sind fiir bestimmte Arten von Begiinstigten fakultativ und kénnen aus einem
System- und Verfahrensaudit bestehen, erginzt durch ein Transaktionsaudit, das von einem
zustidndigen, unabhéngigen Abschlusspriifer vorgenommen wird, der nach der Richtlinie
2006/43/EG?? zur Durchfiihrung gesetzlich vorgeschriebener Rechnungspriifungen befihigt
ist. Sie kdnnen von der Kommission oder der Fordereinrichtung fiir die Feststellung
verwendet werden, dass die Ausgaben nach dem Grundsatz der Wirtschaftlichkeit der
Haushaltsfiihrung getitigt wurden, sowie fiir die Uberpriifung des Umfangs von Ex-post-

Audits und fiir die Ausstellung von Bescheinigungen tiber die Finanzaufstellung.

Nach Artikel 127 der Haushaltsordnung kann die Kommission oder die Fordereinrichtung auf
Rechnungspriifungen der Verwendung der Beitrdge der Union zuriickgreifen, die von anderen
Personen oder Stellen, auch solchen, die nicht von den Organen oder Einrichtungen der Union

beauftragt wurden, durchgefiihrt wurden.

Rechnungspriifungen konnen bis zu zwei Jahre nach Zahlung des Restbetrags durchgefiihrt

werden.

Artikel 49

Schutz der finanziellen Interessen der Union

Die Kommission oder ihre Vertreter und der Rechnungshof sind befugt, bei allen
Begiinstigten der Finanzhilfen, Auftragnehmern und Unterauftragnehmern, die im Rahmen
dieser Verordnung Unionsmittel erhalten haben, Rechnungspriifungen oder — im Fall von
internationalen Organisationen gemafl den mit ihnen getroffenen Vereinbarungen —

Uberpriifungen anhand von Unterlagen und vor Ort durchzufiihren.

23

Richtlinie 2006/43/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 iiber
Abschlusspriifungen von Jahresabschliissen und konsolidierten Abschliissen, zur Anderung
der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates und zur Authebung der Richtlinie
84/253/EWG des Rates (ABI. L 157 vom 9.6.2006, S. 87).
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2)

3)

4

(1

)

Das Europdische Amt flir Betrugsbekdmpfung (OLAF) kann nach den in der Verordnung
(EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates und der Verordnung
(Euratom, EG) Nr. 2185/96 festgelegten Bestimmungen und Verfahren administrative
Untersuchungen einschlieBlich Kontrollen und Uberpriifungen vor Ort durchfiihren, um
festzustellen, ob ein Betrugs- oder Korruptionsdelikt oder eine sonstige rechtswidrige
Handlung zum Nachteil der finanziellen Interessen der Union in Verbindung mit der

Unionsforderung oder den Haushaltsgarantien im Rahmen dieser Verordnung vorliegt.

AuBerdem konnen zustéindige Behdrden von Drittlandern und internationale Organisationen
aufgefordert werden, im Einklang mit den Rechtshilfeabkommen mit der Européischen
Staatsanwaltschaft (EuStA) zusammenzuarbeiten, wenn diese Ermittlungen zur Aufdeckung
von Straftaten durchfiihrt, die nach der Verordnung (EU) 2017/1939 in ihren
Zustindigkeitsbereich fallen.

Unbeschadet der Absétze 1 und 2 ist der Kommission, dem Rechnungshof und dem OLAF in
Kooperationsabkommen mit Drittlindern und internationalen Organisationen, in Vertrégen,
Finanzhilfevereinbarungen und anderen rechtlichen Verpflichtungen sowie in Vereinbarungen
iiber eine Haushaltsgarantie, die sich aus der Durchfiihrung dieser Verordnung ergeben,
ausdriicklich die Befugnis zu erteilen, derartige Rechnungspriifungen und Untersuchungen im
Rahmen ihrer jeweiligen Zustindigkeiten durchzufiihren. Hierunter fallen auch
Bestimmungen, die gewéhrleisten sollen, dass Dritte, die an der Ausfithrung von
Unionsmitteln oder einer Finanzierungsmalinahme beteiligt sind, die ganz oder teilweise

durch eine Haushaltsgarantie unterstiitzt wird, gleichwertige Rechte gewéhren.

Artikel 50

Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem

Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte nach Artikel 45 Absatz 2 wird der

Kommission bis zum 31. Dezember 2028 iibertragen.
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(3) Die Befugnisiibertragung nach Artikel 45 Absatz 2 kann vom Europiischen Parlament oder
vom Rat jederzeit widerrufen werden. Ein Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem in dem Beschluss iiber
den Widerruf angegebenen spéteren Zeitpunkt wirksam. Der Beschluss {iber den Widerruf

beriihrt nicht die Gtiltigkeit delegierter Rechtsakte, die bereits in Kraft sind.

(4) Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission im Einklang mit den
in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsétzen die von den einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstandigen.

(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig

dem Europdischen Parlament und dem Rat.

(6) Ein delegierter Rechtsakt, der nach Artikel 45 Artikel 2 erlassen wurde, tritt nur in Kraft,
wenn weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Européische Parlament und den Rat Einwéinde
erhoben hat oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Européische Parlament und der Rat beide
der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Dieser Zeitraum

wird auf Initiative des Europdischen Parlaments oder des Rates um zwei Monate verlangert.
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TITEL IV
UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 51

Aufhebung

Die Verordnung (EG) Nr. 1291/2013 und die Verordnung (EG) Nr. 1290/2013 werden mit Wirkung
ab dem 1. Januar 2021 aufgehoben.

Artikel 52

Ubergangsbestimmungen

(1) Diese Verordnung beriihrt nicht die Fortsetzung oder Anderung der MaBnahmen, die auf der
Grundlage der Verordnungen (EU) Nr. 1291/2013 und (EU) Nr. 1290/2013 durchgefiihrt
werden und fiir die diese Verordnungen weiterhin gelten, bis sie abgeschlossen sind. Auch die
Arbeitspldane und die in diesen vorgesehenen MalBBnahmen, die auf der Grundlage der
Verordnung (EU) Nr. 1290/2013 und der Basisrechtsakte der entsprechenden
Fordereinrichtungen festgelegt wurden, fallen bis zu ihrem Abschluss weiterhin unter diese

Verordnung und diese Basisrechtsakte.

(2) Die Finanzausstattung fiir das Programm kann auch Ausgaben fiir technische und
administrative Hilfe umfassen, die fiir die Sicherstellung des Ubergangs zwischen dem
Programm und den gemif der Verordnung (EU) Nr. 1291/2013 angenommenen Mallnahmen

erforderlich sind.
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Artikel 53

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft.
Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am [...]

Im Namen des Europdischen Parlaments — Im Namen des Rates

Der Prisident Der Prisident
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ANHANG 1

GRUNDZUGE DER TATIGKEITEN

Die in Artikel 3 dargelegten allgemeinen Ziele und Einzelziele des Programms werden umgesetzt

durch die nachstehend sowie in Anhang I zu dem Spezifischen Programm aufgefiihrten

Interventionsbereiche und in thren Grundziigen beschriebenen Tétigkeiten.

(1) Pfeiler I "Wissenschaftsexzellenz"

Dieser Pfeiler ist durch die nachstehend aufgefiihrten Tétigkeiten im Einklang mit Artikel 4 auf

Folgendes ausgerichtet: Forderung von Wissenschaftsexzellenz, Gewinnung der besten Talente fiir

Europa, Bereitstellung angemessener Unterstiitzung fiir angehende Forscher und Unterstiitzung fiir

die Schaffung und Verbreitung von Wissenschaftsexzellenz, qualitativ hochwertigen Erkenntnissen,

Methoden und Féhigkeiten, Technologien und Losungen fiir globale soziale, 6kologische und

wirtschaftliche Herausforderungen. Dieser Pfeiler wird ferner zu den in Artikel 3 aufgefiihrten

anderen Einzelzielen des Programms beitragen.

a)

b)

Europdischer Forschungsrat: Bereitstellung attraktiver und flexibler Férdermittel, um es
einzelnen, in einem Wettbewerb, der ausschliefSlich auf dem Kriterium der Exzellenz beruht,
ausgewdhlten talentierten und kreativen Forschern und ihren Teams unabhingig von ihrer
Nationalitdt und ihrem Herkunftsland zu erméglichen, vielversprechende Wege in

Pionierbereichen der Wissenschaft zu beschreiten.
Interventionsbereich: Pionierforschung

Marie-Sktodowska-Curie-Malinahmen: Durch Mobilitidt und Austausch iiber Grenzen,
Sektoren und Fachbereiche hinweg erwerben Forscher neue Kenntnisse und Féhigkeiten,
werden die Systeme fiir Ausbildung und Laufbahnentwicklung verbessert und wird die
Einstellung auf Ebene der Einrichtungen und auf nationaler Ebene strukturiert und verbessert,
unter Beriicksichtigung der Europdischen Charta fiir Forscher und des Verhaltenskodex fiir
die Einstellung von Forschern; dadurch helfen die Marie-Sktodowska-Curie-MaBBnahmen
dabei, die Grundlagen der europdischen Spitzenforschung zu schaffen und tragen
gegebenenfalls zur Forderung von Beschiftigung, Wachstum und Investitionen sowie zur

Losung aktueller und zukiinftiger gesellschaftlicher Herausforderungen bei.
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Interventionsbereiche: Forderung von Exzellenz durch grenz-, sektor- und
fachbereichsiibergreifende Mobilitit von Forschern; Forderung neuer Fahigkeiten durch eine
exzellente Ausbildung von Forschern; Forderung der Entwicklung von Humanressourcen und
des Aufbaus von Kompetenzen innerhalb des Europdischen Forschungsraums,

einschlielich — sofern angemessen und durch eine Studie gerechtfertigt — der Unterstiitzung
fiir Forscher fiir die Riickkehr aus einem anderen Mitgliedstaat oder von aulerhalb der Union
in ihr Herkunftsland; Verbesserung und Erleichterung von Synergien; Férderung der

Offentlichkeitsarbeit.

Forschungsinfrastrukturen: Europa mit Forschungsinfrastrukturen von Weltrang ausstatten,
die den besten Forschern aus Europa und dariiber hinaus zugénglich sind. Forderung der
Nutzung bestehender Forschungsinfrastrukturen, einschlieBlich jener, die aus ESI-Fonds
finanziert werden. Dadurch wird das Potenzial der Forschungsinfrastruktur,
wissenschaftlichen Fortschritt und Innovation zu férdern und eine offene und exzellente
Wissenschaft nach den FAIR-Grundsétzen zu ermoglichen, parallel zu Tatigkeiten in damit
verbundenen EU-Politikbereichen und im Rahmen der internationalen Zusammenarbeit

gestarkt.

Interventionsbereiche: Konsolidierung und Ausbau der europdischen
Forschungsinfrastrukturlandschaft; Offnung, Integration und Vernetzung der
Forschungsinfrastrukturen; Stirkung der europdischen Forschungsinfrastrukturpolitik und der
internationalen Zusammenarbeit; Stirkung der Rolle und Tétigkeiten der europdischen

Forschungsinfrastrukturen fiir Innovation und Ausbildung.

(2) Pfeiler II "Globale Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsfihigkeit Europas"

Dieser Pfeiler ist durch die nachstehend aufgefiihrten Tétigkeiten im Einklang mit Artikel 4 auf

Folgendes ausgerichtet: Unterstiitzung der Hervorbringung und besseren Verbreitung hochwertiger

neuer Erkenntnisse, Technologien und nachhaltiger Losungen, Starkung der Wettbewerbsfahigkeit

der europdischen Industrie, Stirkung der Wirkung von Forschung und Innovation in den Bereichen

Entwicklung, Unterstiitzung und Umsetzung der Politik der Union und Férderung der Ubernahme

innovativer Losungen in der Industrie — insbesondere in KMU und Start-up-Unternehmen — und der

Gesellschaft zur Bewiltigung globaler Herausforderungen. Dieser Pfeiler wird ferner zu den in

Artikel 3 aufgefiihrten anderen Einzelzielen des Programms beitragen.

Die Sozial- und Geisteswissenschaften, einschlieBlich spezifischer gezielter Tétigkeiten, werden

vollsténdig in alle Cluster integriert.
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Um moglichst groBe Wirkung, Flexibilitit und Synergien zu erzielen, werden die Tatigkeiten in den
Bereichen Forschung und Innovation in sechs Cluster gegliedert, die fiir sich genommen und
zusammen einen Anreiz fiir interdisziplinére, sektoriibergreifende, ressortiibergreifende,
grenziibergreifende und internationale Zusammenarbeit bieten werden. Synergien und
Synchronisierung zwischen den Clustern, insbesondere "Klima und Energie" und "Mobilitét",
werden durch angemessene Koordinierung zwischen den Clustern bei der Erstellung der
Arbeitsprogramme und durch die entsprechenden Zusammensetzungen des Programmausschusses
gewihrleistet. Dieser Pfeiler von Horizont Europa erfasst Tatigkeiten mit einer breiten Palette von

Technologie-Reifegraden (TRL), darunter auch niedrigere TRL.

Jedes Cluster trigt zu mehreren Zielen fiir eine nachhaltige Entwicklung (SDG) bei und viele der

SDG werden von mehr als einem Cluster unterstiitzt.
Die Ful-Téatigkeiten werden innerhalb der folgenden Cluster sowie clusteriibergreifend umgesetzt:

a)  Cluster "Gesundheit": Verbesserung und Schutz der Gesundheit und des Wohlergehens der
Biirger aller Altersgruppen, durch die Gewinnung neuer Kenntnisse, die Entwicklung
innovativer Losungen und die Gewéhrleistung der Beriicksichtigung — sofern relevant — des
Gleichstellungsaspekts fiir die Pravention, Diagnose, Beobachtung, Behandlung und Heilung
von Krankheiten; Minderung von Gesundheitsrisiken, Schutz der Bevolkerung und Férderung
von Gesundheit und Wohlergehen, auch am Arbeitsplatz; Verbesserung der Kosteneffizienz,
der Zugangsgerechtigkeit und der Nachhaltigkeit der 6ffentlichen Gesundheitssysteme;
Vermeidung von armutsbedingten Krankheiten; Unterstiitzung und Erleichterung der
Mitwirkung der Patienten und Forderung ihrer Féhigkeit, die eigene Gesundheit selbst in die

Hand zu nehmen.

Interventionsbereiche: Gesundheit im Verlauf des gesamten Lebens; umweltbedingte und
soziale Gesundheitsfaktoren; nicht iibertragbare und seltene Krankheiten;
Infektionskrankheiten, einschlieflich armutsbedingte und vernachlissigte Krankheiten;
Instrumente, Technologien und digitale Losungen fiir Gesundheit und Pflege, einschlieflich

personalisierte Medizin; Gesundheitssysteme.

b)  Cluster "Kultur und inklusive Gesellschaft": Stairkung der demokratischen Werte,
einschlieBlich der Rechtsstaatlichkeit und der Grundrechte, Erhaltung unseres kulturellen
Erbes und Forderung eines soziookonomischen Wandels, der zu Inklusion und Wachstum

beitrédgt, einschlieBlich des Umgangs mit den Migranten und ihrer Integration.

Interventionsbereiche: Regierungshandeln und Demokratie; kulturelles Erbe; sozialer und
wirtschaftlicher Wandel.
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c)  Cluster "Zivile Sicherheit fiir die Gesellschaft": Reaktion auf die Herausforderungen, die sich
aus anhaltenden Sicherheitsbedrohungen, einschlieBlich Cyberkriminalitét, sowie aus

Naturkatastrophen und vom Menschen verursachten Katastrophen ergeben.

Interventionsbereiche: katastrophenresiliente Gesellschaft; Schutz und Sicherheit;

Cybersicherheit.

d)  Cluster "Digitalisierung, Industrie und Weltraum": Stirkung der Kapazititen und Sicherung
der Souverénitit Europas in fiir Digitalisierung und Produktion wichtigen
Schliisseltechnologien, sowie in der Weltraumtechnologie, entlang der gesamten
Wertschopfungskette, mit Blick auf den Aufbau einer wettbewerbsfdhigen, digitalen, CO--
armen und kreislauforientierten Industrie; Sicherung einer nachhaltigen Rohstoffversorgung;
Entwicklung fortgeschrittener Werkstoffe und Bereitstellung der Grundlage fiir Fortschritt

und Innovation im Bereich der globalen gesellschaftlichen Herausforderungen.

Interventionsbereiche: Herstellungsverfahren; digitale Schliisseltechnologien; neu entstehende
Schliisseltechnologien; fortgeschrittene Werkstofte; kiinstliche Intelligenz und Robotik;
Internet der ndchsten Generation; fortgeschrittene Rechensysteme und
Massendatenverarbeitung (Big Data); kreislauforientierte Industrie; CO»-arme und saubere

Industrien; Weltraumtétigkeiten, einschlieBlich Erdbeobachtung.

e)  Cluster "Klima und Energie": Bekdmpfung des Klimawandels, indem bessere Kenntnisse iiber
seinen Verlauf und seine Ursachen, Risiken, Auswirkungen und Chancen erlangt, der
Energiesektor klima- und umweltfreundlicher, effizienter und wettbewerbsfahiger,
intelligenter, sicherer und tragfahiger gemacht wird, die Union widerstandsféhiger gegen
externe Schocks gemacht wird und das Sozialverhalten angesichts der Ziele fiir nachhaltige

Entwicklung angepasst wird.

Interventionsbereiche: Klimaforschung und Losungen fiir den Klimaschutz;
Energieversorgung; Energiesysteme und -netze; Gebdude und Industrieanlagen in der
Energiewende; Gemeinschaften und Stéddte; industrielle Wettbewerbsfahigkeit im

Verkehrssektor; Energiespeicherung.

ee) Cluster "Mobilitit": Den Verkehrssektor, einschlieflich Fahrzeuge, klima- und
umweltfreundlicher, effizienter und wettbewerbsfahiger, intelligenter, sicherer und tragfédhiger

machen.

Interventionsbereiche: Industrielle Wettbewerbsfdhigkeit im Verkehrssektor; sauberer,

sicherer und zugéinglicher Verkehr und Mobilitét; intelligente Mobilitét.
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Cluster "Biodkonomie, Lebensmittel, natiirliche Ressourcen und Umwelt": Umweltschutz,
Wiederherstellung, nachhaltige Bewirtschaftung und Nutzung der natiirlichen und
biologischen Land- und Meeresressourcen zur Vermeidung der Erosion der biologischen
Vielfalt, zur Sicherung der Nahrungsmittel- und Nahrstoffversorgung fiir alle und des
Ubergangs zu einer CO,-armen und ressourceneffizienten Kreislaufwirtschaft und einer

nachhaltigen Biodkonomie.

Interventionsbereiche: Umweltiiberwachung; biologische Vielfalt und natiirliche Ressourcen;
Landwirtschaft, Forstwirtschaft und ldndliche Gebiete; Meere, Ozeane und Binnengewdésser;
Lebensmittelsysteme; biobasierte Innovationssysteme in der Biodkonomie der EU;

Kreislaufsysteme.

Direkte MaBnahmen der Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC) auBlerhalb des
Nuklearbereichs: Generierung qualitativ hochwertiger wissenschaftlicher Erkenntnisse fiir
effiziente und erschwingliche fundierte politische Strategien. Fiir neue Initiativen und
Vorschlédge fiir EU-Rechtsvorschriften werden sinnvoll gestaltete, transparente, umfassende
und ausgewogene wissenschaftliche Grundlagen benétigt, wihrend fiir die politische
Umsetzung Daten gebraucht werden, damit sie gemessen und iiberwacht werden kann. Die
GFS wird die Politik der Union iiber den gesamten Politikzyklus hinweg durch die
Bereitstellung unabhiangiger wissenschaftlicher Erkenntnisse und technischer Hilfe
unterstiitzen. Die GFS wird den Schwerpunkt ihrer Forschung auf die politischen Prioritdten

der EU ausrichten.

Interventionsbereiche: Gesundheit; Inklusion, Kreativitdt und Kultur, zivile Sicherheit fiir die
Gesellschaft; Digitalisierung und Industrie; Klima, Energie und Mobilitdt; Biookonomie,
Lebensmittel, natiirliche Ressourcen und Umwelt; Unterstiitzung fiir einen funktionierenden
Binnenmarkt und die wirtschaftliche Governance der Union; Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei der Umsetzung der Rechtsvorschriften und bei der Entwicklung von
Strategien fiir intelligente Spezialisierung; analytische Instrumente und Methoden fiir
Politikgestaltung; Wissensmanagement; Wissens- und Technologietransfer; Unterstiitzung

wissenschaftlicher Arbeiten fiir politische Plattformen.

(3) Pfeiler III "Innovatives Europa"

Im Rahmen dieses Pfeilers werden im Einklang mit Artikel 4 durch die nachstehend ausgefiihrten

Tatigkeiten alle Formen der Innovation — insbesondere bei KMU — durch die Erleichterung von

technologischer Entwicklung und Demonstration und Wissenstransfer gefordert und die Einfiihrung

innovativer Losungen gestérkt. Dieser Pfeiler wird ferner zu den in Artikel 3 aufgefiihrten anderen

Einzelzielen des Programms beitragen. Der EIC wird tiberwiegend durch zwei Arten von

MaBnahmen umgesetzt werden: Pathfinder, die hauptsidchlich durch kooperative Forschung

umgesetzt wird, und Accelerator.

15102/18 cbo/KH/bl
ANLAGE ECOMP.3.C.

www.parlament.gv.at

68
DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=47361&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15102/18;Nr:15102;Year:18&comp=15102%7C2018%7C

b)

Europdischer Innovationsrat: Férderung aller Arten von Innovation mit starkem Schwerpunkt
auf bahnbrechenden und disruptiven Innovationen mit Ausbaupotenzial auf europdischer und

internationaler Ebene.

Interventionsbereiche: Pathfinder: Forderung kiinftiger und sich abzeichnender
bahnbrechender, marktschaffender und/oder technologieintensiver Technologien; Accelerator:
SchlieBung der Finanzierungsliicke zwischen den spéten Stadien von Forschungs- und
Innovationstétigkeiten und der Markteinfithrung, zur effektiven Einflihrung bahnbrechender
marktschaffender Innovationen und zum Ausbau von Unternehmen, denen der Markt keine
tragfahige Finanzierung bietet; weitere Tatigkeiten wie Preise und Stipendien sowie Dienste,

die Unternehmen einen Mehrwert bieten.
Européische Innovationsékosysteme

Interventionsbereiche: Autbau — gegebenenfalls in Zusammenarbeit mit dem EIT — von
Verbindungen mit nationalen und regionalen Akteuren der Innovation und Férderung der
Umsetzung gemeinsamer grenziiberschreitender Innovationsprogramme durch
Mitgliedstaaten, Regionen und assoziierte Staaten, vom Austausch von Praktiken und
Kenntnissen im Bereich der Innovationsregulierung iiber den Ausbau personlicher
Kompetenzen fiir Innovation bis hin zu Forschungs- und Innovationsmafinahmen,
einschlieBlich offene oder nutzergesteuerte Innovation, zur Steigerung der Leistungsfahigkeit
des europdischen Innovationssystems. Dies sollte in Synergie unter anderem mit der
Unterstiitzung aus dem EFRE fiir Innovationsdkosysteme und interregionale Partnerschaften

in verschiedenen Bereichen der intelligenten Spezialisierung umgesetzt werden.
Europdisches Innovations- und Technologieinstitut

[Interventionsbereiche: Stirkung und Ausbau nachhaltiger Innovationsdkosysteme in ganz
Europa; Unterstiitzung der Entwicklung von unternehmerischen Kompetenzen und
Innovationskompetenzen vor dem Hintergrund des lebenslangen Lernens fordern und des
unternehmerischen Wandels von Hochschulen in der EU; neue Losungen fiir weltweite
gesellschaftliche Herausforderungen auf den Markt bringen; Synergien und Mehrwert
innerhalb von Horizont Europa; Verkniipfung mit der umfangreichen und risikoreichen
Unterstlitzung des EIC fiir vielversprechende Innovatoren durch Unterstiitzung von Start-ups

und Scale-ups.]
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(4) Teil "Erhohung der Beteiligung und Stirkung des Européischen Forschungsraums"

Im Rahmen dieses Teils des Programms werden im Einklang mit Artikel 4 durch die nachstehend
aufgefiihrten Tatigkeiten die Programmergebnisse zur Erhohung der Beteiligung und Stiarkung des
Européischen Forschungsraums optimiert. Ziel dieses Teils des Programms ist es, die kooperativen
Verbindungen in ganz Europa zu stirken und die europdischen Ful-Netze zu 6ffnen sowie das
Potenzial des in der Union vorhandenen Talentpools auszuschopfen. Aulerdem soll er zu einer
besseren Sichtbarkeit der Wissenschaft in der Gesellschaft beitragen. Er unterstiitzt die in Artikel 3
beschriebenen spezifischen Ziele des Programms, einschlieBlich spezifischer Maflnahmen fiir eine
hohere Beteiligung von im Ful-Bereich weniger leistungsstarken Mitgliedstaaten. Dieser Teil wird
Unterstiitzung fiir das gesamte Programm bieten und gleichzeitig Tétigkeiten unterstiitzen, die zur
Gewinnung von Talenten durch Forderung der Mobilitét von Intelligenz und der Vermeidung von
Intelligenzabwanderung, und zu einem stirker wissensbasierten, innovativeren und
geschlechtergerechteren Europa, das im globalen Wettbewerb an vorderster Front steht, beitragen,
durch die Forderung der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit und somit der europaweiten
Optimierung der Stirken und des Potenzials auf nationaler Ebene in einem gut funktionierenden
Europdischen Forschungsraum, wo dem Austausch von Wissen und hoch qualifizierten
Arbeitskréften nichts entgegensteht, wo die Ergebnisse von Ful umfassend verbreitet werden und
von gut informierten Biirgerinnen und Biirgern, die ihnen Vertrauen entgegenbringen, verstanden
werden, und diese Ergebnisse der Gesellschaft insgesamt zugutekommen, und wo die Politik der

EU, insbesondere die Ful-Politik, sich auf wissenschaftliche Erkenntnisse von hoher Qualitit stiitzt.

Er unterstiitzt auBerdem Téatigkeiten, die auf die Verbesserung der Qualitdt der Vorschldge von
Rechtstridgern aus im Ful-Bereich weniger leistungsstarken Mitgliedstaaten abzielen, wie
professionelle Uberpriifung und Beratung vor der Einreichung von Vorschligen, und auf die
Forderung der Tétigkeiten der nationalen Kontaktstellen zur Unterstiitzung der internationalen
Vernetzung, sowie Tatigkeiten, die auf die Unterstiitzung von Rechtstragern aus im Ful-Bereich
weniger leistungsstarken Mitgliedstaaten beim Anschluss an bereits ausgewihlte kooperative

Projekte abzielen, an denen noch keine Rechtstriager aus diesen Mitgliedstaaten beteiligt sind.

Interventionsbereiche: Erhohung der Beteiligung und Teilen von Exzellenz, durch Teambildung,
Twinning, EFR-Lehrstiihle, COST- und andere Tétigkeiten zur Férderung der Mobilitdt von
Intelligenz; Reformierung und Starkung des européischen Ful-Systems, beispielsweise durch
Unterstiitzung der Reform der nationalen Forschungs- und Innovationspolitik, durch die
Bereitstellung eines attraktiven beruflichen Umfelds und durch die Unterstiitzung von

Geschlechtergleichstellung und Biirgerwissenschaft.
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ANHANG Ia

EUROPAISCHES INNOVATIONS- UND TECHNOLOGIEINSTITUT (EIT)
Bei der Durchfithrung der Programmtitigkeiten des EIT gilt Folgendes:
[1. Hintergrund

Wie in dem Bericht der hochrangigen Gruppe zur Maximierung der Wirkung der Forschung und
Innovation in der EU (hochrangige Lamy-Gruppe) ausdriicklich festgestellt wurde, gilt es, fiir die
Zukunft auszubilden und in Menschen zu investieren, die den Wandel herbeifiihren. Vor allem die
europdischen Hochschulen sind aufgefordert, unternehmerisches Denken zu fordern, Grenzen
zwischen den Disziplinen einzurei3en und eine starke, nicht an Disziplinen gebundene
Zusammenarbeit zwischen dem akademischen Bereich und der Industrie zu institutionalisieren.
Jingsten Erhebungen zufolge ist fiir europdische Griinder von Start-up-Unternehmen der Zugang zu
begabten Menschen der bei Weitem wichtigste Faktor bei der Standortwahl. Unternehmerische
Bildung und Ausbildungsmdglichkeiten spielen eine entscheidende Rolle dabei, kiinftige
Innovatoren heranzuziehen und fiir bereits vorhandene Innovatoren bessere Moglichkeiten dafiir zu
schaffen, dass ihre Unternehmen expandieren und mehr Erfolg haben kénnen. Der Zugang zu
unternehmerischem Talent, gepaart mit dem Zugang zu professionellen Dienstleistungen, Kapital
und Miérkten auf EU-Ebene, und das Zusammenfiithren zentraler Innovationsakteure um ein
gemeinsames Ziel herum sind entscheidende Faktoren fiir die Pflege eines Innovationsdokosystems.
Um eine kritische Masse vernetzter, unternehmerischer EU-weiter Cluster und Okosysteme zu

erreichen, miissen die Anstrengungen in der gesamten EU aufeinander abgestimmt werden.

Es bedarf noch weiterer Anstrengungen, um Okosysteme zu entwickeln, in denen Forscher,
Innovatoren, Industriebranchen und Regierungen problemlos interagieren konnen.
Innovationsdkosysteme funktionieren nach wie vor nicht optimal, was auf eine Reihe von Griinden

zuriickzufiihren ist, z. B. auf Folgende:

— Die Interaktion zwischen den Innovationsakteuren wird nach wie vor durch organisatorische,

regulatorische und kulturelle Barrieren zwischen ihnen behindert.

— Den Bemiihungen, die Innovationssysteme zu starken, fehlt es an Koordinierung und einer

eindeutigen Ausrichtung auf konkrete Ziele und Wirkungen.
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Um kiinftige Herausforderungen bewdéltigen, die mit neuen Technologien verbundenen Chancen
nutzen und zu einem nachhaltigen Wirtschaftswachstum, zu Beschiftigung, zu
Wettbewerbsfihigkeit und zum Wohlergehen der europdischen Biirger beitragen zu kdnnen, muss
die Innovationskapazitit Europas weiter gestiarkt werden, und zwar dadurch, dass die Entstehung
eines neuen Umfelds gefordert wird, das die Zusammenarbeit und Innovationen begiinstigt, die
Innovationsféhigkeit des akademischen Bereichs und des Forschungssektors gestiarkt wird, eine
neue Generation von Unternehmern unterstiitzt wird und die Griindung und Entwicklung

innovativer Unternehmen angeregt wird.

Die Art und das Ausmal} der Herausforderungen im Innovationsbereich erfordern den Austausch
und die Mobilisierung von Akteuren und Ressourcen auf europdischer Ebene durch die Férderung
der grenziibergreifenden Zusammenarbeit. Die Abschottung zwischen Fachbereichen und entlang
der Wertschopfungsketten muss beendet werden, und es muss ein giinstiges Umfeld fiir einen
tatsdchlichen Austausch von Kompetenz und Wissen sowie fiir die Entwicklung und Gewinnung

unternehmerischer Talente geschaffen werden.
2. Interventionsbereiche
2.1. Nachhaltige Innovationsékosysteme in ganz Europa

Das EIT wird im Einklang mit der Verordnung iiber das EIT und der Strategischen
Innovationsagenda eine groBBere Rolle bei der Starkung nachhaltiger Innovationsdkosysteme in ganz
Europa spielen. Insbesondere wird das EIT weiterhin in erster Linie iiber seine Wissens- und
Innovationsgemeinschaften (KIC) tétig sein, d. h. iiber die grol3 angelegten Europdischen
Partnerschaften, die sich mit bestimmten gesellschaftlicher Herausforderungen befassen. Es wird
die um sie herum bestehenden Innovationsdkosysteme durch deren Offnung und durch die
Forderung der Integration von Forschung, Innovation und Bildung stirken. Dartiber hinaus wird das
EIT dazu beitragen, vorhandene Liicken bei der Innovationsleistung europaweit durch den Ausbau
seines regionalen Innovationssystems (EIT-RIS) zu schlieen. Das EIT wird mit
Innovationsdkosystemen, die aufgrund ihrer Strategie, thematischen Ausrichtung und Wirkung tiber
ein hohes Innovationspotenzial verfiigen, in enger Synergie mit Strategien und Plattformen fiir

intelligente Spezialisierung zusammenarbeiten.
Grundziige

— Stirkung der Wirksamkeit der bestehenden KIC, die langfristig den Ubergang zur
Eigenstandigkeit ermdglichen, und Griindung neuer Wissens- und

Innovationsgemeinschaften fiir eine begrenzte Zahl von Themenbereichen;
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— Beschleunigung der Entwicklung von Regionen in Richtung Exzellenz in Landern, die
in geringem oder moderatem Umfang innovativ sind, gegebenenfalls in enger

Zusammenarbeit mit den einschldgigen Strukturfonds.

2.2. Innovationskompetenzen und unternehmerische Kompetenzen vor dem Hintergrund des
lebenslangen Lernens, einschlieflich Steigerung der Kapazitditen von Hochschulen in ganz

Europa

Die EIT-Téatigkeiten im Bildungsbereich werden dahingehend ausgebaut, dass sie Innovationen und
Unternehmergeist durch eine Verbesserung der allgemeinen und beruflichen Bildung fordern. Eine
stiarkere Ausrichtung auf die Entwicklung des Humankapitals wird darauf basieren, dass die
vorhandenen EIT-KIC-Bildungsprogramme ausgebaut werden, damit Studierenden und Fachkréften
weiterhin erstklassige Lehrplédne auf der Grundlage von Innovation und Unternehmertum,
insbesondere im Einklang mit der EU-Strategie fiir Kompetenzen in der Industrie, geboten werden.
Dies kann Forscher und Innovatoren einschlie8en, die im Rahmen anderer Teile von

Horizont Europa, insbesondere der MSCA, gefordert werden. Das EIT wird auch die
Modernisierung der Hochschulen in ganz Europa und ihrer Einbindung in Innovationsékosysteme
unterstiitzen, indem es ihr unternehmerisches Potenzial und ihre unternehmerischen Féahigkeiten

fordert und ausbaut und sie dazu auffordert, neue Qualifikationserfordernisse besser zu antizipieren.
Grundziige

— Entwicklung innovativer Lehrpline unter Beriicksichtigung der kiinftigen Bediirfnisse
der Industrie und Entwicklung querschnittlicher Programme, die Studierenden,
Unternehmern und Fachkriften in ganz Europa und dariiber hinaus angeboten werden
sollen und bei denen fach- und sektorspezifisches Wissen mit innovationsorientierten
und unternehmerischen Fertigkeiten, etwa High-Tech-Kompetenzen fiir digitale

Schliisseltechnologien, kombiniert werden.

— Starkung und Ausweitung des EIT-Giitesiegels zur Verbesserung der Sichtbarkeit und
Anerkennung von Bildungsprogrammen des EIT auf der Grundlage von Partnerschaften
zwischen verschiedenen Hochschuleinrichtungen, Forschungszentren und
Unternehmen, Bereitstellung von Lehrplanen mit einem "Learning-by-doing"-Ansatz
und von Angeboten fiir eine zielgerichtete unternehmerische Bildung sowie

internationale, organisationsiibergreifende und sektoriibergreifende Mobilitit.
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— Entwicklung von innovationsbezogenen und unternehmerischen Fahigkeiten im
Hochschulwesen dadurch, dass das Fachwissen der EIT-Gemeinschaft hinsichtlich der
Herstellung von Verbindungen zwischen dem Bildungssektor, der Forschung und

Unternehmen mobilisiert wird.

— Starkung der Rolle der EIT-Alumni-Community als Vorbild fiir neue Studierende und

als ein starkes Instrument, mit dem die Wirkung des EIT kommuniziert werden kann.
2.3. Neue Losungen auf den Markt bringen

Das EIT wird Unternehmern, Innovatoren, Forschern, Padagogen, Studierenden und anderen
Innovationsakteuren die Zusammenarbeit in fachiibergreifenden Teams erleichtern und ihnen die
Moglichkeiten dazu geben, damit sie Ideen generieren und sie sowohl in inkrementelle als auch
disruptive Innovationen umwandeln. Die Tétigkeiten werden sich durch einen an der offenen
Innovation ausgerichteten, grenziiberschreitenden Ansatz auszeichnen und sich auf die
Berticksichtigung relevanter Tatigkeiten des Wissensdreiecks konzentrieren, die fiir deren Erfolg
mafgeblich sind (die Projektforderer konnen z. B. ihren Zugang zu besonders qualifizierten
Hochschulabsolventen, zu Hauptnutzern, zu Start-up-Unternehmen mit innovativen Ideen, zu Nicht-

EU-Unternehmen mit relevanten zusétzlichen Aktivposten usw.) verbessern.
Grundziige

— Unterstlitzung der Entwicklung neuer Produkte und Dienstleistungen, hinsichtlich derer
die Akteure des Wissensdreiecks zusammenarbeiten werden, um zu marktreifen

Losungen zu gelangen;

— Bereitstellung hochwertiger Dienstleistungen und Unterstiitzung innovativer
Unternehmen, einschlieBlich der technischen Hilfe fiir die "Feinabstimmung" von
Produkten oder Dienstleistungen, inhaltliches Mentoring, Unterstiitzung bei der
Gewinnung von Zielkunden und der Kapitalbeschaffung, um rasch auf den Markt zu

gelangen und ihr Wachstum zu beschleunigen.
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24. Synergien und Mehrwert innerhalb von Horizont Europa

Das EIT wird seine Bemiihungen verstiarken, Synergien und wechselseitige Ergénzungen mit

verschiedenen Akteuren und Initiativen auf EU-Ebene und auf globaler Ebene nutzbar zu machen,

und wird sein Netz kooperierender Organisationen sowohl auf strategischer als auch auf operativer

Ebene ausbauen.

Grundziige

Zusammenarbeit mit dem EIC bei der wirkungsvolleren Organisation der Férderung
(d. h. Finanzierung und Dienstleistungen), die hochinnovativen Unternehmen, vor allem

durch KIC, im Start-up- und im Expansionsstadium angeboten wird;

Planung und Durchfiihrung der EIT-Tatigkeiten mit dem Ziel, in mdglichst grolem
Umfang Synergien und Komplementarititen mit den Maflnahmen im Zusammenhang
mit dem Pfeiler "Globale Herausforderungen und europiische industrielle

Wettbewerbsfihigkeit" zu realisieren.

Kontaktpflege mit den EU-Mitgliedstaaten sowohl auf nationaler als auch regionaler
Ebene zur Einrichtung eines strukturierten Dialogs und zur Koordinierung der
Bemiihungen um Synergien mit nationalen und regionalen Initiativen, einschlieBlich
Strategien fiir intelligente Spezialisierung, um bewihrte Verfahren und Erkenntnisse zu

ermitteln, auszutauschen und zu verbreiten;

Austausch und Verbreitung innovativer Praktiken und Erkenntnisse sowie Beitrag zur

Innovationspolitik in Europa in Koordinierung mit anderen Teilen von Horizont Europa;

Bereitstellung von Input zu Diskussionen tiber die Innovationspolitik und Beitrag zur
Gestaltung und Umsetzung der politischen Priorititen der EU durch eine kontinuierliche
Zusammenarbeit mit allen relevanten Dienststellen der Europédischen Kommission,
anderen EU-Programmen und ihren Interessentragern sowie weitere Sondierung von

Moglichkeiten im Rahmen der Initiativen zur Umsetzung politischer Maflnahmen;

Nutzung von Synergien mit anderen EU-Programmen, die die Entwicklung von
Humankapital und Innovationen férdern (z. B. ESF+, EFRE, Erasmus und COSME

Plus/Binnenmarkt);
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Aufbau strategischer Allianzen mit zentralen Innovationsakteuren auf EU-Ebene und
internationaler Ebene und Unterstiitzung der KIC zwecks Ausbau der Zusammenarbeit
mit und der Verbindungen zu wichtigen Wissensdreieck-Partnern aus Drittlindern, um
neue Markte fiir von den KIC unterstiitzte Losungen zu erschlieen und Finanzierungen

sowie Talente aus dem Ausland anzuziehen. Die Teilnahme von Drittlandern wird

gefordert. |
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ANHANG 11
MASSNAHMENARTEN

Das Programm wird mittels einer begrenzten Zahl von Mafinahmenarten durchgefiihrt, die durch

ihre unterschiedlichen Ziele und/oder Bedingungen gekennzeichnet sind.

Die wichtigsten MaBnahmenarten sind:

- Forschungs- und Innovationsmafinahmen: Diese Ma3nahmen umfassen vor allem Tétigkeiten
zum Erwerb neuer Kenntnisse und/oder zur Priifung der Realisierbarkeit neuer oder
verbesserter Technologien, Produkte, Verfahren, Dienstleistungen oder Losungen. Dies kann
auch Grundlagenforschung und angewandte Forschung, Technologieentwicklung und -
integration sowie Erprobung, Demonstration und Validierung mit kleineren Prototypen im

Labor oder unter Simulationsbedingungen umfassen;

- Innovationsmafnahmen: Maflnahmen, die hauptsiachlich aus Tétigkeiten bestehen, deren
unmittelbares Ziel die Erarbeitung von Plidnen und Vorkehrungen oder Konzepten fiir neue,
verdnderte oder verbesserte Produkte, Verfahren oder Dienstleistungen ist; zu diesem Zweck
konnen diese Maflnahmen die Erstellung von Prototypen, Tests, Demonstrationen,
Pilotprojekte, Produktvalidierung im gro3en Mafstab und Entwicklung der Marktfdhigkeit

umfassen;

— Innovations- und Markteinfiihrungsmafinahmen: Kombination einer Innovationsmafinahme
mit anderen Tétigkeiten, die erforderlich sind, um eine Innovation auf dem Markt
einzufiihren, einschlieBlich der Expansion von Unternehmen und der Bereitstellung einer

Horizont-Europa-Mischfinanzierung (Kombination aus Finanzhilfe- und Privatfinanzierung);

— ERC-Pionierforschung (einschlieSlich Konzeptnachweis des ERC): Forschungsmafinahmen,
die vom "Hauptforscher" geleitet und von einem oder mehreren Begiinstigten durchgefiihrt

werden (nur ERC);

— Ausbildungs- und MobilitdtsmaBnahmen: Diese Mafinahmen sollen die Fahigkeiten,
Kenntnisse und Berufsaussichten von Forschern verbessern und stiitzen sich auf die Mobilitat

zwischen Landern und gegebenenfalls zwischen Sektoren oder Fachbereichen;
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Kofinanzierungsmafinahmen des Programms: MaBBnahmen zur mehrjihrigen Kofinanzierung
eines Programms, das Tétigkeiten umfasst, die von Einrichtungen aufgelegt und/oder
durchgefiihrt werden, die Forschungs- und Innovationsprogramme verwalten und/oder
finanzieren, mit Ausnahme von Fordereinrichtungen der Union. Ein solches
Tatigkeitsprogramm kann Vernetzung und Koordinierung, Forschung, Innovation,
Pilotprojekte, Innovations- und MarkteinfithrungsmafBBnahmen, Ausbildungs- und
Mobilitdtsmafnahmen, Sensibilisierung und Kommunikation, Verbreitung und Nutzung,
jegliche geeignete finanzielle Unterstiitzung, so auch in Form von Finanzhilfen, Preisgeldern,
offentlichen Auftragen sowie eine Horizont-Europa-Mischfinanzierung oder eine
Kombination dieser Elemente unterstiitzen bzw. umfassen. Die Kofinanzierungsmafinahmen
des Programms konnen von diesen Einrichtungen unmittelbar oder von Dritten in ithrem

Namen umgesetzt werden;

MaBnahme "Vorkommerzielle Auftragsvergabe" (PCP): Das vorrangige Ziel dieser
MaBnahmen besteht in der Vergabe vorkommerzieller Auftrage durch Begiinstigte, bei denen

es sich um offentliche Auftraggeber oder Vergabestellen handelt;

MalBnahme "Vergabe 6ffentlicher Auftrage flir innovative Losungen" (PPI): Das vorrangige
Ziel dieser MaBBnahmen besteht in der Vergabe gemeinsamer oder koordinierter 6ffentlicher
Auftrige fiir innovative Losungen durch Begiinstigte, bei denen es sich um offentliche

Auftraggeber oder Vergabestellen handelt;

Koordinierungs- und UnterstiitzungsmaBBnahmen: Maflnahmen zur Verwirklichung der Ziele
des Programms, ausgenommen Forschungs- und Innovationstatigkeiten (es sei denn, sie
werden im Rahmen der Komponente "Erh6hung der Beteiligung und Teilen von Exzellenz"
des Teils "Erhohung der Beteiligung und Starkung des Europdischen Forschungsraums"
durchgefiihrt), zum Beispiel MaBnahmen zur Normung, Verbreitung, Offentlichkeitsarbeit
und Kommunikation, Dienstleistungen zur Vernetzung, Koordinierung und Unterstiitzung,
Politikdialoge und Foren fiir wechselseitiges Lernen sowie Studien; Koordinierung "von
unten nach oben" ohne Kofinanzierung von Forschungstatigkeiten seitens der EU, die eine
Zusammenarbeit zwischen Rechtstridgern aus den Mitgliedstaaten und assoziierten Landern

zur Stirkung des Européischen Forschungsraums ermoglicht;

Anreizpramien: Diese Prdmien sollen Anreize fiir Investitionen in eine bestimmte Richtung

geben, indem vor der Ausfiihrung der Arbeiten ein Ziel vorgegeben wird;
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— Anerkennungspreise: Preise, mit denen Leistungen und herausragende Arbeiten nach ihrem

Abschluss belohnt werden sollen;

Vergabe offentlicher Auftrage: Zur Durchfiihrung von Teilen des Programms, die strategische
Interessen und die Autonomie der Union betreffen, und zur Organisation der Vergabe
offentlicher Auftrage fiir Studien, Produkte, Dienstleistungen und Fahigkeiten fiir
kommissionseigene Zwecke; die Auftragsvergabe kann auch in Form einer vorkommerziellen
Auftragsvergabe oder durch die Vergabe 6ffentlicher Auftrage fiir innovative Losungen durch
die Kommission oder die jeweiligen Fordereinrichtungen in eigenem Namen oder gemeinsam
mit 6ffentlichen Auftraggebern und Vergabestellen der Mitgliedstaaten und der assoziierten

Lander erfolgen.

sksksk

— Indirekte MaBBnahmen: Forschungs- und Innovationstétigkeiten, die von der Union finanziell

unterstiitzt und von den Teilnehmern durchgefiihrt werden.

—  Direkte Mallnahmen: Forschungs- und Innovationstitigkeiten, die die Kommission mittels

ihrer Gemeinsamen Forschungsstelle (JRC) ausfiihrt.

kosksk
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ANHANG 111

PARTNERSCHAFTEN

Européische Partnerschaften werden anhand folgender Kriterien ausgewéhlt, umgesetzt, tiberwacht,
evaluiert, schrittweise beendet oder verldngert:

1) Auswahl:

a)

b)

Nachweis, dass die europdische Partnerschaft durch Einbeziehung und Engagement von
Partnern die entsprechenden Ziele des Programms wirksamer verwirklichen kann;
insbesondere miissen deutliche Wirkungen fiir die EU und ihre Biirger erzielt werden, vor
allem im Hinblick auf die globalen Herausforderungen und Forschungs- und Innovationsziele,
die Sicherung der Wettbewerbsfdhigkeit der EU und den Beitrag zur Stirkung des
Européischen Forschungs- und Innovationsraums und gegebenenfalls internationaler

Vereinbarungen;

bei institutionellen européischen Partnerschaften, die nach Artikel 185 AEUV eingerichtet

wurden, ist die Teilnahme von mindestens 40 % der EU-Mitgliedstaaten Pflicht;

Kohirenz und Synergien der européischen Partnerschaft innerhalb der Forschungs- und
Innovationslandschaft der EU, wobei die im Rahmen von Horizont Europa geltenden Regeln

moglichst weitgehend einzuhalten sind;

Transparenz und Offenheit der europdischen Partnerschaft in Bezug auf die Festlegung von
Prioritéten und Zielen in Form der erwarteten Ergebnisse und Auswirkungen sowie die
Einbeziehung von Partnern und Interessentragern aus der gesamten Wertschopfungskette und
aus verschiedenen Sektoren und Fachbereichen, gegebenenfalls auch von internationalen
Partnern und Interessentragern, wenn dies zweckméaBig ist und die européische
Wettbewerbsfahigkeit nicht beeintrichtigt; eindeutige Modalititen fiir die Forderung der
Beteiligung von KMU und fiir die Verbreitung und Nutzung der Ergebnisse, insbesondere

durch KMU, einschlieBlich durch zwischengeschaltete Organisationen;
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d)

Ex-ante-Nachweis der Zusitzlichkeit und der Richtwirkung der europdischen Partnerschaft,
einschlieBlich einer gemeinsamen strategischen Vision ihres Zwecks. Diese Vision muss u. a.

Folgendes umfassen:

— Angabe messbarer, innerhalb bestimmter Fristen erwarteter Leistungen, Ergebnisse und
Wirkungen, einschlieBlich des zentralen wirtschaftlichen und/oder gesellschaftlichen

Werts fiir Europa;

— Nachweis der erwarteten qualitativen und erheblichen quantitativen Hebelwirkungen,

einschlieBlich einer Methode zur Messung der zentralen Leistungsindikatoren;

— Konzepte, die fiir eine flexible Umsetzung sorgen und Anpassungen an sich dndernde
politische, gesellschaftliche oder marktbedingte Erfordernisse oder wissenschaftliche
Fortschritte ermoglichen, um die Kohérenz der Politik auf regionaler, nationaler und

EU-Ebene zu erhohen;

— Ausstiegsstrategie und MaBBnahmen fiir eine stufenweise Beendigung der Teilnahme am

Programm;

Ex-ante-Nachweis der langfristigen Verpflichtung der Partner, einschlieBlich des Nachweises

iiber einen Mindestanteil 6ffentlicher und/oder privater Investitionen;

bei institutionellen europdischen Partnerschaften miissen die in Form von Geld- und/oder
Sachleistungen erbrachten Beitrdge anderer Partner als der Union mindestens 50 % betragen
und konnen sich auf bis zu 75 % der aggregierten Mittelbindungen der europdischen
Partnerschaft belaufen. Fiir jede institutionelle europdische Partnerschaft wird ein Teil der
Beitrage anderer Partner als der Union in Form von finanziellen Beitrdgen geleistet. Fiir
andere Partner als die Union und die teilnehmenden Staaten sollten die finanziellen Beitrige

hauptsédchlich dazu dienen, die Kosten fiir nicht wettbewerbsorientierte Tétigkeiten zu decken.

2) Durchfiihrung:

a)

Systemischer Ansatz zur Gewihrleistung der aktiven und frithzeitigen Einbeziehung der
Mitgliedstaaten und der Erreichung der erwarteten Wirkungen der Europidischen Partnerschaft
durch die flexible Durchfiihrung gemeinsamer Maflnahmen mit groBem europdischen
Mehrwert, die iiber gemeinsame Aufforderungen zur Einreichung von Vorschldgen fiir
Forschungs- und Innovationstitigkeiten hinausgehen, einschlieBlich Malnahmen im
Zusammenhang mit einer Markteinfithrung oder der Berticksichtigung in Regulierung oder

Politik;
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b)

d)

geeignete Mallnahmen zur Gewéhrleistung der kontinuierlichen Offenheit der Initiative und
ihrer Transparenz bei der Umsetzung, insbesondere in Bezug auf die Prioritdtensetzung und
die Teilnahme an Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlégen, die Sichtbarkeit der
Union, Kommunikation und Offentlichkeitsarbeit sowie die Verbreitung und Nutzung der
Ergebnisse, einschlieBlich einer klaren Strategie fiir den offenen Zugang/die Nutzung entlang
der gesamten Wertschopfungskette; geeignete Mallnahmen zur Forderung der Teilnahme von

KMU und zur Unterrichtung von KMU;

Koordinierung und/oder gemeinsame Tétigkeiten mit anderen einschlégigen Initiativen im
Bereich Forschung und Innovation, um Synergien wirksam zu nutzen, u. a. zur Bewiltigung
potenzieller Hemmnisse bei der Durchfiihrung auf nationaler Ebene und zur Steigerung der

Kostenwirksamkeit;

Verpflichtungen, insbesondere in Bezug auf die finanziellen Beitridge aller Partner gemif den

nationalen Rechtsvorschriften wihrend der gesamten Laufzeit der Initiative;

bei institutionellen européischen Partnerschaften Zugang der Kommission und jedes
teilnehmenden Staates, der die betreffende MalBnahme kofinanziert, zu den Ergebnissen und
anderen maflnahmenbezogenen Informationen, zum Zweck der Entwicklung, Durchfiihrung

und Uberwachung der Politik oder bestimmter Programme der Union.

3) Uberwachung:

a)

b)

Ein Uberwachungssystem gemiB den Anforderungen von Artikel 45, um die Fortschritte auf
dem Weg zur Erreichung spezifischer politischer Ziele sowie die Leistungen und zentralen
Leistungsindikatoren zu verfolgen, die eine Bewertung der Auswirkungen und des

potenziellen Bedarfs an Korrekturmafnahmen im zeitlichen Verlauf erméglichen;

regelmédfige gezielte Berichterstattung liber quantitative und qualitative Hebelwirkungen,
unter anderem zu zugesagten und tatsdchlich bereitgestellten Beitrdgen in Form von
finanziellen und Sachleistungen, zur Sichtbarkeit und Positionierung im internationalen
Kontext sowie zu den Auswirkungen auf die forschungs- und innovationsbezogenen Risiken

von Privatsektorinvestitionen;

detaillierte Informationen zum Evaluierungsverfahren und den Ergebnissen aller
Aufforderungen zur Einreichung von Vorschlégen, die rechtzeitig in einer gemeinsamen

elektronischen Datenbank verfiigbar und zugénglich sind.
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4) Evaluierung, stufenweise Beendigung und Verlingerungen:

a)  Evaluierung der auf Unionsebene und nationaler Ebene erzielten Wirkungen in Bezug auf
festgelegte Ziele und zentrale Leistungsindikatoren, die in die in Artikel 47 genannte
Programmevaluierung einflieen, einschlieflich einer Bewertung des wirksamsten
Interventionsmodus fiir kiinftige Maflnahmen; sowie Positionierung etwaiger Verlidngerungen
einer europdischen Partnerschaft innerhalb der Gesamtlandschaft der europédischen
Partnerschaften und in Bezug auf ihre strategischen Prioritdten, in enger Abstimmung mit den

Mitgliedstaaten;

b) in Ermangelung einer Verldngerung geeignete Maflnahmen zur stufenweisen Beendigung der
Finanzierung iiber das Rahmenprogramm nach den mit den betreffenden Partnern ex-ante
vereinbarten Bedingungen und Fristen, unbeschadet der etwaigen Fortsetzung der
transnationalen Finanzierung iiber nationale Programme oder andere Unionsprogramme sowie

unbeschadet privater Investitionen.
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ANHANG 1V

SYNERGIEN MIT ANDEREN PROGRAMMEN

[1. Durch Synergien mit dem Européischen Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EGFL) und

dem Europiischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des ldndlichen Raums

(Gemeinsame Agrarpolitik — GAP) wird Folgendes sichergestellt:

a)

b)

der Forschungs- und Innovationsbedarf des Agrarsektors und der ldndlichen Gebiete in
der EU wird insbesondere im Rahmen der Europidischen Innovationspartnerschaft
"Landwirtschaftliche Produktivitit und Nachhaltigkeit"?* ermittelt und bei der
strategischen Forschungs- und Innovationsplanung des Programms und in den

Arbeitsprogrammen bertiicksichtigt;

die GAP nutzt die Ergebnisse von Forschung und Innovation optimal und fordert die
Nutzung, Umsetzung und Einfithrung innovativer Losungen, einschlieBlich solcher, die
im Rahmen von Projekten erarbeitet wurden, die von den Rahmenprogrammen fiir
Forschung und Innovation und von der Europdischen Innovationspartnerschaft

"Landwirtschaftliche Produktivitdt und Nachhaltigkeit" finanziert wurden;

der ELER unterstiitzt die Einfithrung und Verbreitung von Wissen und Losungen, die
auf die Ergebnisse des Programms zuriickgehen und zu einem dynamischeren

Agrarsektor und zu neuen Mdglichkeiten fiir die Entwicklung landlicher Gebiete fiihren.

2. Durch Synergien mit dem Europdischen Meeres- und Fischereifonds (EMFF) wird Folgendes

sichergestellt:

a)

das Programm und der EMFF sind umfassend miteinander verkniipft, da der
Forschungs- und Innovationsbedarf der EU im Bereich Meeres- und Seeverkehrspolitik
in der strategischen Forschungs- und Innovationsplanung des Programms Niederschlag

findet;

24 Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament und den Rat {iber die Européische
Innovationspartnerschaft "Landwirtschaftliche Produktivitdt und Nachhaltigkeit"

(COM(2012) 79 final).
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b)

der EMFF unterstiitzt die Einfiihrung neuartiger Technologien und innovativer
Produkte, Verfahren und Dienstleistungen, insbesondere solcher, die im Rahmen des
Programms in den Bereichen Meeres- und Seeverkehrspolitik erarbeitet wurden; der
EMFF fordert auch die Erhebung von Bodendaten und die Datenverarbeitung und
verbreitet die im Rahmen des Programms geforderten einschldgigen Mallnahmen, was
wiederum zur Umsetzung der Gemeinsamen Fischereipolitik, der Meerespolitik der EU

und der internationalen Meerespolitik beitrégt.

3. Durch Synergien mit dem Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE) wird

Folgendes sichergestellt:

a)

b)

Vorkehrungen fiir eine kombinierte Finanzierung aus dem EFRE und dem Programm
werden genutzt, um Tétigkeiten zu unterstiitzen, die eine Briicke zwischen Strategien
fiir intelligente Spezialisierung und internationalen Spitzenleistungen in Forschung und
Innovation schlagen, einschlielich gemeinsamer transregionaler/transnationaler
Programme und europaweiter Forschungsinfrastrukturen' mit dem Ziel, den

Europdischen Forschungsraum zu starken;

der EFRE konzentriert sich unter anderem auf die Entwicklung und Stiarkung regionaler
und lokaler Forschungs- und Innovationsdkosysteme und des industriellen Wandels,
einschlieBlich Férderung der Ubernahme von Ergebnissen und der Einfiihrung
neuartiger Technologien und innovativer Losungen aus den Rahmenprogrammen fiir

Forschung und Innovation durch den EFRE.

4. Durch Synergien mit dem Européischen Sozialfonds+ (ESF+) wird Folgendes sichergestellt:

a)  der ESF+ kann innovative Curricula, die im Rahmen des Programms gefordert werden,
iiber nationale oder regionale Programme allgemein einfiithren und ausbauen, um
Menschen die Fahigkeiten und Kompetenzen zu vermitteln, die sie flir die Arbeitsplétze
der Zukunft bendtigen;
b)  Regelungen fiir die Bereitstellung zusitzlicher Mittel aus dem ESF+ konnen genutzt
werden, um Tétigkeiten zur Forderung der Entwicklung des Humankapitals in
Forschung und Innovation mit dem Ziel zu unterstiitzen, den Européischen
Forschungsraum zu stérken;
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c¢) im Rahmen des Abschnitts "Gesundheit" des Européischen Sozialfonds+ werden
innovative Technologien und neue Geschiftsmodelle und -l6sungen, insbesondere
solche, die im Rahmen der Programme erarbeitet wurden, allgemein eingefiihrt, um zu
innovativen, effizienten und nachhaltigen Gesundheitssystemen in den Mitgliedstaaten
beizutragen und den Zugang der europdischen Biirger zu einer besseren und sichereren

Gesundheitsversorgung zu erleichtern.
5. Durch Synergien mit der Fazilitdt "Connecting Europe" (CEF) wird Folgendes sichergestellt:

a)  der Forschungs- und Innovationsbedarf in den Bereichen Verkehr, Energie und im
digitalen Sektor innerhalb der EU wird im Zuge der strategischen Forschungs- und

Innovationsplanung im Rahmen des Programms ermittelt und festgelegt;

b)  durch die Fazilitit "Connecting Europe" werden die breitere Einfiihrung und der Einsatz
innovativer neuer Technologien und Losungen in den Bereichen Verkehr, Energie und
digitale physische Infrastrukturen unterstiitzt, insbesondere von Technologien und

Losungen, die aus den Rahmenprogrammen fiir Forschung und Innovation resultieren;

c)  der Austausch von Informationen und Daten zwischen Projekten des
Rahmenprogramms und Projekten der CEF wird erleichtert, indem beispielsweise
Technologien des Rahmenprogramms herausgestellt werden, die eine hohe Marktreife

aufweisen und durch die CEF weiter ausgebaut werden kdnnten.
6.  Durch Synergien mit dem Programm "Digitales Europa" wird Folgendes sichergestellt:

a)  wihrend verschiedene thematische Bereiche, die von dem Programm und dem DEP
abgedeckt werden, nahe beieinander liegen, sind die Art der zu fordernden Mallnahmen,
die erwarteten Ergebnisse und die Interventionslogik der beiden Programme

unterschiedlich und ergénzen sich gegenseitig;
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b)

d)

der Forschungs- und Innovationsbedarf im Zusammenhang mit digitalen Aspekten wird
ermittelt und in den strategischen Forschungs- und Innovationsplédnen des Programms
festgelegt; dazu gehdren Forschung und Innovation fiir Hochleistungsrechner,
kiinstliche Intelligenz, Cybersicherheit, bei einer Verbindung digitaler Technologien mit
anderen Schliisseltechnologien und mit nichttechnologischen Innovationen;
Unterstiitzung flir die Expansion von Unternehmen, die bahnbrechende Innovationen
einfiihren (bei denen es sich vielfach um eine Kombination digitaler und physischer
Technologien handeln wird; die Integration der Digitaltechnik innerhalb des gesamten
Pfeilers "Globale Herausforderungen und industrielle Wettbewerbsféhigkeit"; und die

Forderung digitaler Forschungsinfrastrukturen;

bei dem DEP liegt der Schwerpunkt auf dem groBmaBstéblichen Aufbau digitaler
Kapazititen und Infrastrukturen in den Bereichen Hochleistungsrechnen, kiinstliche
Intelligenz, Cybersicherheit und fortgeschrittene digitale Kompetenzen, mit dem Ziel
einer europaweiten breiten Einfiihrung und Verbreitung kritischer bestehender oder
gepriifter innovativer digitaler Losungen innerhalb eines EU-Rahmens in Bereichen von
offentlichem Interesse (wie Gesundheit, 6ffentliche Verwaltung, Justiz und Bildung)
oder in Féllen von Marktversagen (z. B. Digitalisierung der Unternehmen, insbesondere
von kleinen und mittleren Unternehmen); das DEP wird hauptsidchlich im Wege
koordinierter und strategischer Investitionen mit den Mitgliedstaaten umgesetzt,
insbesondere durch die gemeinsame Vergabe offentlicher Auftrage, die gemeinsame
Nutzung digitaler Kapazitéten in ganz Europa und EU-weite Malnahmen zur Férderung
der Interoperabilitdt und Normung im Rahmen der Entwicklung eines digitalen

Binnenmarkts;

die Kapazititen und Infrastrukturen des DEP werden der Forschungs- und
Innovationsgemeinschaft zugidnglich gemacht, unter anderem fiir im Rahmen des
Programms geforderte Tatigkeiten, einschlieBlich fiir Erprobungs-, Versuchs- und

Demonstrationszwecke in allen Sektoren und Fachbereichen;

die im Rahmen des Programms entwickelten neuen digitalen Technologien werden

schrittweise durch das DEP {ibernommen und verbreitet;

die Initiativen des Programms zur Entwicklung von Curricula der Fertigkeiten und
Kompetenzen, einschlieBlich derjenigen, die von den Kolokationszentren der KIC-
Digital des Europiischen Innovations- und Technologieinstituts durchgefiihrt werden,
werden durch im Rahmen des Programms "Digitales Europa" geforderte Ma3nahmen

zum Aufbau fortgeschrittener digitaler Kompetenzen ergénzt;
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g)

starke Koordinierungsmechanismen fiir die strategische Programmplanung und die
Betriebsverfahren der beiden Programme sorgen fiir eine programmiibergreifende
Abstimmung, und in den Leitungsstrukturen der Programme sind die jeweiligen
Kommissionsdienststellen sowie andere von den verschiedenen Teilen der jeweiligen

Programme betroffenen Dienststellen mit einbezogen.

7. Durch Synergien mit dem Binnenmarktprogramm wird Folgendes sichergestellt:

a)

b)

das Binnenmarktprogramm befasst sich mit Marktversagen, das alle KMU betriftt, und
wird sowohl den Unternehmergeist als auch die Griindung und das Wachstum von
Unternehmen fordern. Das Binnenmarktprogramm und die Maflnahmen des kiinftigen
Europdischen Innovationsrats fiir innovative Unternehmen sind vollstindig
komplementir angelegt, dies gilt auch fiir den Bereich der Unterstiitzungsdienste fiir

KMU, insbesondere dort, wo der Markt keine tragfahige Finanzierung bietet;

das Enterprise Europe Network kann, wie weitere bestehende Unterstiitzungsstrukturen
fiir KMU (z. B. nationale Kontaktstellen, Innovationsagenturen) zur Erbringung von
Unterstiitzungsleistungen im Rahmen des Europdischen Innovationsrats herangezogen

werden.
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Durch Synergien mit dem Programm fiir Umwelt- und Klimapolitik (LIFE) wird Folgendes

sichergestellt:

Der Forschungs- und Innovationsbedarf im Zusammenhang mit der Bewéltigung von
umwelt-, klima- und energiebezogenen Herausforderungen wird im Zuge der strategischen
Forschungs- und Innovationsplanung im Rahmen des Programms ermittelt und festgelegt;
LIFE wird weiterhin als Katalysator fiir die Umsetzung der einschldgigen Politik und des
Rechts der EU in den Bereichen Umwelt, Klima und Energie fungieren, u. a. durch die
Ubernahme und Anwendung von Forschungs- und Innovationsergebnissen aus dem
Programm, und Unterstiitzung fiir ihre Verbreitung auf nationaler und (inter)regionaler Ebene
bieten, sofern dies zur Bewéltigung von Umwelt-, Klima- und Energiewendeproblemen
beitragen kann. Insbesondere wird LIFE auch weiterhin Anreize fiir Synergien mit dem
Programm schaffen, indem Vorschlige, die die Ubernahme von Ergebnissen aus dem
Programm vorsehen, bei der Evaluierung einen Bonus erhalten. Mit den LIFE-
Standardaktionsprojekten wird die Entwicklung, Erprobung oder Demonstration von fiir die
Umsetzung der EU-Umwelt- und Klimaschutzpolitik geeigneten Technologien und Methoden
unterstiitzt, die spéter in groBerem Umfang und mithilfe anderer Finanzquellen, einschlie8lich
des Programms, eingesetzt werden konnen. Der im Rahmen des Programms eingerichtete
Européische Innovationsrat kann Hilfestellung geben, um neue, bahnbrechende Ideen, fiir die
moglicherweise die Durchfiihrung von LIFE-Projekten den Anstof3 gab, auf einen grof3eren

Malistab zu iibertragen und zu kommerzialisieren.
Durch Synergien mit dem Programm Erasmus wird Folgendes sichergestellt:

a)  Kombinierte Ressourcen des Programms und des Programms "Horizont Europa"
werden fiir die Forderung von Tatigkeiten genutzt, die auf die Stiarkung und
Modernisierung der Hochschuleinrichtungen Europas abzielen. Das Programm wird die
vom Programm Erasmus geleistete Forderung der Initiative "Européische Hochschulen"
erginzen, insbesondere ihrer Forschungsdimension, als Teil der Entwicklung neuer,
gemeinsamer und integrierter langfristiger und dauerhafter Strategien fiir Bildung,
Forschung und Innovation auf der Grundlage transdisziplindrer und
sektorlibergreifender Ansitze, damit das Wissensdreieck Wirklichkeit wird und so neue

Impulse fiir wirtschaftliches Wachstum entstehen;
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b)  das Programm und das Programm Erasmus fordern die Integration von Bildung und
Forschung indem sie Hochschulen Folgendes erleichtern: Ausarbeitung und Aufstellung
gemeinsamer Strategien fiir Bildung, Forschung und Innovation, Bereicherung der
Lehre durch die neuesten Erkenntnisse und Verfahren der Forschung, um allen
Studierenden und Hochschulmitarbeitern, insbesondere Forschern, aktive
Forschungserfahrungen zu bieten, sowie Unterstlitzung anderer Tétigkeiten, die

Hochschulbildung, Forschung und Innovation miteinander verzahnen.
10.  Durch Synergien mit dem Europdischen Weltraumprogramm wird Folgendes sichergestellt:

a)  der Forschungs- und Innovationsbedarf im vor- und nachgelagerten Bereich der EU-
Weltraumwirtschaft wird im Zuge der strategischen Forschungs- und
Innovationsplanung im Rahmen des Programms ermittelt und festgelegt; im Rahmen
von Horizont Europa durchgefiihrte weltraumbezogene ForschungsmafBinahmen werden
in Bezug auf die Auftragsvergabe und die Forderfahigkeit von Einrichtungen
gegebenenfalls im Einklang mit den Bestimmungen des Weltraumprogramms

durchgefiihrt;

b)  Weltraumdaten und -dienste, die im Rahmen des Weltraumprogramms der
Européischen Union als 6ffentliches Gut bereitgestellt werden, werden u. a. im
Rahmenprogramm zur Entwicklung bahnbrechender Losungen in Forschung und
Entwicklung genutzt, insbesondere in den Bereichen nachhaltige Lebensmittel und
natiirliche Ressourcen, Klimaiiberwachung, intelligente Stddte, automatisierte

Fahrzeuge, Sicherheit und Katastrophenmanagement;

c) die Daten- und Informationszugangsdienste des Copernicus-Programms flieen in die
Européische Cloud fiir offene Wissenschaft ein und erleichtern so Forschern und
Wissenschaftlern den Zugang zu Copernicus-Daten; Forschungsinfrastrukturen, vor
allem In-situ-Beobachtungsnetze werden wesentliche Bestandteile der fiir den Betrieb
der Copernicus-Dienste benétigten In-situ-Beobachtungsinfrastruktur darstellen und
ziehen wiederum Nutzen aus den von den Copernicus-Diensten erstellten

Informationen.
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11.  Durch Synergien mit dem Instrument fiir Nachbarschaft, Entwicklungszusammenarbeit und
internationale Zusammenarbeit (im Folgenden "Instrument fiir den AuBlenbereich") wird
sichergestellt, dass bei den Forschungs- und Innovationstitigkeiten des Programms, an denen
Drittldnder beteiligt sind, und bei gezielten Maflnahmen der internationalen Zusammenarbeit
eine Abstimmung und Kohirenz mit parallelen Abschnitten im Rahmen des Instruments fiir
den AuBlenbereich angestrebt wird, die MaBBnahmen zur Markteinfiihrung und zum Aufbau
von Kapazititen vorsehen — auf Basis einer gemeinsamen Festlegung der Bediirfnisse und
Interventionsbereiche, die im Zuge der strategischen Planungsprozesses des Programms fiir
den Bereich Ful gemeinsam vorgenommen wird.

12. Durch Synergien mit dem Fonds fiir die innere Sicherheit und mit dem Instrument fiir
Grenzmanagement im Rahmen des Fonds fiir integriertes Grenzmanagement wird Folgendes
sichergestellt:

a)  Der Forschungs- und Innovationsbedarf in den Bereichen Sicherheit und integriertes
Grenzmanagement wird im Zuge der strategischen Forschungs- und Innovationsplanung
im Rahmen des Programms ermittelt und festgelegt;

b)  der Fonds fiir die innere Sicherheit und der Fonds fiir integriertes Grenzmanagement
unterstiitzen die Einfiihrung innovativer neuer Technologien und Lésungen,
insbesondere von Technologien und Losungen, die aus den Rahmenprogrammen fiir
Forschung und Innovation im Bereich Sicherheitsforschung hervorgehen.

13.  Durch Synergien mit dem Fonds "InvestEU" wird Folgendes sichergestellt:

a)  Das Programm stellt eigene Haushaltsmittel aus Horizont Europa und aus der EIC-
Mischfinanzierung fiir Innovatoren bereit, deren Projekte mit einem hohen Risiko
behaftet sind und fiir die der Markt ggf. keine tragfédhige und nachhaltige Finanzierung
bietet. Gleichzeitig wird eine angemessene Koordinierung zur Unterstiitzung der
effektiven Bereitstellung und Verwaltung des privaten Finanzierungsanteils der
Mischfinanzierung durch Fonds und Intermediére, die von InvestEU unterstiitzt werden,
geboten;

b)  die Finanzierungsinstrumente fiir Forschung und Innovation und fiir KMU werden im
Rahmen des Fonds "InvestEU" zusammengefasst, dies erfolgt insbesondere durch eine
eigene thematische Ful-Komponente und durch Produkte, die im Rahmen des an
innovative Unternehmen gerichteten KMU-Abschnitts eingefiihrt werden, wodurch sie
ebenfalls zur Verwirklichung der Ziele des Programms beitragen.
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14.  Durch Synergien mit dem Innovationsfonds im Rahmen des Emissionshandelssystems (im

Folgenden "Innovationsfonds") wird Folgendes sichergestellt:

a)

b)

Der Innovationsfonds ist gezielt auf Innovationen im Bereich CO-arme Technologien
und Prozesse ausgerichtet, darunter umweltvertrégliche CO2-Abscheidung und -
Nutzung, die erheblich zur Einddmmung des Klimawandels beitragen, sowie Produkte,
die kohlenstoffintensive Produkte ersetzen, und soll die Gestaltung und Umsetzung von
Projekten anregen, die auf eine umweltvertragliche Abscheidung und geologische
Speicherung von CO» abzielen, sowie innovative Technologien fiir erneuerbare

Energien und Energiespeicherung;

mit dem Programm werden Mittel fiir die Entwicklung und Demonstration von
Technologien bereitgestellt, die zu den Zielen der EU in den Bereichen
Dekarbonisierung, Energie und industrieller Wandel beitragen konnen, insbesondere im

Rahmen des zweiten Pfeilers;

der Innovationsfonds kann, sofern die geltenden Auswahl- und Vergabekriterien erfiillt
sind, die Demonstrationsphase forderfahiger Projekte unterstiitzen, die moglicherweise

die Unterstiitzung aus den Rahmenprogrammen fiir Forschung und Innovation erhalten

haben.

15.  Durch Synergien mit dem Euratom-Programm fiir Forschung und Ausbildung wird Folgendes

sichergestellt:

a)

b)

Das Programm und das Euratom-Programm fiir Forschung und Ausbildung entwickeln
umfassende MaBBnahmen zur Férderung der allgemeinen und beruflichen Bildung
(einschlieBlich der Marie-Sktodowska-Curie-Mallnahmen) mit dem Ziel, einschligige

Kompetenzen in Europa zu pflegen und auszubauen;

das Programm und das Euratom-Programm fiir Forschung und Ausbildung entwickeln
gemeinsame ForschungsmaBnahmen, die sich mit bereichsiibergreifenden Aspekte der
sicheren Nutzung nicht mit der Stromerzeugung verbundener ionisierender Strahlung in
Sektoren wie Medizin, Industrie, Landwirtschaft, Weltraum, Klimawandel, Sicherheit,

Notfallvorsorge und sowie dem Beitrag der Nuklearwissenschaft befassen.

16. Synergien mit dem Europdischen Verteidigungsfonds werden der zivilen Forschung und der

Verteidigungsforschung zugutekommen. Unnétige Doppelarbeit wird ausgeschlossen. ]
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ANHANG V
ZENTRALE WIRKUNGSPFAD-INDIKATOREN

Die Wirkungspfade und die dazugehorigen zentralen Indikatoren bilden die Grundlage fiir die
Uberwachung der Ergebnisse des Rahmenprogramms (RP) im Hinblick auf die Verwirklichung
seiner Ziele. Bei den Wirkungspfaden spielt der Zeitfaktor eine wichtige Rolle: Es wird zwischen
kurz-, mittel- und langfristigen Indikatoren unterschieden, einschlielich jenseits der
Programmlaufzeit. Indikatoren zu den Wirkungspfaden dienen als Ndherungswerte, die fiir die
Berichterstattung zu den einzelnen Wirkungsarten von Forschung und Innovation (Ful) auf Ebene
des RP herangezogen werden. Diese Indikatoren werden unter Verwendung quantitativer und
qualitativer Methoden erstellt. Die einzelnen Programmteile werden zu diesen Indikatoren in
unterschiedlichem Umfang und iiber unterschiedliche Verfahren beitragen. Gegebenenfalls konnen

zusitzliche Indikatoren zur Uberwachung einzelner Programmteile herangezogen werden.

Die Mikrodaten, die den Schliisselindikatoren fiir die Wirkungspfade zugrunde liegen, werden fiir
alle Programmteile und alle Durchfiihrungsmechanismen nach einem zentral festgelegten und
einheitlichen Verfahren mit der geeigneten Granularitét erhoben, wobei der

Berichterstattungsaufwand fiir die Begilinstigten so gering wie moglich gehalten wird.

Zusatzlich hierzu und tiber die zentralen Indikatoren fiir die Wirkungspfade hinaus werden auch die
Programmumsetzungs- und -verwaltungsdaten erhoben und echtzeitnah gemeldet werden,
einschlieBlich der Uberwachung der kooperativen Verbindungen und der Netzwerkanalyse. Dies
umfasst u. a. Daten zu Vorschligen, Anwendungen, Teilnahmen und Projekten; Antragstellern und
Teilnehmern (einschlieBlich Angaben zu: Organisationsform, beispielsweise KMU; Land,
Geschlecht; Rolle im Projekt; wissenschaftlicher Fachbereich/Sektor, einschlieBlich Sozial- und

Geisteswissenschaften); und Beitrag zu den klimapolitischen Zielen der Union.

15102/18 cbo/KH/bl 93
ANLAGE ECOMP.3.C. DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=47361&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:15102/18;Nr:15102;Year:18&comp=15102%7C2018%7C

Indikatoren fiir wissenschaftliche Wirkungspfade

Es wird erwartet, dass das Programm durch das Hervorbringen hochwertiger neuer Kenntnisse, die

Stiarkung des Humankapitals in Forschung und Innovation und die Férderung der Verbreitung von

Wissen und einer Offenen Wissenschaft wissenschaftliche Wirkung haben wird. Die Fortschritte

beim Erreichen dieser Wirkung werden anhand von Proxy-Indikatoren tiberwacht, mit denen die

folgenden drei wesentlichen Wirkungspfade abgesteckt werden.

Auf dem Weg zu
wissenschaftlichen
Wirkungen

Kurzfristig

Mittelfristig

Lingerfristig

Schaffung hochwertiger
neuer Kenntnisse

Verdffentlichungen —
Anzahl der in Peer-Reviews

gepriiften wissenschaftlichen
Veroffentlichungen des RP

Zitierhdufigkeit —
Nach Fachgebiet
gewichteter Zitierindex
der in Peer-Reviews
gepriiften
wissenschaftlichen
Veroffentlichungen des
RP

Wissenschaft von
Weltrang —
Anzahl und Anteil der in
Peer-Reviews gepriiften
Veroffentlichungen aus
RP-Projekten, die einen
Kernbeitrag zu den
entsprechenden
Wissenschaftsbereichen
darstellen

Stirkung des
Humankapitals in Ful

Fahigkeiten —

Anzahl der Forscher, die an
Kompetenzerweiterungsmafinahmen
im Rahmen von RP-Projekten
beteiligt waren (Schulungen,
Mentoring/Coaching,
Mobilitdtsmafnahmen und Zugang
zu Ful-Infrastrukturen)

Laufbahn —
Anzahl und Anteil von
RP-Forschern mit
verstarktem
individuellen Einfluss
auf ihren Ful-Bereich

Arbeitsbedingungen —
Anzahl und Anteil von

RP-Forschern, die ihre
Kompetenzen erweitert
und deren
Arbeitsbedingungen sich
verbessert haben

Forderung der
Wissensverbreitung und

Wissensweitergabe —
Anteil der Forschungsergebnisse

aus dem RP (offene Daten/
Veroffentlichungen/ Software usw.),

Wissensverbreitung —
Anteil der

Forschungsergebnisse
mit offenem Zugang,

Neue Kooperationen —
Anteil der RP-
Begiinstigten, die neue
transdisziplindre/
transsektorale

Offene Wissenschaft die iiber offene die aktiv senutzt/zitiort Kooperationen mit
Wissensinfrastrukturen ausgetauscht & Nutzern ihrer offenen
werden .
werden Ful-Ergebnisse aus dem
RP aufgenommen haben
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Indikatoren fiir gesellschaftliche Wirkungspfade

Es wird erwartet, dass das Programm gesellschaftliche Wirkung haben wird, indem es iiber Ful

politische Prioritdten der EU und globale Herausforderungen, einschlie8lich Ziele fiir die

nachhaltige Entwicklung, nach den Grundsitzen der Agenda 2030 und des Ubereinkommens von

Paris angeht, Vorteile und Wirkungen iiber Ful-Auftrige schafft und die Ubernahme von

Innovationen in der Gesellschaft starkt. Die Fortschritte beim Erreichen dieser Wirkung werden

anhand von Proxy-Indikatoren liberwacht, mit denen die folgenden drei wesentlichen

Wirkungspfade abgesteckt werden.

Auf dem Weg zu
gesellschaftlichen Kurzfristig Mittelfristig Lingerfristig
Wirkungen
Nutzen —
Aggregierte geschitzte
Outputs — Losungen — Auswirkungen der
Anzahl und Anteil der Anzahl und Anteil der Verwendung von aus dem

Umsetzung der politischen
Prioritdten der EU durch
Ful

Outputs, die auf festgelegte
strategische Priorititen der
EU und globale
Herausforderungen
(einschlieBlich
Klimapolitik und Ziele fiir
die nachhaltige
Entwicklung) ausgerichtet
sind
(multidimensional: fiir jede
festgelegte Prioritét)

Innovationen und
Forschungsergebnisse, die
auf festgelegte strategische

Prioritdten der EU und
globale Herausforderungen
(einschlieBlich Klimapolitik

und Ziele fiir die
nachhaltige Entwicklung)
ausgerichtet sind
(multidimensional: fiir jede
festgelegte Prioritét)

RP finanzierten Ergebnissen
auf die Bewiltigung
festgelegter politischer
Prioritdten der EU und
globale Herausforderungen
(einschlieBlich Klimapolitik
und Ziele fiir die nachhaltige
Entwicklung), einschlie3lich
Beitrag zur Politikgestaltung
und zum
Rechtsetzungsprozess
(multidimensional: fiir jede
festgelegte Prioritét)

Nutzen und Wirkungen
von Ful-Auftrigen

Outputs von Ful-
Auftragen —
Outputs im Rahmen
spezifischer Ful-Auftrige
(multidimensional: fiir jede
festgelegte Prioritit)

Ergebnisse von Ful-
Auftragen —
Ergebnisse im Rahmen
spezifischer Ful-Auftrige
(multidimensional: fiir jede
festgelegte Prioritit)

Zielerreichung bei Ful-
Auftrigen —

Im Rahmen spezifischer Ful-
Auftrige erreichte Ziele
(multidimensional: fiir jede
festgelegte Prioritit)

Gemeinsame Gestaltung —

Einbeziehung —
Anzahl und Anteil der

Ful-Ubernahme in der
Gesellschaft
Ubernahme und

Stiarkung der Anzahl und Anteil der RP- | begiinstigten Einrichtungen Offentlichkeitswirkun
gesellschaftlichen Projekte, bei denen EU- des RP, die im Anschluss an eisseiscﬁafst\lxilchei &
Ubernahme von Biirger und Endnutzer zur das RP-Projekt Verfahren WIS . .
. . R, . Ergebnisse und innovativer
Innovationen gemeinsamen Gestaltung fiir die Einbeziehung von . ) .
. . Losungen, die aus einer
von Ful-Inhalten beitragen Biirgern/Endnutzern . .
vorschen gemeinsamen Gestaltung im
Rahmen des RP resultieren
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Indikatoren fiir technologische/wirtschaftliche Wirkungspfade

Es wird erwartet, dass das Programm Wirkungen auf Technologien und Wirtschaft hat, indem es die

Griindung und das Wachstum von Unternechmen beeinflusst, direkt und indirekt Arbeitsplétze

schafft und Investitionen in Forschung und Innovation mobilisiert. Die Fortschritte beim Erreichen

dieser Wirkung werden anhand von Proxy-Indikatoren {iberwacht, mit denen die folgenden drei

wesentlichen Wirkungspfade abgesteckt werden.

Auf dem Weg zu
technologischen/wirtschaftlichen Kurzfristig Mittelfristig Lingerfristig
Wirkungen
Innovative Outputs — Innovationen —
Anzahl der aus dem Anzahl der aus RP-
RP Proickten Wirtschaftswachstum —
hervorgegangenen ) Griindung, Wachstum
. . hervorgegangenen .
innovativen Tnnovationen (nach und Marktanteile von
Innovationsgestiitztes Wachstum schaffen Produkte, Verfahren Innovationsart) Unternehmen, die im
oder Methoden (nach . P > Rahmen des RP
. einschlieBlich aus . .
Innovationsart) und Innovationen entwickelt
vergebenen Rechten
Anwendungen der haben

Rechte des geistigen

an geistigem

Eigentums (IPR) Eigentum
Geforderte
Py B o
Beschilftigung Dauerhafte Beschiftigung
Anzahl der o -
eschaffenen Beschiftigung — insgesamt
gesenatienen Anstieg der Anzahl | Anzahl der aufgrund der
Arbeitspldtze in . .
O der Arbeitsplitze in Verbreitung von RP-
Vollzeitiquivalenten VZA in Ereebnissen
Mehr und bessere Arbeitsplitze schaffen (VZA) und Anzahl L &
. L begiinstigten geschaffenen oder
der in beglinstigten o .
Einrichtungen des Einrichtungen nach | erhaltenen direkten und
: Abschluss des RP- | indirekten Arbeitsplétze
RP-Projekts .
erhaltenen Proj.?kFS (nach ..(H?Ch
Arbeitsplitzen (nach Beschiftigungsart) Beschiftigungsart)
Beschéftigungsart)
Expansion —
Koinvestitionen — Betrag der . "o
- . . . . . 3 i
Betrag der durch die offentlichen und —g—BeltraZi?llPl_ 3%
e o urspmngh’c'he RP- pr}yaten . EU-Fortschritte bei der
Mobilisierung von Ful-Investitionen Investition Investitionen, die . .
i Erreichung des Ziels
mobilisierten zur Nutzung oder

offentlichen und
privaten Investitionen

zum Ausbau von
RP-Ergebnissen
mobilisiert wurden

von 3 % des BIP infolge
des RP
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